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Babinete do Secretario-Adjunto para a Administragdo e Justiga:
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¢ Administragio Piblica).
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Aprova o Regulamento das Operagdes Relativas ao Licenciamento
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damente designada por GML,
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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.° 68/89/M
de 9 de Outubro

Constitui objectivo do Governo, na 4rea social, prosseguir a
institucionalizagdio de um sistema de saide que, gradualmente,
através da universalizagio, generalizagdo e gratuitidade dos
cuidados prestados, cumpra a estratégia definida pela Organi-
zagio Mundial de Satde, «Saide para todos no ano 2000».

Neste contexto, e sem prejuizo de outras medidas em estudo
tendentes a avaliar a possibilidade de alargar a generalidade da
populagio do Territério a gratuitidade do acesso aos cuidados
de satide, entende-se, desde j4, dever assumir tal responsabili-
dade relativamente 2o grupo em risco constituido pelos indivi-
duos com 65 e mais anos de idade, estendendo, a este grupo
social, o ambito de aplicagio do Decreto-Lei n.0 24/86/M, de
15 de Margo.

Nestes termos;

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n.° 1 do
artigo 13.2 do Estatuto Orgénico de Macau, para valer como
lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.9 Os artigos 3.2 e 8.9 do Decreto-Lei n.© 24/86/M,
de 15 de Margo, passam a ter a seguinte redacgio:

Artigo 3.0

(Situagdes de cobertura)

2. S#o gratuitos:

Q) i, PN
B) et e e

¢) Os cuidados prestados a grupos populacionais em
risco, como gravidas, parturientes e puérperas, criangas
até 4 idade de dez anos, alunos do ensino primdrio e se-
cundirio, e individuos com 65 € mais anos de idade;

O
B e
L PP TSP
Artigo 8.0
(Acessibilidade)

1. Tém acesso a cuidados de satide, em qualquer servigo
ou estabelecimento da DSS, os seguintes grupos em risco:

..................................................................

..................................................................

Art. 2.0 Este diploma entra em vigor em 1 de Janeiro de
1990.

Aprovado em 23 de Setembro de 1989,

Publique-se.

O Governador, Carlos Montez Melancia.
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Decreto-Lei n.2 69/89/M

de 9 de Outubro

Considerando a relevancia de que se reveste o desempenho
das fungdes de intérprete-tradutor e a especial dificuldade de
que se reveste a tradugio simultinea;

Considerando que o montante das senhas de presenga atri-
buidas pelo artigo 4.2 do Decreto-Lei n.° 35/84/M, de 28 de
Abril, aos intérpretes-tradutores da Direcglio dos Servigos de
Assuntos Chineses que prestam apoio s sessdes do Conselho
Consultivo € da Assembleia Legislativa se encontra desactuali-
zado;

Nestes termos;

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n.° 1 do
artigo 13.9 do Estatuto Orgéinico de Macau, para valer como
lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.0 — 1. Os intérpretes-tradutores da Direcgio dos
Servigos de Assuntos Chineses tém direito, por cada sessdo
do Conselho Consultivo e da Assembleia Legislativa ou por
cada reunifio em que intervenham como tradutores simul-
taneos, a uma senha de presenca de montante correspondente
a 159, do indice 100 da tabela indiciéria.

2. Quando as sessBes ou reunides excederem as quatro horas
de duracgiio, os intérpretes-tradutores referidos no nuimero
anterior tém direito a uma senha complementar de montante
correspondente a 5%, do indice 100 por cada hora de trabalho.

3. Para efeitos do previsto no niimero anterior, considera-se

como hora completa o periodo de duragio superior a trinta
minutos que restar do cdmputo em'horas de trabalho.

Art. 2.0 Os encargos decorrentes da aplicagio do presente
diploma sdo da responsabilidade das entidades requisitantes.

Art. 3.0 E revogado o artigo 4.2 do Decreto-Lei n.o 35/84/M,
de 28 de Abril.

Aprovado em 28 de Setembreo de 1989.
Publique-se.

O Governador, Carlos Montez Melancia.
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Portaria n.0 174/89/M
de 9 de Outubro

O contrato de concessdo do Serviga de Telecomunicagdes
de Macau estabelece, no seu artigo 24.%, os principios geraié
a que devem obedecer as revisdes tarifirias. Nomeadamente,
o seu n.0 3 estabelece que as taxas deverdo ser fixadas
em niveis tdo préximos quanto possivel do custo do servigo,
tomado globalmente, tendo em consideragio a necessidade
de um rendimento comercial sobre q investimento da conces-
siondria. Estabelece ainda o referido contrato de concessio,
no n.? 3 do artigo 26.° que as propostas de revisiio tarifiria
apresentadas pela concessiondria deverio demonstrar a ne-
cessidade da revisio e terdo em conta as taxas de inflagio, a
evolugiio dos custos de produgdo que correspondem a um
servigo eficiente com prudente administragdo, a obrigagio da
promocio do desenvolvimento regular do servigo em termos
de qualidade e diversidade. Estes requisitos tém, através de
avultados investimentos, sido observados, quer na melhoria
da qualidade do servigo Guer no ndmero crescente de linhas
de rede e de telefones instalados nestes ultimos trés anos.

Com base neste clausulado do Contrato de Concessio do
Servigo de Telecomunicagdes de Macau a companhia con-
cessiondria solicitou uma actualizagio do Tarifirio de Tele-
comunica¢des. Atendendo ao jé referido clausulado e ainda a
que hd ja trés anos que as tarifas bdsicas ndo sofrem altera-
¢des, e tendo que se compatibilizar os objectivos da concessio-
ndria com os interesses do publico, procedeu-se a ajustamentos
do tarifirio, quer com pequenos aumentos quer com diminui-

¢des de algumas tarifas, como ainda eliminando outras que
deixaram de se justificar.

Aproveitou-se ainda este ajustamento do tarifirio de tele-
comunicagdes para efectuar correcgdes, que a experiéncia re-
colhida aconselha, no tarifirio do novo servigo ptblico tele-
fénico mével.

A forma que deve revestir a autorizagdo para a concessiond-
ria praticar determinade nivel tarifirio estd fixada no n.° 1 do
artigo 24.° do referido contrato de concessdo, e é a de porteria.

Nestes termos, usando da faculdade conferida pela alinea &)
do n.o 1 do artigo 15.0 do Estatuto Organico de Macau, o
Governador de Macau manda:

Artigo 1.0 S3o aprovadas as taxas relativas aos servigos de
telecomunicagdes prestados pela Companhia de Telecomuni-
cagdes de Macau, S. A. R. L., que constam da tabela anexa a
este diploma.

Art. 2.0 S3o revogadas as tarifas de telecomunicagdes que
ticita ou expressamente contrariem a presente portaria, no-
meadamente, as constantes das Portarias n.c 127/86/M ¢ 99/
/88/M, respectivamente, de 6 de Setembro e 8 de Junho.

Art. 3.9 Esta portaria entra em vigor em 10 de Outubro de
1989.

Governo de Macau, aos 28 de Agosto de 1989.

Publique-se.

O Governador, Carlos Montez Melancia.

TARIFARIO DE TELECOMUNICACOES

(a que se refere o artigo 1.2 da Portaria n.° 174/89/M)

A - TARIFAS TELEFONICAS

A.1 - TARIFAS URBANAS (MACAU, TAIPA E COLOANE)

o

N°  DESIGNACKO

1. Posto Principal ou
Linha de Rede

1.1 Residéncias, classe A

1.2 Comércio, classe B

1.3 Comércio, classe C

1.4 Comércio, classe D

TAXAS
Instalag3o Assinatura anual
Patacas Patacas
550 ou 1000 720%
550 ou 1000 1 500%
550 ou 1000 2 256%
550 ou 1000 2 916%

A taxa de 550 patacas é aplicdvel nos casos em que a instalag3o privada
do edificio exista com qualidade considerada aceitivel pela CTM, ou nos
casos em que tal instalagfio n3o seja necessiria.

A taxa de 1000 patacas

serd aplicada quando a CTM tenha executado ou
planeie executar a instalag3o privada do edificio.

Esta dltima taxa n3o

pode ser aplicada mais que uma vez por fogo e linha de rede.

Definigdo: Instalag3do privada
instalagao de telecomunicagdes

(%) -

meses pagos antecipadamente

do
de

sendo a
tubagens,

define-se
composta

edificio
assinante

como
por

0 pagamento da assinatura anual seri fraccionado do seguinte modo: 6
(antes

do infcio dos trabalhos de

instalag3o) e o restante a pagar trimestralmente.



5478 9 DE OUTUBRO DE 1989 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — N.° 41

condutores, equipamentos e respectivos acessérios ligados i rede pdblica
e estabelecida no interior de uma propriedade privada desde a caixa de
entrada até ao local aproximado do aparelho telefénico ou outro
equipamento terminal do assinante.

2. PPCA

2.1 Linha de rede com pesquisa

automdtica de tronca

(taxa por linha) - 96
2.2 Marcag3o directa do exterior

para uma extensio

(taxa por linha) - 1 680
2.3 Cada extens3o - 84
Classe A - Associagfes com fins n3o 1lucrativos, empresas jornalisticas,

escolas hospitais, 1instituig¢des de Dbeneficéncia, assisténcia e
religiosa e residéncias.

Classe B — Associag¢Bes com fins lucrativos, autarquias locais, consultdrios,
empresas concessiondrias de utilidade piblica, escritérios
comerciais, escritérios de profissdo 1liberal, establecimentos
comerciais, estabelecimentos industriais, lojas de canjas, lojas de
sopa de fita e servigos publicos.

Classe C - Bares, cafés, casa de chi, casas de pasto, hospedarias, hotéis de
outras classes que n3o sejam de la. ou de luxo, pensdes, pousadas,
restaurantes de outras classes que ndo sejam de la. ou de luxo e
vilas.

Classe D - Bancos, casas de cAmbios, empresas concessiondrias, empresas de
navegag¢io (transporte de passageiros entre Macau e Hong Kong),
hotéis de luxo e la. classe e restaurantes de luxo e la. classe.

Instalacdo Assinatura anual
Patacas Patacas

3. Postos suplementares, derivag¢des

e instalagdes particulares
3.1 Posto suplementar- interno 150 84
3.2 Instalag@o de tomada adicional

para telefone 150 24
3.3 Cada aparelho telefénico

adicional com ficha - 60
3.4 Ficha e tomada para ligagdo

de equipamento terminal

da propriedade do assinante

a2 linha telefénica (incluindo CT1) 150 40

3.5 Posto suplementar externo 400 84

3.6 Linha privativa 400 -

3.7 Por cada 100m de linha

privativa ou linha de

posto suplementar externo - 36
4. Servigos subsididrios de

assinatura

4.1 Campainha suplementar 150 60

4.2 Interruptor de campainha 100 12

4.3 Aviso luminoso de chamada 100 48

4.4  Telefone decorativo (Nota 1) 100 120
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Instalagdo

Assinatura anual

Patacas Patacas
4.5 Telefone de luxo com
caracteristicas especials (Nota 1) 100 240
4.6 Cord3o do telefone com
comprimento superior ao
normal, cada 5m 100 12
4.7 Ndmero confidencial - 48
4.8 Entrada adicional na Lista de
Assinantes - 48
4.9  Aparelho comutador tipo
secretarial, além da taxa de
linha de rede:
a) Com uma extensio - 600
b) Com duas extensdes - 900
4.10 Bloqueamento permanente da marcagdo
automitica internacional - 275
4.11 Programas da central telefdnica:
1 - Bloqueamento da marcagfo
automidtica intermacional, por
comando do assinante Ver a seguir Ver a seguir
2 - Marcagd3o abreviada até 20 nimeros " "
3 - Chamada em linha " "
4 - Chamada de despertar " "
5 - Chamada registada " "
6 - Transfer&ncia de chamada " "
7 - Chamadas de confer&ncia/Chamada
em espera " "
8 - Linha directa " "
Instalagdo Assinatura anual
Patacas Patacas
- Assinatura de 1 programa 50 120
— Assinatura de 2 programas 50 232
- Assinatura de 3 programas 50 336
-~ Assinatura de 4 programas 50 432
- Assinatura de 5 programas 50 520
Ver Nota 2
4.12 Telefone-mealheiro privativo
de parede, conforme estabelecido
no n° 1 do presente tarifirio
(Vvide Nota 3) 750/1200 2 016
4.13 Telefone-mealheiro privativo
de mesa (quando disponivel) 550/1000 1 500
Ver Nota 3
NOTA 1: 0Os modelos de telefones decorativos e de luxo deverdao ser aprovados

pelo Governo.

NOTA 2: A taxa de instalag3io indicada

instalados simultaneamente.

NOTA 3: O assinante tem o direito de

mealheiro.

aplica-se

quando os programas s3o

recolher o dinheiro depositado no

Ver também Nota sobre as taxas de instalagZo na rubrica 1.
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Instalagdo Por dia
Patacas Patacas
5. Servicos Tempordrios
Linha de rede ou
linha privativa 400 150

Taxa vnica

Patacas
6. Servicos de taxa dnica
6.1 Escolha de nimero de telefone especial
(conforme lista aprovada pelo Governo
do Territério) 2 000
6.2 Mudanga de aparelho telefénico,
sem justa causa 100
6.3 Mudanga de nimero 150
6.4 Restabelecimento da ligagao (por falta
de pagamento) 100
6.5 Registo de transfer@ncia de assinatura 200
6.6 Recolha tempordria do telefone e reinstalagdo 300
6.7 Mudanga interna de linha de rede, extensZo,
posto suplementar, derivag¢do ou linha privativa 150
6.8 Mudanga externa, no mesmo editicio 250
6.9 Mudanga externa para outro edificio (conforme
estabelecido no n° 1 do presente tarifirio) 400/800
6.10 Mudanga interna de equipamento com
miltiplas ligagdes 200
6.11 Servigo de despertar manual (comandado
na Central), por cada chamada 1.50
6.12 Pedido de instalaglo e posterior cancelamento,
antes do inicio dos trabalhos 100
6.13 Exemplar adicional da lista de assinantes 15
7. Danos causados no equipamento da CTM por
negligéncia do assinante ou utilizacao
incorrecta
7.1 Substituigdo por aparelho telefdénico novo 400
7.2  Auscultador 100§
7.3 Caixa moldada 100§
7.4  Marcador 100§
7.5 Corddo do telefone 100§
7.6  Cord3ao do auscultador 100§
7.7 Microtelefone 100§
7.8 Bocal 100§
§ — Em nenhum caso a reparag3o do aparelho de telefone poderd exceder 400
patacas.
Taxa Gnica
Patacas
8. Por cada chamada urbana de Telefone Piblico
e/ou Telefone-mealheiro
8.1 De telefone piblico 1.00%*
8.2 De telefone-mealheiro:
a) Utente 1.00*
b) Assinante 0.50%

(*) - Por cada perfodo de 5 minutos ou parte.
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8.3 Para o servigo de emergéncia 999

8.4 Para os servigos com o indicativo

lxx, tais como:

Taxa dnica
Patacas

Gritis

101 (Informagdes - Telefonemas internacionais)

121 (Avarias)

155 (Marcag3o - Telefonemas para a China)
181 (NGmeros telefdnicos - InformagBes em

Cantonense e Inglés)

185 (NGmeros telefénicos - Informagdes

em Portugués)

191 (Marcag@o - Telefonemas internacionais

exceptuando China)

9. Chamadas urbanas (voz ou n#o) para servigos

de valor acrescentado

(Informagdo financeira, desportiva,

comercial, bancos de dados, etc.)

Gréatis

A.2 - TARIFAS INTERNACIONAIS

1. COMUNICACOES, COM EXCLUSAO DAS EFECTUADAS DE POSTOS PUBLICOS

Comuni-
cagdes
pessoa a
pessoa-—
periodo
inicial
de 3min.
Destino Patacas
HONG KONG
Grande trédfego (08H00-21H00) 12.40
Pequeno trifego(21H00-08HO0) 7.60
R.P. da CHINA (vide Nota 2) 7.20
(Gongbei e Zhuhai)
Com aviso de chamada (MS) 9.00
R.P. da CHINA (vide Nota 2) 8.00
(Seaquei)
Com aviso de chamada (MS) 10.00
R.P. da CHINA (vide Nota 2) 13.60

(Restante Provincia de Cantdo)

Com aviso de chamada (MS) 17.00
R.P. da CHINA (vide Nota 2) 48.00
(Restantes Provincias a Sul

de Pequim)

Com aviso de chamada (MS) 60.00
SUDESTE ASIATICO

Z0NA 1

Formosa, Japdo, Singapura

e Malisia 48.00

Comuni-
cagOes

posto a
posto-

periodo
inicial
de 3min.

Patacas

10.20

36.00

36.00

Taxa por cada
6 segundos
Patacas
0.10
Comuni-
cagdes
automi-
ticas
Taxa de (quando
Minuto Prepara- aplicé-
excedente ¢3o (1) vel)
(6 segs)
Patacas Patacas Patacas
3.10 1.24 0.31
1.90 0.76 0.19
1.80 0.70 0.18
1.80 0.70 -
2.00 0.80 0.20
2.00 0.80 -
3.40 1.36 0.34
3.40 1.36 -
12.00 4.80 -
12.00 4.80 -
12.00 4.80 1.20
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Comuni=- Comuni- Comuni-
cagdes cagdes cagdes
pessoa a posto a automi-
pessoa-— posto- ticas
periodo perfodo Taxa de " (quando
inicial inicial Minuto Prepara- aplicé-
de 3min. de 3min. excedente g¢Zo (1) vel)

(6 segs)

Patacas Patacas Patacas Patacas Patacas

ZONA 2

Brunei, Burma, Cambodja

Coreia, Filipinas,

Laos, Sabi, 60.00 45.00 15.00 6.00 1.50
Sarawak, Taildndia, Vietnam

Destino
ZONA 3
PORTUGAL 64.00 48.00 16.00 6.40 1.60

ZONA -4 ,
Austrdlia e Indonésia 72.00 54.00 - 18.00 7.20 1.80

ZONA 5

Continente Indiano,

Nova Zeléndia,

Oceania, América do Norte,
Europa (excepto Portugal),

Médio Oriente e Africa. 81.60 61.20 20.40 8.20 2.04
ZONA 6

América Central e América

do Sul, Carafbas. 96.00 72.00 24.00 9.60 2.40

Notas: (1) Aplicivel também como taxa de informagdo sobre o custo de uma
chamada internacional apés a sua conclusio.

(2) Nas chamadas urgentes serd cobrado o dobro da tarifa aplicével.
Haverd lugar 3 cobranga de taxas de servigo urgente nos seguintes
casos

(a) Para todos os destinos, quando as chamadas urgentes s3o feitas
de postos piblicos de telecomunicagdes;

(b) Para os destinos para os quais ndo hi ligag@o directa (IDD),
quando as chamadas urgentes s3o feitas através de telefone do
assinante.

(3) Para outros destinos a tarifa para 6 segundos de conversagdo
automitica serd igual a um décimo do valor da respectiva tarifa do
minuto de conversagdo e entrard em vigor na data da automatizagio
do servigo.

Continente Indiano : -~ Afeganist3o, Baluquistdo, Bangladesh, india, Maldivas,
Nepal, PaquistZo, Sri Lanka.

Oceania : - Ilhas Carolinas, Ilhas Cook, Ilhas Fidji, TIlhas Marianas, Ilhas
Marshall, Ilhas Midway, Ilhas Norfolk, Ilhas Salomaoc, Ilhas Wake,
Kiribati, Nauru, Nova Caledénia, Papua Nova Guiné, Polinésia
(Francesa), Samoa (Ocidental), Samoa (E.U.A.), Tonga Tuvalu,
Vanuatu
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Europa : -~ Albiania, Austria, Bélgica, Bulgédria, Checosloviquia, Chipre,
Dinamarca (e Faraés), Espanha, Finlandia, Franga (Andorra/Ménaco),
Gibraltar, Gra-Bretanha, Grécia, Gronelindia, Holanda, Hungria,
Islandia, Irlanda (Eire), Itdlia (San Marino/Vaticano), Luxemburgo,
Malta, Pol6nia, Noryega, Repidblica Democritica Alema, Repdblica

Federal Alema, Roménia, Suécia, Suiga (e Liechtenstein), Turquia,
URSS.

Médio Oriente : - Ardbia Saudita, Bahrain, Catar, Emiratos Arabes Unidos,

IrZo, Iraque, Israel, Kuwait, Libano, Oma, Siria, Yemen
(R.A.), Yemen (R.D.P.).

Continente Africano : - Africa do Sul, Angola, Argélia, Ascens3o, Benin,
Botswana, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camardes,
Chade, Comores, Congo, Costa do Marfim, Costa do Ouro,
Djibouti, Egipto, Etiépia, Gabao, Gambia, Ghana,
Guiné, Guiné-Bissau, Guiné Equatorial, Libéria, Libia,
Lesoto, Madagédscar, Malavi, Mali, Marrocos,
Mauritinia, Mogambique, Namibia, Niger, Nigéria,
Quénia, Repiblica Centroafricana, S3ao Tomé e Principe,
Senegal, Serra Leoa, Seychelles, Somilia, Sta. Helena,
Suazilidndia, Sud3o, Tanzinia, Togo, Trist3do da Cunha,
Uganda, Zaire, Zambia, Zimbabwe.

América Central : - Belize, Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras,
México, Nicardgua, Panami.

América do Sul: - Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Coldmbia, Equador, Guiana
Francesa, Paraguai, Peru, Suriname, Uruguai, Venezuela.

Caraibas : - Anguilla, Antigua, Antilhas (Holanda), Bahamas, Barbados,
Bermuda, Carriacou, Cayman, Cuba, Dominicana, Dominicana (Rep.),
Grenada, Guadalupe, Haiti, Jamaica, Martinica, Monserrat, Porto
Rico, S. Kitts, S. Licia, S. Vincente, Trinidad e Tobago, Turks
(Ilh.), Virgens (G.B.), Virgens (E.U.A.).

2. CHAMADAS COM COBRANCA NO DESTINO

Taxa

Patacas
- Periodo inicial de 3 minutos Cf.A2.1 (pessoa)
~ Cada minuto excedente Cf.A2.1

Nota: Aplicdvel s6 aos destinos com os quais exista acordo prévio para este
servigo.

3. COMUNICAGOES AUTOMATICAS EM POSTOS PUBLICOS

Taxa
Patacas
3.1 Balc3o com atendimento. Além do custo da chamada 1.50
3.2 Telefones piblicos tipo mealheiro e de cart3o de crédito
- Para Hong Kong:
Grande Trifego Pequeno Tréafego
segundos segundos
16,5 27 1.00

82,7 135 5.00



5484

9 DE OUTUBRO DE 1989 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — N.° 41

- Para a Provincia de Guangdong:

Guangzhou Seaquei Zhuhai Taxa
segundos segundos segundos Patacas
15,1 25,6 28,5 1.00
75,4 128,2 142,5 5.00
- Para outros destinos:
Zona 1% Zona 2% Zona 3% Zona 4% Zona 5% Zona 6%
segundos segundos segundos segundos segundos segundos
4,3 3,4 3,2 2,8 2,5 2,1 1.00
21,4 17,1 16,0 14,2 12,6 10,7 5.00

* Conforme rubrica A2.1

B - TARIFAS DE TELEX

B.l - TARIFAS DAS COMUNICACOES

Taxa
Destino (por minuto)
Hong Kong 4.80
R.P. da China (Provincia de Cantdo) 12.00
R.P. da China (Restantes) 14.10
Formosa 14,10
Restantes destinos do
Sudeste Asidtico,
Oceania, Médio Oriente, 21.00
India, Europa,(exluindo
Portugal), América do Norte
Portugal 18.00
Africa, América Central
e América do Sul, Indias
Ocidentais 27.00
Macau 0.40

As comunicagles automidticas s3o taxadas por periodos de 6 segundos com
uma quantia proporcional

Posto piblico de telex

Além das taxas acima indicadas cobradas por cada minuto ou fracgzo de
minuto, serd cobrada uma taxa fixa de Pts $10.00, pelo trabalho do operador na
preparagdo da fita para transmiss3o, excepto se o assinante for obrigado a
recorrer ao posto publico por avaria do seu posto particular.
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B.2 - TAXAS DE EQUIPAMENTOS

TERMINAIS DO SERVICO DE TELEX

Aparelho Taxa de instalagfo Assinatura mensal
(excluindo linha) Patacas Patacas
1 Teleimpressor bdsico 200 210
(tipo TX30 ASR)
2 Teleimpressor com perfurador 200 300
(tipo TX 30 ASR/LP30)
3 Teleimpressor com écran e 200 510
memdria
4 Teleimpressor com écran 200 600
meméria e disco magnético
(tipo TX35)
5 Adaptador de telex para 200 400
processador de texto
6 Enroladora de papel - 15
B.3 — TAXAS DE LINHA E SERVICOS SUBSIDIARIOS
Aparelho Taxa de instalagdo Assinatura mensal
Patacas Patacas
1 Linha de Telex 640 300
2  Mudanga interna do posto 200 -
3  Mudanga externa dentro do
mesmo edificio 300 -
4 Mudanga externa para outro
edificio - Linha 440 -
5 Mudanga externa para outro
edificio - Teleimpressor 200 -
6 Alteragdo de indicativo
e/ou ndmero 100 -
7 Restabelecimento da
ligag3o* 100 -
8 Desmontagem tempordria e
guarda do aparelho e posterior
reinstalagZo 500 -
9 Mudanga do aparelho a pedido
do subscritor, sem justa causa 300 -
10 Lista de assinantes: entrada
adicional 48 -
11 Transfer&ncia de chamada 50 120
12 Linha directa 50 120
13 Combinagdo dos servigos 1§ e 11 50 232
(taxa de instalagZ@o a aplicar
quando os servigos sdo instalados
simultaneamente)
O equipamento e servigos n3o abrangidos pelo tarifdrio supra serio objecto
de proposta ao Governo nos termos do n 4 do art’ 24° do contrato de
concess3o, depois de analisados caso a caso.
*

Ap6és interrupg¢do temporiria
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C - TARIFAS DE TELEGRAMAS E PRINTOGRAMAS

Telegramas ordindrios
Taxa por palavra

Patacas
Hong Kong 0.38
Portugal 0.61(mais 2.50 por telegrama)
China e restante Sudeste
Asidtico 1.30
Austrilia, Nova Zelandia,
Oceania, restantes paises
europeus, América do Norte
Africa, fndia, Médio Oriente 3.50
América Central e do Sul,
Caraibas 4.50
Macau 0.10 (minimo de 25 palavras)

(n3o hd servigo urgente)

Os telegramas internacionals urgentes serdo taxados pelo dobro e as
cartas-telegrama por metade da taxa ordindria.

Aos telegramas em caracteres chineses com destino 4 R.P. da China,
Formosa e Hong Kong serd aplicada uma taxa de codificag3io de 10 avos por

palavra qualquer que seja a classe do telegrama. Os caracteres chineses s#o
taxados em patacas 0.55 por unidade.

0 servigo de printogramas (telegramas pedidos por telex) estd sujeito
a uma sobretaxa de 10.00 patacas por telegrama.

D - TARIFAS DE TELECOPIA

Para servigo prestado em postos de atendimento ao pdblico:-

Taxa por
pdgina A4
Patacas
Hong Kong 6.20
Formosa, Jap3o, Maldsia, Singapura 24.00
Tailandia, Coreia, Filipinas,
Sab&a, Sarawak, Brunei, Laos, Cambodja,
Vietnam, Burma 30.00
Portugal 32.00
Austrdlia e Indonésia 36.00

Nova Zeladndia, Médio Oriente,

América do Norte, Europa (excepto Portugal)
India e Africa 40.80
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Nota :
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Nota:

Taxa por
pdgina A4
Patacas
América Central e do Sul,
Carafibas 48.00

As taxas acima indicadas, por cada pdgina A4, s3o equivalentes a 2
minutos da taxa telefénica ordindria.

E - TARIFAS PARA EQUIPAMENTOS
PRIVADOS (NAO VOCAIS) LIGADOS
A REDE TELEFONICA PUBLICA

Taxa mensal

Patacas
Aparelhos de Facsimile
Telefax (servigo bésico) 30.00
Superfax (servigo de qualidade) 50.00
Outros aparelhos
Verificadores de cart3o de crédito : 30.00
Modems de marcagdo 50.00

As comunicag¢des internacionais s3o taxadas em periodos minimos de 6
segundos, com as tarifas telefdénicas indicadas em A2.1..

F - ALUGUER DE CIRCUITOS TELEGRAFICOS PRIVATIVOS

TARIFA DE TERMINAIS EM MACAU

F.1 - ASSINATURA MENSAL COM UM UNICO TERMINAL

Assinatura mensal

Patacas
Hong Kong
- 50 bauds 2 100
- 75 bauds 2 431

Outros Destinos

A tarifa de assinatura mensal para outros destinos serd proposta pela
. o

CTM e aprovada pelo GCoverno nos termos do no. 4 do Artigo 24 do

Contrato de Concesso.

F.2 - ASSINATURA MENSAL COM MOLTIPLOS TERMINAIS

A assinatura mensal de cada terminal é igual a 1,5 x A , em que
n

- "A" € a tarifa base aplicdvel ao aluguer de circuito
telegrdfico privativo com um {Gnico terminal (50 bauds ou 75
bauds) ;

- "n" & o nimero de terminais ligados a esse mesmo circuito.
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G - TARIFAS DE ALUGUER MENSAL DE CIRCUITOS
TELEFONICOS INTERNACICNAIS PRIVATIVOS
Assinatura mensal
Patacas
1. Hong Kong
1.1 Circuito para dados a 300 bits/segundo 4 862
1.2 Circuito para dados a 600 bits/segundo 5 304
1.3 Circuito para dados a 1.2 kilobits/segundo 5 746
1.4 Circuito para dados a 2.4 kilobits/segundo 6 188
1.5 Circuito para dados a 4.8 kilobits/segundo 6 630
1.6 Circuito para dados a 9.6 kilobits/segundo 8 840
1.7 Circuito para dados a 14.4 kilobits/segundo 10 166
1.8 Circuito para dados a 16.8 kilobits/segundo 10 608
1.9 Circuito para dados a 19.2 kilobits/segundo 11 050
1.10 Circuito para dados a 48 kilobits/segundo 25 636
1.11 Circuito para dados a 56 kilobits/segundo 26 520
1.12 Circuito para dados a 64 kilobits/segundo 27 404

Qutros destinos

A assinatura mensal dos circuitos internacionais privativos para outros
destinos que n3o Hong Kong e com as velocidades diferentes das descritas
no mno. 1 acima serd calculada individualmente tendo em conta as
necessidades especificas de cada client% e posteriormente aprovadas pelo
Governo nos termos do no. 4 do Artigo 24 do Contrato de Concess?o.

Sobretaxa de tratamento de circuitos

Para cada destino, além da taxa normal, aplica-se uma sobretaxa fixa de
MOP1 590 nos casos em que os circuitos sejam tratados segundo os padrdes
M1020 ou M1040.

H - TARIFAS DE EQUIPAMENTO TERMINAL
PARA CIRCUITOS PRIVATIVOS E ALUGUER DE LINHA

Instalacdo Assinatura mensal

Patacas Patacas
1. Telegrdfico
1.1 Teleimpressor de recepgdo
(tipo TX 20 RO) 200 500
1.2 Teleimpressor de caracteres
chineses 200 800
1.3 Teleimpressor T1000 ASK 200 812
1.4 Enroladora de papel - 15
1.5 Aluguer de linha (cada 100 metros) - 3

2 Telefénico e transmissiio de dados

2.

1 Modems segundo Kec. CCITT (ou
equivalente):
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Instalag3o Assinatura Mensal

Patacas Patacas

Bit/s Padr@o CCITT
2.1.1 300 V21 275 170
2.1.2 600 V22 275 300
2.1.3 1200/2400 V22 e V22 bis 275 300
V23 275 300
2.1.4 2400 V26 275 300
V26 bis 275 450
2.1.5 4800 V27 e V27 bis - 1 porta 275 800
2 portas 275 950
4 portas 275 1050
2.1.6 9600 V29 - 1 porta 275 1000
2 portas 275 1150
3 portas 275 1150

Nota: Além do equipamento constante da tabela indicada em 2.1 poderfo ser
fornecidas outras categorias de modems tais como:-

a) Modems de velocidades compreendidas entre 14,4 e 19,2 Kbit/s para
redes analégicas conforme CCITT RS232.

b) Modems de velocidades superiores a 19,2 Kbit/s classificados como
de banda larga ou digitais.

¢) Modems de banda de base para diversas velocidades.

As tarifas respectivas ser3o calculadas de acordo com as necessidades

especificas de ca%a assinante e aprovadas pelo Governo nos termos do
no. 4 do Artigo 24 do Contrato de Concess3o.

2.2 Aluguer de espago e fornecimento de
energia, supervis3o e manuteng@o para
equipamento de assinante instalado na

CTM.
Assinatura mensal
Patacas

2.2.1 Por equipamento terminal:

a) Circuito internacional de dados - 750

b) Circuito telegrdfico internacional - 250
2.2.2 Por cada ligag3o local a esse

equipamento:

a) Cada circuito a 4 fios - 250

b) Cada circuito a 2 fios - 100
2.2.3 Controlador programével de

canais de informag@o - 30

Nota : Os equipamentos n3o inclufidos nesta tabela serdo tratados em
. . o -]
conformidade com o disposto no n 4 do art 24 do Contrato de Concess3o.
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2.3

Nota:

Outro equipamento de transmissdo de dados, servig¢os vdrios
e aparelhagem auxiliar

As tarifas de instalag3o e assinaturas mensais para a variada gama de
equipamento de dados, servig¢os virios e aparelhagem auxiliar serdo
calculadas separadamente de acordo com as necessidades especificas de
cada cliente, sendo depois aprovadas pelo Governo nos termos do no. 4
do Artigo 24° do Contrato de ConcessZo.

I - FORMULA PARA CALCULO DO CUSTO
DE TRABALHOS ESPECIAIS E ESPORADICOS

1. O custo de trabalhos especiais e esporddicos é igual a (A+B) x
1,25, em que :

»

- "A" é o custo real da mio-de-obra directamente aplicada nesses
trabalhos;

- "B" & o custo real dos materiais fornecidos.

2. Entende-se por custo real da m3do-de-obra a soma das remuneragdes

directas com os encargos de conta da CTM incidentes sobre essas
remunerag¢des.

3. Entende-se ainda por custo real dos materiais fornecidos, todos os
custos directos efectivamente suportados com a aquisigdo desse(s)
material(is).

J — AVARIAS EM EQUIPAMENTO DA PROPRIEDADE DO ASSINANTE

Taxa UGnica

Deslocagdo do pessoal MOP$ 200,00

A CTM n3o se responsabiliza pela manuteng¢3o de equipamentos que n#o
tenha fornecido.

- TRANSMISSAO INTERNACIONAL DE PROGRAMAS PARA A COMUNICACAO SOCIAL

As taxas para estes servigos ser3o estabelecidas caso a caso, por
acordo entre a CIM e os utilizadores, atendendo 4ds recomendagaes da

CCITT e ser3o sujeitas & aprovag3o do Governo (Artigo 24° n 4 do
Contrato de Concessfo).

M - SERVICO TELEFONICO MOVEL

- Servigo Local

Designagdo Valor em Patacas

Assinatura mensal (incluindo 45 minutos de
chamadas gratuitas originadas e/ou recebidas) MOP$ 300,00
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Utilizag¢3o por minuto, excedente dos 45 ) : S
minutos gratuitos¥ mMopr$ 1,10

N3o ser3o taxadas as chamadas para o servigo
de informagdes, assist@ncia no estabelecimento
de chamadas, assist@ncia aos itinerantes,
comunicagfdo de avarias, servigos essenciais

do nivel 1 ou de socorros da rede fixa.

~ Servigo Itinerante

Assinantes de Macau registados para servigo itinerante noutros
territérios

As taxas cobradas pela administragdo do territério visitado serdo
cobradas ao assinante pela CTM e incluidas na facturagio do servigo

local.
Patacas
.1 Taxa de registo (por cada registo) 30,00
.2 Taxa de utilizag¢3o (por minuto) 0,50

Assinantes de outros territdrios registados para servico itinerante
em Macau :

As seguintes taxas ser3o facturadas 3s administragBes de origem:

Patacas
.1 Taxa de registo 30,00
.2 Taxa de assinatura - 1 ano 1500,00
.3 Taxa de assinatura - 6 meses 1000,00
.4 Taxa de utilizagio (por minuto) 1,10

- Aparelhos Telefénicos Méveis*

Os aparelhos tem a garantia minima de 1 ano.

Os acessérios, com exclus3o dos que s3o fornecidos de fébrica e ji
integrados no prego dos aparelhos, poder3ao ser transaccionados no
mercado livre.

Para aparelhos de bolso
ultra-leves e com

caracteristicas especiais - valor mdximo de venda ao piblico
- MOP$ 37 000,00

Para aparelhos de bolso - valor maximo de venda ao piblico
- MOP$ 25 000,00

Para aparelhos portdteis -~ valor midximo de venda ao pidblico
~ MOP$16 000,00

Para aparelhos para veiculos - valor mdximo de venda ao piblico
- MOP$12 000,00

Caso as circunstincias do mercado, na gama e prego dos produtos oferecidos,
assim o justifiquem, poder3o ser estabelecidos pregos miximos de venda, por
tipo e modelo.
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M - 4 - Instalagf3o de Aparelhos em Veiculos
1 Montagem (em qualquer tipo de vefculo) - valor miximo de
MOP$700,00
2 Desmontagem (em qualquer tipo de veiculo) - valor miximo de
MOP$175,00
M - 5 - Prolongamento do Prazo de Garantia*
1 Aparelhos de bolso e portiteis - valor miximo anual de
MopP$1 100,00
2 Aparelhos para veiculos - valor miximo anual de
MOP$900,00
* 0 prolongamento da garantia estd sujeito ao estado de conservagio dos
aparelhos.
N - OUTROS SERVICOS
Para a prestagdo de servigos com caracterfsticas especiais tais como
teleconferéncias, circuitos privativos de banda larga etc. as tarifas serdo
acordadas entre a CTM e o utilizador e sujeitas d aprovagdo do Governo
(Artigo 24 n 4 do Contrato de Concess3o).
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Portaria n.0 175/89/M
de 9 de Outubro

O Governador de Macau, nos termos do n.° 4 do artigo 16.0
do Estatuto Orgénico de Macau e do artigo 3.0 do Decreto-Lei
n.? 85/84/M, de 11 de Agosto, manda o seguinte:

Artigo 1.9 Sio delegadas no Secretirio-Adjunto para a
Administragdo e Justica, dr. Manuel Jorge Fonseca de Maga-
lIhdes e Silva, as competéncias préprias do Governador no
que se refere a atribui¢Ses executivas relativamente ao Ga-
binete para a Modernizagio Legislativa,

Art. 2.2 — 1. Por despacho a publicar em Boletim Oficial,
o Secretirio-Adjunto poderd subdelegar no coordenador do
Gabinete as competéncias que forem julgadas adequadas ao
seu bom funcionamento.

2. Dos actos praticados no uso dos poderes subdelegados
cabe recurso hierdrquico necessirio.

Art. 3.9 A presente delegacio de competéncias é feita sem
prejuizo dos poderes de avocagdo e superintendéncia.

Art. 4.9 Esta portaria entra em vigor no dia imediato 3 sua
publicagio.

Governo de Macau, aos 3 de Outubro de 1989.
Publique-se.

O Governador, Carlos Montez Melancia.

GABINETE DO GOVERNADOR

Portaria

Considerando os relevantes servigos prestados a causa des-
portiva pelo Comendador Arnaldo de Oliveira Sales e as des-
tacadas fungBes que tem exercido ao servigo dos valores uni-
versais da educagdo fisica e do desporto;

Considerando que a sua relevante actividade naquele do-
minio merece ser publicamente reconhecida, designadamente
em Macau;

No uso da competéncia atribuida pelo artigo 7.° do Decreto-
-Lei n.0 42/82/M, de 3 de Setembro, o Governador de Macau

manda:

Artigo dnico. Que seja concedida a Medalha de M:rito
Desportivo a Arnaldo de Oliveira Sales, ao abrigo do disposto
na alinea d) do n.° 2 do artigo 5. do Decreto-Lei n.o 42/

[82/M, de 3 de Setembro.
Publigue-se.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 2 de Ou-ubro
de 1989. — O Governador, Carlos Montez Melancia.

Despacho n.° 111/GM/89

Nos termos da alinea d) do artigo 7.0 do Decreto-Lei 0.0 5/
/85/M, de 2 de Fevereiro, determino que, no préximo ano,

reverta para o Cofre de Justiga dos Registos e Notariado a re-
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ceita correspondente a 409, dos emolumentos cobrados men-
salmente nos Servios de Registos e do Notariado.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 27 de Setembro
de 1989. — O Governador, Carlos Montez Melancia.

Despacho n.° 112/GM/89

Considerando que pelo Decreto-Lei n.? 45/89/M, de 31 de
Julho, foi criada a Comissdo do Dominio Piblico Hidrico de
Macau e sendo necessirio nomear os seus membros, bem
como fixar os valores das respectivas senhas de presenga, de-
termino:

1. Nos termos do n.° 1 do artigo 4.2 do Decreto-Lei n.0 45/
/89/M, de 31 de Jutho, e sob proposta dos competentes Servi-
¢os sio nomeados membros da Comissdo do Dominio Pablico
Hidrico de Macau:

Arquitecto José Celestino da Silva Maneiras;
Dr. Luis Filipe Nunes Cabral Moura;
Arquitecto Pedro Martins Barata Cabral;
Dr.2 Ana Maria Dray;

Capitdo-tenente Rui Manuel S4 Leal;

Dr. Nuno Lufs Fernandes Calado.

2. Nos termos do n.? 2 do artigo 5.0 do referido decreto-lei,
os membros € o secretdrio tém direito, por cada sessdo, a se-
nhas de presenga nos termos da lei.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, caberi ao
relator, por cada processo relatado, mais duas senhas de pre-
senga.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 30 de Setembro
de 1989. — O Governador, Carlos Montez Melancia.

Despacho n.° 115/GM/89

No ambito da revisfo do regime juridico da fun¢fo piblica,
entende-se dever prosseguir uma politica de recursos huma-
nos ajustada 4 conjuntura e condicionalismos inerentes ao
periodo de transi¢io em que o territério de Macau estd en-
volvido, tendo em conta, designadamente, o equilibrio entre
os efectivos que satisfagam as actividades estritamente indis-
pensdveis e os que, para assegurar as restantes necessidades,
devam ser admitidos fora do quadro, prevendo-se relativa-
mente aos Ultimos uma contingentagdo anual que devera ser
publicada com o orgamento geral do Territdrio.

Uma politica desta natureza no pode deixar de ter em con-
ta a preparacgio de quadros locais com o apoio de especialistas
do exterior, cuja contingentagio anual foi ji determinada no
Decreto-Lei n.? 53/89/M, de 28 de Agosto.

Tendo em conta que a proposta de orgamento para o ano
de 1990 ji se encontra concluida, convém adoptar, desde j4,
as medidas conducentes a fixagdo dos contingentes referidos
para o préximo ano;

Atendendo, por outro lado, a que se torna necessdrio es-
tabelecer alguns critérios uniformizadores dos procedimentos
a ter em conta na contingenta¢do de pessoal, quer para o exer-
cicio de fun¢des fora do quadro, quer a recrutar no exterior;

Ao abrigo do disposto na alinea b) do n.° 1 do artigo 15.°
do Estatuto Orgénico de Macau, promulgado pela Lei Cons-
titucional n.° 1/76, de 17 de Fevereiro, determino:

I — Principios gerais de contingentagio anual de pessoal

1. Os Servicos Publicos, incluindo os servigos ¢ fundos
auténomos e os Municipios, devem proceder a0 levantamento
de necessidades de pessoal, por grupos profissionais, estabele-
cendo as previsdes de efectivos do quadro, contratado além
do quadro e assalariado para o ano seguinte, de acordo com
instrugdes a fornecer pelo Servigo de Administragio e Fungio
Publica (SAFP).

2. A previsio referida no namero anterior serve de base e
fundamenta a proposta de orcamento de pessoal para o ano
seguinte, sendo enviada para apreciagdo da Direcgdo dos
Servicos de Finangas (DSF), junto com a mencionada pro-
posta de or¢amento.

3. Na previsdo referida em 1, sio discriminados os efec-
tivos recrutados ou a recrutar no exterior do Territério, tendo-
-se em conta o pessoal do exterior necessdrio para o periodo
completo do ano em referéncia, devendo o total representar a
soma dos efectivos que j4 estio ao servigo da Administragdo
com os que, eventualmente, devam ser admitidos.

4. O SAFP, em colaboragio com a DSF, analisa as propos-
tas dos Servicos e Municipios, elaboradas em conformidade
com os nameros anteriores e, até 30 de Setembro, formula
uma proposta para despacho do Governador donde conste:

4.1. Contingente de pessoal a admitir por recrutamento no
exterior, com discriminagio por Servigos e Municipios;

4.2. Contingente global de pessoal a admitir para exercer
fungdes fora do quadro, englobando o pessoal a recrutar local-
mente e no exterior.

5. O SAFP dispde de um ficheiro da contingentagdo esta-
belecida para o pessoal a recrutar no exterior, permanentemen-
te actualizado, devendo informar em cada acgio de recruta-
mento se o Servico ou Municipio proponente se encontra ou
nio dentro do contingente fixado para o mesmo.

II — Procedimentos de recrutamento e selec¢@o de pessoal no
exterior

1. O Servigo ou Municipio interessado em recrutar pessoal
no exterior deve:

a) Enviar oficio a0 SAFP, com indica¢do da 4rea funcional,
carreira e exigéncias de perfil dos candidatos a admitir, bem
como das condi¢des oferecidas;

b) Mapa de pessoal recrutado no exterior j4 ao servigo,

2. O SAFP verifica a existéncia ou nio de candidatos ins-
critos na Bolsa de Emprego que reinam as condigdes referidas,
a0 mesmo tempo que publicita, através de, pelo menos, 2
jornais do Territério — um de lingua portuguesa € outro de
lingua, chinesa — aviso de recrutamento, com idéntico objec-
tivo.

3. O SAFP, no prazo maximo de 15 dias, a contar da recep-
¢io do oficio referido em 1, alinea a), informa o Servico ou Mu-
nicipio dos resultados obtidos nas consultas realizadas nos ter-
mos do nimero anterior.

4. Havendo candidatos inscritos na Bolsa de Emprego ou
detectados através do aviso publicado nos jornais, que reinam
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as condicBes exigidas, deve o recrutamento incidir sobre os
mesmos, processando-se a selec¢io em conformidade com os
critérios acordados entre o Servigo ou Municipio interessado
e o SAFP.

5. Naauséncia de candidatos na situac¢io referida no niimero
anterior, procede-se ao recrutamento de pessoal no exterior.

6. Nesta situagdo, o Servigo ou Municipio interessado
devem elaborar proposta fundamentada, acompanhada do
oficio do SAFP que conclua pela inexisténcia de candidatos
locais, a qual serd submetida a despacho do Governador.

7. Autorizado o recrutamento, o Servigo ou Municipio
deve enviar o processo para o SAFP, com vista a desencadear
as acgdes de recrutamento e selecgdo no exterior.

8. As ac¢Bes de recrutamento e os critérios de selecgio a
desenvolver no exterior sdo estabelecidos pelo SAFP e pelo
Servico ou Municipio interessado.

9. Salvo circunstancias excepcionais que justifiquem pro-
cedimento em contrdrio, autorizado pelo Governador, as ope-
ragdes de recrutamento e selecgdio que impliquem a aplicagdo
de provas e deslocagio de pessoal ao exterior efectuam-se nos
meses de Fevereiro, Maio e Setembro de cada ano.

10. As despesas decorrentes das ac¢des de recrutamento e
selecgdio no exterior, designadamente as resultantes de publi-
citagio e servigos de terceiros a que se tenha de recorrer, sio
da responsabilidade do Servigo ou Municipio interessado.

11. Numa primeira fase os candidatos sio seleccionados,
sempre que possivel, em numero superior as necessidades pre-
vistas pelo Servigo ou Municipio para cada acgdio de recruta-
mento.

12. Compete ao Servigo ou Municipio interessado a selec-
¢do final dos candidatos a admitir de entre a lista de candidatos
apurados como favoriveis pelo SAFP,

13. Se os candidatos a admitir forem trabalhadores de em-
presas publicas ou de servigos publicos da Republica Portu-
guesa deve diligenciar-se pela obtengdo da anuéncia da enti-
dade que tutela a empresa publica ou servigo a que pertenga o
trabalhador e observar-se as disposigBes previstas no artigo

69.2 do E.O.M.

111 — Procedimentos para o gno de 1989

1. No corrente ano o levantamento e os procedimentos re-
feridos nos pontos I, 1 e 3, devem efectuar-se de acordo com
as previsOes orgamentais ji estabelecidas para o ano de 1990.

2. O levantamento referido no ndmero anterior deve ser
enviado ae SAFP até 30 de Outubro, elaborando este Servigo
a proposta de contingentagio, com o ndmero de efectivos a
admitir por cada Servigo ou Municipio, que serd submetida 3
apreciagio do Governador até 15 de Novembro.

3. Fixado o contingente, ser4 o mesmo publicado junto com
0 orcamento geral do Territério para o préximo ano.

4. Atéa publicagdo do respectivo contiagente, o recrutamen-
to de pessoal no exterior, para acorrer a necessidades urgen-
tes e inadidveis, ser4 apreciado sem prejuizo da aplicagdo
dos artigos 5.9, 6.0 ¢ 7.9 do Decreto-Lei n.0 53/89/M, de 28
de Agosto.

5. Para efeitos do disposto no ponto anterior, os Servicos

interessados devem enviar ao SAFP os elementos referidos em
I, 1.

Gabinete do Governadbr, em Macau, aos 3 de OQutubro
de 1989. — O Governador, Carlos Montex Melancia.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 9 de Outubro de
1989. — A Chefe do Gabinete, Maria do Carmo Romdo.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA 0S ASSUNTOS ECONOMICOS

Despacho n.° 376/SAAE/89

Tendo Ho Heng, proprietirio da Fibrica de Artigos de
Vestudrio Son Hing, requerido fosse autorizado a admitir 80
trabalhadores nio-residentes, nos termos do disposto sob o
n.% 3 do Despacho n.° 12/GM/88, publicado no Boletim Oficial
n.2 5, de 1 de Fevereiro;

Verificando-se, apds instrugdo do respectivo processo com
os pareceres da Direcgio de Servigos de Trabalho e Emprego
¢ da Direcgdo dos Servigos de Economia, que:

a) Nio ha disponibilidade de mio-de-obra residente capaz
de satisfazer a totalidade das necessidades de trabalho a rea-
lizar;

b) O nivel salarial praticado relativamente aos trabalhadores
residentes pode considerar-se compativel com os valores pra-
ticados no Territdrio;

¢) Aimportacio adicional de m3o-de-obra, dentro de limites
determinados, ndo prejudica a proporgio entre trabalhadores
residentes e trabalhadores nio-residentes que se julga aceitdvel
no sector;

d) O requerente tem cumprido as obrigagdes legais para
com os trabalhadores residentes decorrentes dos contratos de
trabalho celebrados;

e) O volume de produgio esperado e as expectativas da sua
colocagio no mercado justificam a admissdo de mio-de-obra
nio-residente;

f) O requerente tem vindo a proceder a melhoramentos
tecnolégicos aceitdveis, pelo que a admissio de mio-de-obra
nio-residente nfo ¢ impeditiva da introdugfo de novas tec-
nologias;

g) O potencial produtivo do requerente encontra-se desa-
proveitado por falta de mido-de-obra;

No exercicio dos poderes a que se refere o n.? 17 do Des-
pacho n.0 12/GM/88, de 1 de Fevereiro:

1.0 Autorizo a contratagio de até 10 (dez) trabalhadores
nio-residentes, segundo o regime do Despacho n.° 12/GM/
/88, de 1 de Fevereiro, devendo o requerente apresentar con-
trato de prestagio de servigos com a entidade habilitada como
fornecedora de mio-de-obra nio-residente, nos termos da
alinea ¢) do n.° 9 do citado despacho.

2.9 A autorizagio implica a sujei¢io do requerente a obri-
gagBes especificas determinadas, designadamente as seguintes:

@) Manter ao seu servigo um nimero de trabathadores re-
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sidentes igual 4 média dos que lhe prestaram servigo nos trés
meses que antecederam a apresentagio do pedido;

b) Garantir a ocupagio didria dos trabathadores residentes
ao seu servigo e manter-lhes os respectivos saldrios, seja qual
for a férmula do respectivo célculo, a um nivel igual 4 média
verificada nos trés meses referidos na alinea anterior;

¢) De uma maneira geral, observar uma conduta compativel
com as legitimas expectativas dos trabalhadores residentes,
garantida por uma fiscalizagdo regular da Direcgdo de Servigos
de Trabalho e Emprego, no que respeita ao cumprimento das
suas obrigagdes legais para com eles.

7

3.0 A autorizagio é concedida a titulo precirio, podendo
ser cancelada a todo o tempo, caso em que se promoverd a
dispensa do pessoal a entidade recrutadora no prazo de quinze
dias, e serd obrigatoriamente cancelada quando se verifique
inobservancia do disposto no nimero anterior.

4.0 A autorizagio poderd ser revista no prazo de seis meses,
a requerimento do interessado, de acordo com a evolugo do
mercado de trabalho entdo verificada e as demais circunstin-
cias julgadas atendiveis.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Assuntos Econé-
micos, em Macau, aos 3 de Outubro de 1989. — O Secretirio-
-Adjunto, Anténio A. Galhardo Simdes.

Despacho n.o 377/SAAE/89

Tendo a sociedade Fibrica de Tecelagem «Son Cheong»
Companhia Lda., requerido fosse autorizada a admitir 40 tra-
balhadores.ndo-residentes, nos termos do disposto sob o n.° 3
do Despacho n.o 12/GM/88, publicado no Boletim Oficial
n.0 5, de 1 de Fevereiro;

Verificando-se, apés instrugdo do respectivo processo com
os pareceres da Direcgdo de Servigos de Trabalho ¢ Emprego
¢ da Direcgio dos Servigos de Economia, que:

a) Nio hi disponibilidade de mio-de-obra residente capaz
de satisfazer a totalidade das necessidades de trabalho a rea-
lizar;

b) O nivel salarial praticado relativamente aos trabalhadores
residentes pode considerar-se compativel com os valores pra-
ticados no Territério;

¢) Aimportagio adicional de mio-de-obra, dentro de limites
determinados, nio prejudica a propor¢io entre trabalhadores
residentes e trabalhadores n3o-residentes que se julga aceitivel
no sector;

d) A requerente tem cumprido as obrigagdes legais para
com os trabalhadores residentes decorrentes dos contratos de
trabalho celebrados;

¢) O volume de produgio esperado e as expectativas da sua
colocagio no mercado justificam a admissio de mio-de-obra
nio-residente;

f)} A requerente tem vindo a proceder a melhoramentos
tecnoldgicos aceitdvels, pelo que a admissdo de mao-de-obra

n3o-residente ndo é impeditiva da introducdo de novas tecno-
logias;

&) O potencial produtivo da requerente encontra-se desa-
proveitado por falta de mao-de-obra.

No exercicio dos poderes a que se refere 0 n.0 17 do Des-
pacho n.© 12/GM/88, de 1 de Fevereiro:

1.0 Autorizo a contratagio de até 7 (sete) trabalhadores nio-
-residentes, segundo o regime do Despacho n.© 12/GM/88,
de 1 de Fevereiro, devendo a requerente apresentar contrato
de prestaciio de servigos com a entidade habilitada como for-
necedora de mio-de-obra nio-residente, nos termos da alinea
¢} do n.2 9 do citado despacho.

2.0 A autorizagio implica a sujei¢do da requerente a obri-
gagoes especificas determinadas, designadamente as seguintes:

a) Manter ao seu servigo um ndmero de trabalhadores resi-
dentes igual 4 média dos que lhe prestaram servigo nos trés
meses que antecederam a apresentagio do pedido;

b) Garantir a ocupag¢do didria dos trabalhadores residentes
ao seu servigo e manter-lhes os respectivos saldrios, seja qual
for a férmula do respectivo calculo, a um nivel igual 2 média
verificada nos trés meses referidos na alinea anterior;

¢) De uma maneira geral, observar uma conduta compativel
com as legitimas expectativas dos trabalhadores residentes,
garantida por uma fiscalizagio regular da Direcgdo de Servigos
de Trabalho e Emprego, no que respeita ao cumprimento das
suas obrigac¢des legais para com eles.

7

3.0 A autorizagdo ¢ concedida a titulo precirio, podendo
ser cancelada a todo o tempo, caso em que se promoveri a
dispensa do pessoal 2 entidade recrutadora no prazo de quinze
dias, e serd obrigatoriamente cancelada quando se verifique
inobservéncia do disposto no niimero anterior.

4.2 A autorizagio poderd ser revista no prazo de seis meses,
a requerimento da interessada, de acordo com a evolucio do
mercado de trabalho entdo verificada e as demais circunstan-
cias julgadas atendiveis.

Gabinete do Secretirio-Adjunto para os Assuntos Econd-
micos, em Macau, aos 3 de Outubro de 1989. — O Secretério-
-Adjunto, Antonio A. Galhardo Simées.

Despacho n.° 378/SAAE/89

Tendo a sociedade Empresa de Construgio ¢ Fomento
Predial Nam Fong, Lda., requerido fosse autorizada a admitir
70 trabalhadores nio-residentes, nos termos do disposto sob
o n.° 3 do Despacho n.° 12/GM/88, publicado no Beletim
Oficial n.° 5, de 1 de Fevereiro;

Verificando-se, apds instrucdo do respectivo processo com
os pareceres da Direcgdo de Servigos de Trabalho ¢ Emprego
e da Direcgiio dos Servigos de Economia, que:

a) Nio hd disponibilidade de mio-de-obra residente capaz
de satisfazer a totalidade das necessidades de trabalho a rea-
lizar;

b) O nivel salarial praticado relativamente aos trabalhadores
residentes pode considerar-se compativel com os valores pra-
ticados no Territdrio;

¢) A importagio adicional de mo-de-obra, dentro de limites
determinados, ndo prejudica a proporgdo entre trabalhadores
residentes e trabalhadores nio-residentes que se julga aceitivel
no sector, para determinagio da qual, alids, se considerz a
circunstincia de a requerente ter ji ao seu servi¢o 46 traba-
Ihadores nfo-residentes;
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d) A requerente tem cumprido as obrigagdes legais para
com os trabalhadores residentes decorrentes dos contratos de
trabalho celebrados;

€) O volume de produgio esperado e as expectativas da sua
colocagdo no mercado justificam a admissio de mio-de-obra
nio-residente;

No exercicio dos poderes a que se refere o n.0 17 do Des-
pacho n.9 12/GM/88, de 1 de Fevereiro:

1.0 Autorizo a contratagdo de até 30 (trinta) trabalhadores
ndo-residentes, devendo os demais trabalhadores pretendidos
ser conseguidos através de formagio adequada de trabalhadores
locais, promovendo assim a localizagdo e disponibilidade per-
manente das novas técnicas a utilizar,

2.9 A autorizagio é concedida segundo o regime do Des-
pacho n.0 12/GM/88, de 1 de Feverciro, devendo a requeren-
te apresentar contrato de prestagio de servigos com a enttdade
habilitada como fornecedora de mio-de-obra nio-residente,
nos termos da alinea ¢) do n.2 9 do citado despacho.

3.9 A autorizagfo implica a sujei¢io da requerente a obri-
gagdes especificas determinadas, designadamente as seguintes:

a) Manter ao seu servigo ym ndmero de trabalhadores re-
sidentes igual 2 média dos que lhe prestaram servigo nos trés
meses que antecederam a apresentagio do pedido;

b) Garantir a ocupagio didria dos trabalhadores residentes
ao seu servico e manter-lhes os respectivos salérios, seja qual
for a férmula do respectivo calculo, a um nivel igual 2 média
verificada nos trés meses referidos na alinea anterior;

¢) De uma maneira geral, observar uma conduta compativel
com as legitimas expectativas dos trabalhadores residentes,
garantida por uma fiscalizagfio regular da Direccio de Servi-
¢os de Trabalho e Emprego, no que respeita ao cumprimento
das suas obrigag¢@es legais para com eles.

4.© A autorizagio é concedida a titulo precirio, podendo
ser cancelada a todo o tempo, caso em que se promoveri a
dispensa do pessoal a entidade recrutadora no prazo de quinze
dias, e serd obrigatoriamente cancelada quando se verifique
inobservancia do disposto no nimero anterior.

5.9 A autorizagio poderd ser revista no prazo de seis meses,
a requerimento da interessada, de acordo com a evolugio do
mercado de trabalho entio verificada e as demais circunstan-
cias julgadas atendiveis.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Assuntos Econé-
micos, em Macau, aos 3 de Outubro de 1989, — O Secretério-
-Adjunto, Anténio A. Galhardo Simées.

Despacho n.° 379/SAAE/89

Lou Wai Fong, proprietiria do estabelecimento «Tong
Fat Van Si Cong Si», requereu fosse autorizada a admitir 40
trabalhadores ndo-residentes, nos termos do disposto sob o

n.° 3 do Despacho n.0 12/GM/88, publicado no Boletim Ofi-
cialn.*5, de 1 de Fevereiro.

Ap6s instrugdo do respectivo processo com os pareceres da
Direcgio de Servigos de Trabalho e Emprego e da Direcgio
dos Servigos de Economia, concluiu-se haver disponibilidades
no mercado local de trabalho para o exercicio das fungdes tidas
¢m vista pela requerente, tudo parccendo resumir-se no baixo
nivel dos saldrios com que se pretende remuneri-lo.

No exercicio dos poderes a que se refere 0 0.9 17 do Despa-
cho n.° 12/GM/88, de 1 de Fevereiro:

Indefiro o pedido de autorizagio de contratacdo de mio-de-
-obra nfo-residente.

Gabinete do Secretirio-Adjunto para os Assuntos Econg-
micos, em Macau, aos 3 de Outubro de 1989. — O Secretério-
-Adjunto, Antdnio A. Galhardoe Simdes.

Despacho n.° 380/SAAE/89

Lam Seng, proprietirio da Fabrica de Impressio de Sacos
de Plistico Regal, sita na Avenida de Venceslau de Morais,
edificio Centro Industrial de Macau, 10.° andar, bloco «D,
requereu fosse autorizado a admitir 10 trabalhadores nio-
-residentes, nos termos do disposto sob 0 n.% 3 do Despacho
n.% 12/GM/88, publicado no Boletim Oficial n.0 5, de 1 de
Fevereiro.

Ap6s instrugio do respectivo processo com os pareceres da
Direcgiio de Servigos de Trabalho ¢ Emprego e da Direcgio
dos Servigos de Economia, concluiu-se existirem disponibili-
dades no mercado local de trabalho para o exercicio das fun-
¢Oes tidas em vista pelo requerente, tudo indicando funda-
mentar-se o seu pedido apenas no intuito de pagar saldrios
abaixo dos niveis correntes do mercado.

No exercicio dos poderes a que se refere o n.2 17 do Despa-
cho n.2 12/GM/88, de 1 de Fevereiro:

Indefiro o pedido de autorizagdo de contratagio de mio-
-de-obra nio-residente.

Gabinete do Secretirio-Adjunto para os Assuntos Econé-
micos, em Macau, aos 3 de Outubro de 1989. — O Secretario-
-Adjunto, Anténio A. Galhardo Simées.

Despacho n.6 381/SAAE/89

Lei Ngok Seng, proprietirio da Oficina de Reparagio de
Veiculos a Motor Seng Cheong, requereu fosse autorizado a
admitir 1 trabalhador ndo-residente, nos termos do disposto
sob 0 n.° 3 do Despacho n.° 12/GM;/88, publicado no Bo-
letim Oficial n.0 5, de 1 de Fevereiro.

Apds instrugdo do respectivo processo com os pareceres da
Direc¢do de Servigos de Trabalho e Emprego ¢ da Direcgdo
dos Servigos de Economia, concluiu-se existirem disponibilida-
des no mercado local de trabalho para o desempenho das tarefas
tidas em vista pelo requerente.

No exercicio dos poderes a que se refere o n.° 17 do Despa-
cho n.0 12/GM/8§, de 1 de Fevereiro:

Indefiro o pedido de autorizagie de contratagio de mio-de-
-obra ndo-residente.

Gabinete do Secretirio-Adjunto para os Assuntos Econé-
micos, em Macau, aos 3 de Outubro de 1989, — O Secretdrio-
-Adjunto, Antdnio A. Galharde Simdes.

Gabinete do Secretirio-Adjunto para os Assuntos Econd-
micos, em Macau, aos 9 de Outubro de 1989. — O Chefe
do Gabinete, José da Costa Reis.
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GABINETE DO SECRE TAI}IO-ADJ UNTO
PARA A ADMINISTRACAOE JUSTICA

Extracto de despacho

Despacho n.° 8-1/SAAJ/89, de 3 de Outubro:

Nicolau Xavier Junior, intérprete-tradutor chefe, 1.0 escaldo,
da Direccio dos Servigos de Assuntos Chineses — requi-
sitado, nos termos do artigo 53.2 do Decreto-Lei n.0 86/
/84/M, de 11 de Agosto, para exercer fungdes de técnico
agregado no Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Ad-
ministra¢io e Justica, com efeitos a partir de 3 de Outubro
de 1989, e pelo periodo de um ano.

(Dispensado de visto, nos termos do n.® 3 do artigo
14.0 do Decreto-Lei n.° 67/87/M, de 26 de Ou-
tubro).

Gabinete do Secretario-Adjunto para a Administragdo e
Justica, em Macau, aos 9 de Qutubro de 1989. — Pelo Chefe
do Gabinete, Diogo Lacerda Machado.
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GABINETE DO SECRE TARIO-ADJUNTO
PARA A EDUCACAO, SAUDE E ASSUNTOS SOCIAIS

Despacho n.o 16/SAESAS/89

No uso da faculdade conferida pelo n.0 1 do artigo 4.0 da
Portaria n.° 6/88/M, de 11 de Janeiro, subdelego no chefe do
meu Gabinete, dr. Alvaro José de Oliveira Marques de Mi-
randa, a competéncia para autorizar a aquisi¢o de bens e ser-
vigos inscritos no capitulo da tabela de despesa do orgamento
geral do Territério, relativa ao Gabinete do Secretirio-Ad-
junto para a Educagio, Saide e Assuntos Sociais, até ao mon-

tante de MOP 50 000,00 (cinquenta mil patacas).

Gabinete do Secretirio-Adjunto para a Educagio, Saide e
Assuntos Sociais, em Macau, aos 2 de Outubro de 1989, —
O Secretario-Adjunto, Francisco Luis Murteira Nabo.

Gabinete do Secretario-Adjunto para a Educagio, Satide e
Assuntos Sociais, em Macau, aos de 9 Outubro de 1989. —
O Chefe do Gabinete, Alvaro de Miranda.

D bl b b b bbb Bl bbb b bl el d

SERVICO DE ADMINISTRACAO E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho de 21 de Julho de 1989, do Ex.m0 Senhor
Secretirio-Adjunto para a Administragio e Justica,
devidamente visado pelo Tribunal Administrativo em
26 de Setembro do mesmo ano:

Fernando Lynn da Rosa Duque, tnico candidato classificado
no respectivo concurso — nomeado, definitivamente, téc-
nico principal, 1.0 escalZo, do quadro de pessoal do Servigo
de Administragio ¢ Fun¢io Publica, nos termos do n.o 4 do

artigo 11.° do Decreto-Lei n.° 87/84/M, de 11 de Agosto,
e artigo 5. do mesmo diploma legal, conjugados com o
n.° 3 do artigo 28.° do Decreto-Lei n.? 86/84/M, de 11 de
Agosto, na redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.o 15/88/M,
de 29 de Fevereiro, para o lugar criado pelo Decreto-Lei
n.2 63/87/M, de 6 de Outubro, cujo quadro de pessoal foi
substitufdo pelo mapa anexo a Portaria n.o 85/83/M, de 16
de Maio, e ocupado pelo mesmo.

(E devido o emolumento de $ 24,00).

Por despachos de 31 de Agosto de 1989, do Ex.™0 Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Administragio e Justica,
devidamente visados pelo Tribunal Administrativo
em 26 de Setembro do mesmo ano:

Maria Margarida Duarte Paix3o Ortet, primeira classificada
no respectivo concurso — nomeada, definitivamente, téc-
nica de 1.2 classe, 1.2 escaldo, do quadro de pessoal do Ser-
vigo de Administragio e Funciio Publica, nos termos do
n.° 4 do artigo 11.° do Decreto-Lei n.o 87/84/M, de 11 de
Agosto, e artigo 5.° do mesmo diploma legal, conjugados
com o n.° 3 do artigo 28.° do Decreto-Lei n.0 86/84/M,
de 11 de Agosto, na redacgiio dada pelo Decreto-Lei n.0 15/
[88/M, de 29 de Fevereiro, para o lugar criado pelo De-
creto-Lei n.® 63/87/M, de 6 de Outubro, cujo quadro de
pessoal foi substitu{do pelo mapa anexo & Portaria n.® 85/
[88/M, de 16 de Maio, e ocupado pela mesma.

Fernanda Maria Vintém Rodrigues, segunda classificada no
respectivo concurso — nomeada, definitivamente, técnica
de 1.2 classe, 1. escaldo, do quadro de pessoal do Servigo
de Administragio e Fungio Puablica, nos termos do n.° 4
do artigo 11.2 do Decreto-Lei n.? 87/84/M, de 11 de Agosto,
e artige 5. do mesmo diploma legal, conjugados com o
n.% 3 do artigo 28. do Decreto-Lei n.0 86/84/M, de 11 de
Agosto, na redacgio dada pelo Decreto-Lei n.® 15/83/M,
de 29 de Fevereiro, para o lugar criado pelo Decreto-Lei
n,° 63/87/M, de 6 de Outubro, cujo quadro de pessoal foi
substitufdo pelo mapa anexo 2 Portaria n.° 85/88/M, de 16
de Maio, e ocupado pela mesma.

Joio Manuel de Mendonga Aleixo, terceiro classificado no
respectivo concurso — nomeado, definitivamente, técnico
de 1.8 classe, 1.9 escaldo, do quadro de pessoal do Servigo
de Administragio e Funcio Publica, nos termos do n.% 4 do
artigo 11.9 do Decreto-Lei n.0 87/84/M, de 11 de Agosto,
e artigo 5. do mesmo diploma legal, conjugados com o
n.° 3 do artigo 28.° do Decreto-Lei n.° 86/84/M, de 11 de
Agosto, na redacgio dada pelo Decreto-Lei n.® 15/83/M,
de 29 de Fevereiro, para o lugar criado pelo Decreto-Lei
n.° 63/87/M, de 6 de Outubro, cujo quadro de pessoal foi
substituido pelo mapa anexo 2 Portaria n.¢ 85/88/M, de 16
de Maio, e ocupado pelo mesmo.

(E devido o emolumento de $ 24,00, em cada um
dos despachos).

Por despacho de 19 de Setembro de 1989, do Ex.m9 Senhor
Secretirio-Adjunto para a Administragdo e Justiga,
devidamente anotado pelo Tribunal Administrativo
em 4 de Outubro do mesmo ano:

José Eduardo Lopes Luis — nomeado, em comissio de ser-
vigo, para o cargo de subdirector do SAFP até 31 de Agosto



de 1990, data limite da sua prestagdo de servigo no Terri-
tério, nos termos dos artigos 5.2 e 7. do Decreto-Lei

n.o 88/84/M, de 11 de Agosto.

Servico de Administra¢io e Fungio Publica, em Macau,
a0s 9 de Outubro de 1989. — O Director do Servigo, Manuel
Gameiro.
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SERVICOS DE EDUCACAO

Extractos de despachos

Por despacho de 31 de Julho de 1989, do Ex.m° Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Educag¢io, Saude e Assuntos
Sociais, visado pelo Tribunal Administrativo em 26 de
Setembro do mesmo ano:

Tam Man Chong, Sam Vai Meng, Maria de Fitima Au e
Vong Vun Chu— nomeados, provisoriamente, escritura-
rios-dactilégrafos, ‘do 1.0 escaldo, da carreira de escritura-
rio-dactilégrafo desta Direc¢io de Servigos, nos termios do
n.° 1 do artigo 29.¢ do Decreto-Lei n.¢ 86/84/M, de 11 de
Agosto, com a nova redac¢fio dada pelo Decreto-Lei n.0 15/
[88/M, de 29 de Feversiro, conjugado com o n.¢ 2 do artigo
16.¢ do Decreto-Lei n.° 87/84/M, de 11 de Agosto, indo
preencher os lugares constantes do Decreto-Lei n.2 10/
{86/M, de 1 de Fevereiro.

(Os emolumentos devidos, na importancia de
$ 16,00, cada, sio pagos por desconto na
primeira folha de vencimentos).

Por despachos de 31 de Agosto de 1989, do Ex.m° Senhor
Secretario-Adjunto para a Educagio, Saide e Assuntos
Sociais, anotados pelo Tribunal Administrativo em 25
de Setembro do mesmo ano:

Maria Carolina Condego Farias, professora efectiva do 11.0
grupo do ensino secundirio da Escola Secundiria Emidio
Navarro, de Almada — contratada além do quadro, ao
abrigo do n.? 1 do artigo 69.° do Estatuto Orgénico de Ma-
cau e nos termos da alinea @) do artigo 41.0 e artigos 42.0
e 44.° do Decreto-Lei n.0 86/84/M, de 11 de Agosto, de
acordo com as seguintes cldusulas:

1.8 Para exercer as fun¢des de docéncia como professora do
ensino secunddrio;
2.2 Prazo do contrato: 1 de Setembro de 1989 a 31 de Agosto

de 1991;

3.2 Remunera¢io mensal: indice 485;

4.2 A remuneragfio acordada nos termos da cldusula ante-
rior fica sujeita aos descontos previstos na lei;

5.2 O horirio de trabalho ¢ o praticado para a mesma cate-
goria ou equivalente no respectivo servigo;

6.2 Estd sujeita ao regime de direitos e deveres dos funcio-
nérios do servigo, quando estes tenham um regime especial ;

7.2 A relagio contratual extinguir-se-4 nos termos do artigo

44. do Decreto-Lei n.0 86/84/M, de 11 de Agosto.

Ana Maria Barbosa de Sousa Pais de Carvatho, professora
profissionalizada efectiva, destacada na Direc¢io-Geral
do Ensino Bisico € Secunddrio — contratada além do qua-
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dro, a0 abrigo do n.° 1 do artigo 69.0 do Estatuto Organico
de Macau e nos termos da alinea @) do artigo 41.9 e artigos
42.° ¢ 44.° do Decreto-Lei n.% 86/84/M, de 11 de Agosto, de

acordo com as seguintes clausulas:

1.2 Para exercer as fungdes de docéncia como professora do
ensino secundério;

2.2 Prazo do contrato: 1 de Setembro de 1989 a 31 de
Agosto de 1991;

3.2 Remuneracio mensal: indice 405;

4.2 A remuneragio acordada nos termos da cldusula ante-
rior fica sujeita aos descontos previstos na lei;

5.2 O horiério de trabalho é o praticado para a mesma ca-
tegoria ou equivalente no respectivo servigo;

6.2 Estd sujeita ao regime de direitos e deveres dos funciona-
rios do servigo, quando estes tenham um regime especial;

7.2 A relagdio contratual extinguir-se-4 nos termos do artigo

44.0 do Decreto-Lei n.° 86/84/M, de 11 de Agosto.

Maria Dulce Veiga Quaresma Viana Barra — contratada além
do quadro, ao abrigo don.? 1 do artigo 69.0 do Estatuto Or-
ginico de Macau e nos termos da alinea b) do n.2 1 do artigo
8.0 do Decreto-Lei n.© 53/89/M, de 28 de Agosto, de acordo
com as seguintes cliusulas:

1.2 Para exercer as funcdes de educadora de infancia;
2.a Prazo do contrato: 1 de Setembro de 1989 a 22 de

Maio de 1991;

3.2 Remunera¢io mensal: indice 310;

4.2 A remuneragio acordada nos termos da cliusula an-
terior fica sujeita aos descontos previstos na lei;

5.2 O horirio de trabalho é o praticado para a mesma cate-
goria ou equivalente no respectivo servigo;

6.2 Estd sujeita ao regime de direitos e deveres dos funcio-
nérios do servi¢o, quando estes tenham um regime especial;

7.2 A relagfio contratual extinguir-se-4 nos termos do artigo

44.0 do Decreto-Lei n.0 86/84/M, de 11 de Agosto.

Direcgio dos Servigos de Educagio, em Macau, aos 9 de

Outubro de 1989. — O Director das Servigos, Jorge Loureiro.
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SERVICOS DE SAUDE

Extracto de despacho

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de
30 de Setembro de 1989:

Foi autorizada a actividade no Territério por parte da firma
abaixo indicada, na prestagio organizadora de cuidados de
satade:

Firma de venda por grosso de medicamentos «Tung Seng
Hong Produtos Farmacéuticos Chineses, Lda.», em chinés
«Tung Seng Hong Tao Han Cong Si», e, em inglés «Tung
Seng Hong Company Limited» — Avenida de Venceslau de
Morais, edificio «Macau Industrial Centre», 13.° andar «A»
— Registo n.0 59.

Direcgio dos Servigos de Saide, em Macau, aos 9 de Ou-
tubro de 1989. — O Director dos Servigos, substituto, Jodo

Baptista Lam.
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SERVICOS DE FINANGCAS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.m9 Senhor Secretirio-Adjunto para
os Assuntos Econdémicos, de 24 de Agosto de 1989,
anotado pelo Tribunal Administrativo em 18 de Se-
tembro do mesmo ano:

E dada por finda, no seu termo, em 1 de Dezembro de 1989,
a comissio de servio do Comandante Eduardo Joaquim
Graga Ribeiro, no cargo de director dos Servigos de Finan-
¢as de Macau.

O presente extracto de despacho substitui, para todos os efei-
tos, o publicado no Boletim Oficial n.o 40, de 2 de Qutubro
de 1989.

Direcgdio dos Servigos de Financas, em Macau, aos 9 de
Outubro de 1989. — O Director dos Servigos, Eduardo _Joaquim
Graga Ribeiro.
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GABINETE DOS ASSUNTOS DE JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho de 14 de Setembro de 1989, do Ex.mo
Senhor Secretirio-Adjunto para a Administracio e
Justiga, anotado pelo Tribunal Administrativo em 3
de Outubro do corrente ano:

Maria Teresa Rodrigues Baptista, escriturdria, 2. escalio,
de nomeagdo definitiva, do quadro do Cartério Notarial das
Ilhas — nomeada, interinamente, para o lugar vago de
terceiro-ajudante do mesmo Cartério Notarial, resultante da
nomeagio interina de Paula Virginia de Morais Borges como
segundo-ajudante, nos termos dos n.% 1 e 4 ¢ alinea a)
do n.° 5 do artigo 38.° do Decreto-Lei n.© 86/84/M, de 11

de Agosto, enquanto durar o impedimento do titular do
lugar,

Declaragdes

Para os devidos efeitos se declara que a primeira-ajudante,
2.0 escaldo, da Conservatéria do Registo de Casamentos e Obi-
tos, Ana Euldlia Guerreiro, desempenhou, por substituigio,
as fung¢des de conservador da mesma Conservatdria, nos ter-
mos do artigo 10.9, n.2 1, do Decreto-Lej n.o 105/84/M, de 8
de Setembro, conjugado com o artigo 16.°, n.° 2, alinea a),
do Decreto-Lei n.o 88/84/M, de 11 de Agosto, com a redacgio
dada pelo Decreto-Lei n.o 15/88/M, de 29 de Fevereiro, no

dia 8 de Setembro do corrente anc, no impedimento do ti-
tular do lugar,

— Para os devidos efeitos se declara que o primeiro-ajudan-
te, 2.0 escaldo, da Conservatéria do Registo de Nascimentos,
Arnaldo Jesus do Espirito Santo Dias, desempenhou, por subs-
tituigdo, as fungdes de conservador da mesma Conservatdria,
nos termos do artigo 10.9, n.0 1, do Decreto-Lei n.° 105/84/
/M, de 8 de Setembro, conjugado com o artigo 16.9, n.° 2,
alinea @), do Decreto-Lei n.o 38/84/M, de 11 de Agosto, com

a redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.° 15/88/M, de 29 de
Fevereiro, no dia 27 de Julho do corrente ano, no impedi-
mento do titular do lugar.,

Gabinete dos Assuntos de Justica, em Macau, aos 9 de

Outubro de 1989. — O Director do Gabinete, José Albino
Caetano Duarte.
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SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despacho de 12 de Setembro de 1989, anotado pelo
Tribunal Administrativo em 26 do mesmo més e ano:

Leonel Rodrigues Boyol e Alfredo Marcelo Chen Yuk Quim,
terceiros-oficiais da Direcgdo dos Servigos de Economia de
Macau — reconduzidos, por mais um ano, nos referidos
cargos, nos termos do n.° 3 do artigo 29.9 e n.® 1 do artigo
30.° do Decreto-Lei n.0 86/84/M, de 11 de Agosto, na nova
redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.o 15/88/M, de 29 de Fe-
vereiro, a partir de 24 de Outubro de 1989,

Por despacho de 19 de Setembro de 1989:

Licenciade Firmino Augusto Ventura Couto, chefe do Sector
de Mercados da Direcgsio dos Servigos de Economia de
Macau — designado para exercer, em regime de substitui-
¢do, as fungdes de chefe do Departamento de Promogio de
ExportagBes da mesma Direcgio de Servigos, nos termos
do artigo 16.° do Decreto-Lei n.0 88/84/M, de 11 de Agos-
to, na nova redac¢io dada pelo artigo 5.0 do Decreto-Lei
n.c 15/88/M, de 29 de Fevereiro, no periodo de 20 a 28
de Setembro de 1989, durante a auséncia, em missio oficial
de servigo, do titular do lugar.

Por despacho de 25 de Setembro de 1989:

Manuel Pinto Marques, chefe de secgio da Direcgdo dos Ser-
vigos de Economia de Macau — designado para exercer,
em regime de substituigdo, as funcdes de chefe do Sector
de Licenciamento do Comércio Externo da mesma Direc-
¢do de Servigos, nos termos do artigo 16.° do Decreto-Lei
n.° 88/84/M, de 11 de Agosto, na nova redacgio dada pelo
artigo 5.° do Decreto-Lei n.0 15/88/M, de 29 de Fevereiro,
no periodo de 25 de Setembro a 4 de Outubro de 1989,
durante a auséncia, por motivo de férias, do titular do
lugar.

Por despachos de 2 de Outubro de 1989:

Rosita Xavier Nascimento Gaspar, adjunto-técnico de 1.2
classe da Direcgio dos Servigos de Economia de Macau —
concedida a licenca especial de 30 dias, nos termos do ar-
tigo 18.0 do Decreto-Lei n.° 27/85/M, de 30 de Margo,
para ser gozada em Portugal, nos meses de Novembr(? €
Dézembro de 1989, por contar trés anos de servigo efectivo
prestado ao Estado.

Alexandre Osério Gaspar, segundo-oficial da Direcgdo dos
Servigos de Economia de Macau — concedida a licenga es-
pecial de 30 dias, nos termos do artigo 18.° do Decreto-
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-Lei n.0 27/85/M, de 30 de Margo, para ser gozada em Por-
tugal, nos meses de Novembro e Dezembro de 1989, por
contar trés anos de servigo efectivo prestado ao Estado.

Direcgiio dos Servigos de Economia, em Macau, aos 9 de
Outubro de 1989. — A Directora dos Servigos, Maria Gabriela
dos Remédios César.

SERVICOS DE OBRAS PUBLICAS E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho de 15 de Julho de 1989, anotado pelo Tri-
bunal Administrativo em 25 de Setembro do mesmo
ano:

Arquitecto José Augusto Fernandes Chamusco — renovado,
pelo periodo de um ano e com efeitos a partir de 14 de Ou-
tubro de 1989, o contrato além do quadro, celebrado em 24
de Outubro de 1987, para o desempenho das fungdes de
técnico assessor, 1.0 escaldo, da Direc¢io dos Servigos de
Obras Publicas e Transpartes de Macau.

Por despacho de 2 de Setembro de 1989, anotado pelo

Tribunal Administrativo em 22 do mesmo més e ano:

Engenheiro civil Pedro Silvério Santos Vieira, técnico assessor,
1.0 escaldo, contratado além do quadro, da Direcglio dos
Servigos de Obras Pablicas e Transportes — rescindido, a
seu pedido, com efeitos a partir de 16 de Outubro de 1989,
o contrato além do quadro, para que fora contratado por
despacho de 19 de Julho de 1984.

Direcgo dos Servigos de Obras Publicas e Transportes, em
Macau, aos 9 de OQutubro de 1989. — O Director dos Servigos,
Raimundo Arrais do Rosdrio, engenheiro civil.

SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despacho de 5 de Julho de 1989, visado pelo Tribu-

nal Administrativo em 22 de Setembro do mesmo ano:

Isabel Maria da Rocha Sales — contratada além do quadro,
por um periodo de dois anos, para exercer as funcdes de
assistente de relagdes publicas principal, 3.0 escalio, da
Direcgéio dos Servigos de Turismo de Macau, nos termos
dos artigos 42.° ¢ 44.0 do Decreto-Lei n.o 86/84/M, de 11
de Agosto, com efeitos a partir de 11 de Julho de 1989,

Por despacho do signatirio, de 21 de Julho de 1989,
anotado pelo Tribunal Administrativo em 14 de Se-
tembro do mesmo ano:

Joana Teresa de Assis, adjunto-técnico principal, interino, da
Direcgdo dos Servigos de Turismo — exerceu, por substi-
tuicdo, as fungdes de chefe do Sector de Publicidade e Pro-
dugio, durante o impedimento do titular do lugar, no pe-
riodo de 20 de Julho = 30 de Setembro de 1989, nos termos
do artigo 16.° do Decreto-Lei n © 88/84/M, de 11 de Agos-
to, com a nova redac¢do dada pelo artigo 5.° do Decreto-
-Lei n.0 15/88/M, de 29 de Fevereiro.

Por despacho de 7 de Setembro de 1989, anotado pelo
Tribunal Administrativo em 22 do mesmo més e ano:

Fitima Rita Bafiares Cordeiro, Eugénio Francisco Cordeiro e
Manuela Garcias Yu Batalha, segundos-oficiais, 1.0 escaldo,
desta Direcgdo dos Servigos, exercendo, interinamente, as
fungdes de primeiros-oficiais, 1.9.escalio — progridem para
0 2.9 escaldo, a partir de 14 de Setembro de 1989, ao abrAigo
dos artigos 2.° a 4.° da Portaria n.© 69/87/M, de 6 de Julho,
conjugados com o n.° 5 do artigo 15.° do Decreto-Lei
n.° 87/84/M, de 11 de Agosto.

Extracto de alvara

Por despacho de 12 de Junho de 1989, foi Ch’an Meng
Sin autorizado a explorar um estabelecimento de comidas
(loja de sopa de fitas, canjas efou café), sito na Rua dos Mer-
cadores, n.%8 50-52, Taipa, denominado «Mau Kei» e classi-
ficado, provisoriamente, de 3 # classe.

(Custo desta publicagio $ 140,60)

Direcgdo dos Servicos de Turismo, em Macau, aos 9 de
Outubro de 1989. — O Director dos Servigos, Jodo Manuel
Costa Antunes.

el e Ol Bl bl i o o e el

INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™° Senhor Secretdrio-Adjunto para
os Assuntos Econdmicos, de 7 de Agosto de 1989,
visados pelo Tribunal Administrativo em 19 de Se-
tembro do mesmo ano:

Filomeno Carlos Jorge Airosa e Julieta Xavier de Sousa, can-
didatos classificados, respectivamsnte, em primeif'o e segun-
do lugar no respectivo concurso — nomeados, provisoria-
mente, terceiros-oficiais, 1.2 escaldo, do quadro administra-
tivo desta Inspecgo, nos termos do artigo 15.2 do Decreto-
-Lei n.0 87/84/M, de 11 de Agosto, conjugado com o artigo
29.0do Decreto-Lei n.° 86/84/M, de 11 de Agosto, com a
redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.0 15/88/M, de 29 de Feve-
reiro, indo ocupar os lugares criados pelo Decreto-Lei
n.% 28/88/M, de 5 de Abril, e ainda nfo providos.

Vong Sok 1, alids Wong Hoi Yee, candidata aprovada no res-
pectivo concurso — nomeada, provisoriamente, escriturd-
ria-dactildgrafa, 1.0 escaldo, do quadro de pesspal adminis-
trativo desta Inspec¢do, nos termos do n.° 2 do artigo 16.°
do Decreto-Lei n.0 87/84/M, de 11 de Agosto, conjugado
com o artigo 29.° do Decreto-Lei n.© 86/84/M, de 11 de
Agosto, com a redacgio dada pelo Decreto-Lei n.0 15/38/
/M, de 29 de Fevereiro, indo ocupar o lugar criado pelo
Decreto-Lei n.0 28/88/M, de 5 de Abril, e ainda nio pro-
vido.

(E devido o emolumento de $ 24,00, em cada um
dos despachos).

Direcgio de Inspecgio e Coordenacio de Jogos, em Macau,
aos 9 de Outubro de 1989. — O Director, Alexandre Alves de
Figueiredo.
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SERVICOS DE MARINHA

Extracto de despacho

Por despacho de 4 de Setembro do corrente ano, ano-
tado pelo Tribunal Administrativo em 25 do mesmo
més ¢ ano:

Manuel Augusto Teixeira de Carvalho, contramestre dos ser-
vigos de dragagem dos Servigos de Marinha — nomeado,
por urgente conveniéncia de servigo, para exercer, interina-
mente, as fun¢des de mestre dos servigos de dragagem dos
mesmos Servigos, ao abrigo do artigo 38.9, n.® 5, alinea a),
do Decreto-Lei n.® 86/84/M, de 11 de Agosto, conjugado
com o n.° 1 do artigo 1.2 do Decreto-Lei n.0 5/82/M, de
23 de Janeiro, com efeitos desde 4 de Setembro de 1989.

Servigos de Marinha, em Macau, aos 9 de Outubro de 1989.
— O Director dos Servigos, Jodo Anténio Serra Rodeia, capi-
tdo~-de-mar-e-guerra.

A e o bl bl o

FORCAS DE SEGURANGA DE MACAU
CoMaNDO

Despacho n.° 19/FSM/89

Conforme disposto no artigo 14.° do Regulamento da Escola
Superior das FSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/88/M, de 4
de Julho, o Comandante das Forgas de Seguranga de Macau
determina o seguinte:

E aprovado o Regulamento de Aproveitamento Escolar dos
Cursos de Aperfeigoamento da ESFSM em anexo ao presente
despacho.

Comando das Forgas de Seguranga, em Macau, aos 7 de Julho
de 1989. — O Comandante das FSM, José Fernando Proenca de
Almeida, coronel de artilharia.

REGULAMENTO DE APROVEITAMENTO ESCOLAR
DOS CURSOS DE APERFEICOAMENTO DA ESFSM

(Condicdes de frequéncia dos cursos, avaliacio de conhecimentos,
classificagdes e aproveitamento escolar)
CAPITULOI
Articulacao dos cursos
Artigo 1.°
(Articulagéo e finalidade®

1. Os cursos de aperfeicoamento da ESFSM terdo a duragao

de 3 semestres e decorrem de 1 de Outubro de cada ano civil a 30
de Marco do 2.° ano civil seguinte.

2. Os trabalhos escolares distribuem-se em cada curso, em
principio, conforme seguidamente se indica:

a) 1.° semestre — de 1 de Outubro ao final de Fevereiro;
2.2 semestre — de 15 de Margo a 15 de Julho;
3.° semestre — de 1 de Outubro ao final de Fevereiro.

b) No final de cada semestre haverd um periodo de 15 dias,
especialmente destinados a exercicios, férias de ponto e exames
do semestre respectivo.

3. Em cada curso serdo ainda considerados os seguintes
perfodos:

a) O periodo de 1 a 31 de Agosto € destinado a férias
escolares;

b) Os periodos de 1 a 30 de Setembro e 15 a 30 de Margo do
ano civil correspondente ao final do curso, destinam-se a
realizacdo de exames de recurso e de melhoria de classificagdo,
visitas, missdes e estdgios que forem julgados adequados e
possiveis para complemento da formagao dos alunos;

¢) Os alunos que ndo tenham actividades nestes tltimos
periodos entrardo de licenca, até ao inicio do semestre seguinte,
ou até & apresentagio na respectiva Corporagio, desde que lhes
seja concedida a competente autorizagio.

4. O director da ESFSM, quando o julgar conveniente, pode
reservar parte do més de Outubro para trabalhos relacionados
com a preparagdo do curso, prolongar até 15 dias os periodos
destinados aos trabalhos escolares e ajustar, em cada ano, o
calenddrio escolar a essas alterages e as flutuagdes das férias
méveis do Ano Novo Lunar e da Péscoa.

CAPITULO II
Direito a frequéncia e condicées de frequéncia
Artigo 2.°
(Direito a frequéncia)

1. Em cada curso os alunos frequentam os semestres de
ensino dos respectivos planos do curso a cuja frequéncia tiverem
direito nos termos dos nimeros seguintes.

2. O direito a frequéncia do 1.° semestre é obtido mediante
nomeagio para O curso respectivo.

3. O direito a frequéncia de qualquer dos restantes semestres
dos cursos é obtido por aprovacio em todas as cadeiras e
instrugoes do respectivo semestre precedente, desde que nao
tenha havido lugar a eliminagdo nos termos regulamentares e
salvaguardado o disposto no artigo 3.° deste regulamento.

Artigo 3.°
(Passagem de semestre com cadeiras em atraso)

Podem transitar de semestre os alunos sem aproveitamento,

no maximo, em 2 cadeiras.

CAPITULO 1II

Assisténcia aos trabalhos escolares, faltas e suas consequéncias
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Artigo4.°
(Presenca obrigatéria nos trabalhos escolares)

E obrigatéria a presenga dos alunos em todas as actividades
escolares constantes do respectivo plano de trabalhos escolares.

Artigo 5.°
(Cadeiras em atraso)

Os alunos, que transitem de semestre com cadeiras em atraso
nos termos do artigo 3.°, assistem, sempre que possivel, as aulas
dessas cadeiras, submetendo-se a todas as provas de avaliagao de
conhecimentos do seu 4mbito. Todavia, caso os horarios dessas
cadetras se sobreponham com o horario normal do semestre que
vao frequentar, os respectivos directores de curso proporio
superiormente medidas pertinentes para a redugio dos inconve-
nientes dai resultantes.

Artigo 6.°
(Consequéncias das faltas a trabathos escolares)

1. Sempre que um aluno dé faltas aos trabalhos escolares que
comprometam o seu aproveitamento final em qualquer cadeira
ou instrucdo, durante mais de trinta dias seguidos ou interpola-
dos, compete ao subdirector da ESFSM propor que o Conselho
Pedagdgico aprecie as condigdes de aproveitamento daquele
aluno para julgar da conveniéncia de ser autorizado a continuar
a sua frequéncia ou de ser considerado com o curso perdido. A
decisao do Conselho Pedagdgico carece de homologagao do
director da ESFSM para produzir os seus efeitos.

2. Sempre que, por motivo justificado, um aluno falte a
qualquer prova de aproveitamento ou quando nao entregue,
dentro dos prazos fixados, trabalhos ou relatérios no ambito das
cadeiras, o professor marcara nova data ou novo prazo para a
correspondente avaliagdo do aproveitamento daquele aluno. Se
ndo houver possibilidade de marcagdo de nova data ou prazo
para o efeito, o professor responsdvel comunicara o facto ao
subdirector da ESFSM, com indicagao dos motivos da impossi-
bilidade e das eventuais consequéncias na classificagao do aluno.
No caso da falta referida nao ter motivo justificado, sera
atribuida ao aluno a classificagéo de zero valores nessa prova ou
trabalho, sem prejuizo do correspondente procedimento discipli-
nar.

3. As faltas a visitas, missOes, estdgios, trabalhos e exercicios
finais e ou exercicios de conjunto podem motivar perda de curso,
se assim for de parecer o Conselho Pedagégico, com homologa-
¢ao do director da ESFSM.

4. A falta na época normal a qualquer prova de exame sem
motivo justificado origina a reprovagao na cadeira, independen-
temente do procedimento disciplinar que a falta injustificada
possa merecer.

5. O aluno que falte na época normal de exames as provas
praticas ou escritas de qualquer cadeira por motivo justificado é
admitido a exame da mesma cadeira na época de recurso.

6. O aluno que falte na época normal & prova oral de qualquer
exame por motivo justificado é admitido a prova oral na época
de recurso.

7. Qualquer falta a prova de exame na época de recurso
origina reprovagdo nessa cadeira.

8. As provas de exame na €poca de recurso realizam-se no
més de Setembro ou Margo, nos termos do n.° 5 do artigo 27.° do
presente regulamento. '

CAPITULO IV
Avaliacio de conhecimentos e classificacoes
Artigo 7.°
(Sistenia de avaliacao de conhecimentos)

1. A avaliacdo de conhecimentos dos alunos deve ser conti-
nua, de modo a permitir no final do perfodo atribuido a cada
cadeira a apreciacao do aproveitamento sem recurso a provas de
exame.

A avaliacio continua de conhecimentos deve ser obtida
através de um sistema de frequentes provas de'apreciagéo de
aproveitamento escolar, nomeadamente com base nas que
constam do n.° 1 do artigo 9.°

2. A realizagao de exames fica circunscrita aos casos especiais

referidos neste regulamento.
Artigo 8.°
(Classificacoes sujeitas a registo)

Os tipos de classificagoes sujeitas a registo para expressar o
aproveitamento escolar dos alunos podem ser os seguintes:

a) Classificagbes:

De frequéncia;.

De exames;

De provas finais de educacio fisica;

Finais de cadeiras e instrugdes;

b) Classificagdes ponderadas:

Semestrais;

De curso na ESFSM.
Artigo 9.°
(Apuramento das classificacdes sujeitas a registo)

1. O apuramento das classificagdes referidas na alinea a) do
artigo 8.° é feito, consoante os casos, com base em:

Chamadas e provas de aproveitamento;

Trabalhos praticos ou de aplicagio;

Estagios, missdes, instru¢gbes ou exercicios;

Provas de aptidao fisica ¢ provas finais das instrugdes de
educacao fisica;

Exames;

Observacao pessoal dos professores, mestres ou instrutores.
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2. As classificagdes referidas no nimero anterior devem
traduzir exclusivamente o mérito escolar revelado, ndo podendo
nelas interferir consideragdes de ordem disciplinar ou de outra
natureza, com exclusiva excepg¢io para os casos de fraude em
relacio a qualquer trabalho escolar sujeito a classificacéo, que
implica nota de 0 valores nesse trabalho e participagao escrita ao
subdirector para efeitos disciplinares.

3. Asclassificagdes a que se refere a alinea b) do artigo 8. sao
apuradas nos termos dos artigos 36.° € 41.°

Artigo 10.°
(Classificacdes nao sujeitas a registo)

1. As classificagdes de trabalhos, provas de aproveitamento,
chamadas e outros meios de avaliagio que servem de funda-
mento as classificacdes referidas na alinea a) do artigo 8., as
classificagdes de aproveitamento periédico mencionadas no
artigo seguinte e bem assim as classificagdes de estagios nao séo
sujeitas a registo escolar, embora sejam sempre publicadas.

2. O aproveitamento dos alunos em cursos e estagios que
frequentem ou tenham frequentado fora da ESFSM, serd
sempre considerado no dmbito de cadeiras ou instrugdes do
curso a que respeitam e poderd influenciar as respectivas
classificagoes.

Artigo 11.°

(Classificagoes de aproveitamento periédico para efeitos
informativos)

1. No ambito das cadeiras, a meio de cada semestre, €
atribuida uma nota ou classificacao que traduz o aproveitamento
obtido pelo aluno desde o inicio das respectivas aulas.

2. No ambito da Instrucio Geral e Educagdo Fisica ¢
atribuida no meio de cada semestre uma classificacao, que
traduz o aproveitamento obtido pelo aluno, apenas para efeito
informativo.

Artigo 12.°
(Grupos de classificacoes)
As classificagoes a atribuir em cada semestre aos alunos, no

ambito da alinea a) do artigo 8.°, sdo distribuidas pelos seguintes
grupos:

Grupo I — Classificagdes das cadeiras;

Grupo II — Classificagoes da Instru¢do Geral e Educagdo
Fisica.

CAPITULO V
Processamento administrativo das classificacoes
Artigo 13.°
(Competéncia da Direccio de Estudos)

Compete a Direcgao de Estudos a recepgao, registo e arquivo
das classificacbes referidas na alinea a) do artigo 8.°, o célculo,

registo e arquivo das classificagdes referidas na alinea b) do
mesmo artigo, a recep¢do e arquivo das classificagdes nao
sujeitas a registo e a publicagdo de todas elas.

Artigo 14.°
(Comunicacio e registo das classificacdes nao ponderadas)

1. As classificagbes relativas a provas de exame ou a provas
finais de Educacdo Fisica sdo langadas pelo juri no respectivo
livro de termos ou de registo logo que atribuidas; este livro, cuja
guarda incumbe & Direcgdo de Estudos, € devolvido a esta
depois de lavrado e assinado o respectivo termo. As restantes
classificaces e informagoes sio comunicadas a Direccdo de
Estudos em boletins apropriados, preenchidos e assinados pela
entidade que as atribui.

2. As classificagbes semestrais e finais de Instrugdo Geral e
Educagio Fisica sao obrigatoriamente apreciadas em Conselho
Pedagdgico e entregues na Direcgao de Estudos conjuntamente
com as actas das reunides e as pautas das classificacoes
devidamente autenticadas.

Artigo 15.°
(Forma de expressao e calculo das classificagoes)

1. As classificagdes referidas na alinea a) do artigo 8.° sao
expressas por um ndmero inteiro de valores, varidvel de 0 a 20.

2. O célculo das médias correspondentes aos grupos de
classificagdes especificados no artigo 12.°, bem como das
classificagoes ponderadas, referidas na alinea b) do artigo 8.°, é
feito de acordo com o disposto nos artigos 34.° a 36.° ¢ 41.° do
presente regulamento.

3. As médias ou classificagoes referidas no nimero anterior
sdo apresentadas sob a forma de niimeros decimais, €xpressos
até as centésimas, com arredondamento de 5 ou mais milésimas
para a centésima superior e anulagao dos valores inferiores a 5
milésimas.

Artigo 16.°
(Registos individuais)

As classificaghes sujeitas a registo sdo transcritas para o0s
registos individuais dos alunos, sob a responsabilidade da
Direcgdo de Estudos.

Artigo 17.°

(Arquivo dos documentos de registo e de comunicacoes de
classificacoes)

1. Os registos individuais dos alunos e os livros de termos de
exames ou de registo de provas finais de Educacao Fisica sdo de
arquivo perpétuo; os boletins de classificacoes e informagoes nao
sujeitas a registo sdo mantidos em arquivo na Direc¢do de
Estudos até ao final do curso a que respeitem; os boletins de
classificagdes e informagdes sujeitas a registo sao mantidos em
arquivo no mesmo local até final do curso respectivo.
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2. As entidades que, nos termos das disposi¢des aplicaveis
deste regulamento, fornegam a4 Direccdo de Estudos quaisquer
classificagdes ou informagoes conservam os registos que lhes
tenham servido de base até ao final do semestre, pelo menos,
apoOs o envio do boletim respectivo; no caso dos professores,
esses registos sdo representados pelas respectivas cadernetas do
modelo aprovado.

3. Quando um professor suspende ou termina as suas fungoes
docentes entrega na Direcg¢ao de Estudos as cadernetas abrangi-
das pelo prazo referido no ndmero anterior, devidamente

actualizadas; quando for caso disso, a Direc¢do de Estudos
entrega-as ao professor que vem assumir as mesmas fungoes.

Artigo 18.°

(Publicaciao das classificagoes)

A publicacao das classificagdes de aproveitamento dos alunos
é feita nas seguintes condigoes:

a) Por afixagdo, em local acessivel aos alunos e posterior
publicacao na ordem de servico da ESFSM de extractos;

Das pautas das classificagdes atribuidas nos finais dos semes-
tres;

Dos livros de termos de exame e provas de Educacio Fisica,
na parte respeitante as classificagoes obtidas pelos alunos nessas
provas;

b) Por publicagio na ordem de servico da ESFSM e no
Boletim Oficial das classificacbes finais de curso e consequentes
nimeros de curso.

Artigo 19.°

(Esclarecimentos e reclamacgoes sobre classificacoes)

1. O aluno a quem se suscitem duvidas sobre classificagdes de
provas de aproveitamento, chamadas, testes ou quaisquer
trabalhos escritos pode, no prazo de 5 dias, contados a partir da
data da respectiva publicagdo, pedir verbalmente & entidade que
as atribui 0 seu esclarecimento, o qual lhe deve ser dado,
também verbalmente, no prazo de 5 dias a partir da data da
apresentacdo do pedido.

2. O aluno a quem se suscitem davidas sobre médias de
grupos de classificagbes ou classificagdes semestrais pode, no
prazo de 5 dias, contados a partir da data da respectiva
publicagio, apresentar peti¢ao escrita a Direcgdo de Estudos a
solicitar o devido esclarecimento, o qual lhe deve ser dado,
também por escrito, no prazo de 5 dias a partir da data da
entrada do pedido na Direcgdo de Estudos.

3. O aluno a quem se suscitem diividas sobre a classificagio
final de curso na ESFSM pode, no prazo de 15 dias, contados a
partir da data da ordem de servigo da ESFSM que publicou tais
classificagoes, pedir por escrito a Direcgio de Estudos o
respectivo esclarecimento; este é dado, também por escrito, no

prazo de 5 dias a partir da data de entrada do pedido na Direcgio
de Estudos.

4. O aluno que nao se conformar com o esclarecimento obtido
nos termos dos niimeros anteriores pode, no prazo de 5 dias,
contados a partir da data da tomada de conhecimento do
mesmo, reclamar para o director da ESFSM.

CAPITULO VI

Classificacbes das cadeiras (grupo I)

Artigo 20.°
(Classificacio de frequéncia de uma cadeira)

1. A cada aluno ¢ atribuida, por semestre e por cadeira que
frequenta, uma unica classificagdo de frequéncia, que traduz o
grau de aproveitamento conseguido durante o funcionamento
normal dos trabalhos da cadeira.

2. Para possibilitar classificagdes de frequéncia objectivas, sio
efectuadas no ambito das cadeiras, ao longo do semestre, as
provas constantes do n.” 1 do artigo 9.°

3. As classificagbes atribuidas sdo da responsabilidade do
respectivo professor.

Artigo 21.°
(Chamadas e provas de aproveitamento)

1. As chamadas e as provas de aproveitamento de cada
cadeira serdo complementadas pelos elementos de classificagao
referidos nos artigos 22.° e 23.°, destinam-se a estimular a
consolidagdo e a recapitulagdo frequente dos conhecimentos
adquiridos pelos alunos e devem inserir-se no ambito do
funcionamento normal das aulas da cadeira.

2. As chamadas sio interrogatdrios orais de curta duragao (10
a 15 minutos), abrangendo assuntos muito limitados da matéria
exposta; podem realizar-se com pequeno intervalo de tempo.

3. As provas de aproveitamento destinam-se a recapitular
extensoes mais vastas do programa, tém a duragio formal de um
tempo de instrugdo e, em principio, sio menos frequentes que as
chamadas e testes.

4. A duragdo e periodicidade estabelecidas nos n.* 2 e 3 sao
susceptiveis de ajustamentos e adaptag¢des, consoante as carac-
teristicas especificas de cada cadeira.

Artigo 22.°
(Trabalhos priticos e de aplicacio)

1. Consideram-se trabalhos praticos aqueles que, no ambito
das cadeiras culturais ou técnicas, tém por objectivo o conheci-
mento e utilizagdo do material e aparelhagem, quer sejam
realizados em gabinetes, laboratérios ou museus, quer no
campo.

2. Consideram-se trabalhos de aplica¢do todos os que, no
ambito de qualquer cadeira, sob a forma de temas, problemas,
estudo§,_c:§lculos, projectos ou outros de indole andloga, visem a
aplicagdo pratica do respectivo ensino tedrico.

3. Os trabalhos préticés e os de aplicagdo a executar em cada
semestre no dmbito das diversas cadeiras sdo estabelecidos pelos
professores de acordo com os respectivos programas e podem ser
individuais ou colectivos.
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Artigo 23.°
(Trabalhos e instrugdes ticticas)

Consideram-se trabalhos e instrugdes tacticas, no ambito das
cadeiras tacticas e afins, os realizados normalmente ao ar livre e
tendo por objectivo o conhecimento de problemas relativos a
situagbes tacticas, o consequente emprego dos meios € a
execugdo de exercicios correlativos; incluem também as respecti-
vas instrugdes preparatdrias.

Artigo 24.°
(Efeitos da classificacio de frequéncia de uma cadeira)

1. A classificagdo de frequéncia é igual a classificagdo final na
respectiva cadeira, a menos que venha a ser anulada conforme o
previsto no n.° 2 do artigo 4.° ou alterada mediante repeti¢ao da
frequéncia e ainda em casos de exame que alterem a classificagdo
final.

2. A classificagdo de frequéncia igual ou superior a 10 valores
implica aprovagio na cadeira, podendo o aluno requerer exame
para melhoria dessa classificagdo nos termos do n.° 1 do artigo
28.°

3. A classificagio de frequéncia inferior a 7,5 valores implica
reprovacgdo na cadeira.

4. Os alunos que tenham obtido uma classificagio de frequén-
cia igual ou superior a 7,5 valores e inferior a 10 valores em
apenas 1 ou 2 cadeiras frequentadas no semestre, sdo submetidos
a exame nessas cadeiras, nos termos previstos no artigo 27.°

Artigo 25.°
(Tipos de exame)

Os exames das cadeiras podem ser:
a) Para efeitos de aprovagio;

b) Para efeitos de melhoria de classificagao.

Artigo 26.°
(Regime de exames)

1. Os exames constam de provas praticas ou laboratoriais, de
provas escritas e orais ou apenas de alguns destes tipos de
provas.

2. As matérias a incluir nas provas de exame sdo relativas a
temas desenvolvidos durante a frequéncia da cadeira e corres-
pondem, total ou parcialmente, ao programa respectivo.

3. O professor da cadeira deve entregar na Direc¢do de
Estudos, até 30 dias antes do inicio das provas de exame, uma
relacdo dos pontos e parte vaga a incluir nas respectivas provas
orais, podendo esta relagao ser diferente conforme se trate de
exames prescritos nas alineas a) ou b) do artigo anterior; quando
existam provas praticas ou laboratoriais, deve ser simultanea-
mente entregue uma relagdo dos trabalhos que constituem
programa das mesmas.

Artigo 27.°
(Exames para efeitos de aprovacao)

1. No final de cada semestre, os alunos com classificacio de
frequéncia inferior a 10 valores e superior a 7,5 valores em
apenas 1 ou 2 cadeiras frequentadas no semestre que nio
estejam incursos em qualquer outra situagao de perda de curso
sao submetidos a exame nessas cadeiras, a fim de nelas poderem
obter aprovagdo.

2. Os periodos destinados, no final de cada semestre, a
realizagio dos exames referidos no nimero anterior constituem as
épocas normais desses exames.

3. Nos exames para efeito de aprovagdo observa-se o se-
guinte:

a) Se o aluno obtiver nas provas préticas ou laboratoriais € na
prova escrita classificagdo superior a 10 ou inferior a 7,5 valores
nao faz prova oral;

b) Nos restantes casos é submetido a prova oral e classificado
nesta;

¢) A classificagio de exame e a classificacao final da cadeira é
a da prova oral ou, na falta desta, a das restantes provas de
exame, implicando aprovagdo se for igual ou superior a 10
valores e reprovacido no caso contrdrio.

4. Os alunos que, no conjunto das épocas normais de exames,
tenham sido reprovados nos exames de apenas 1 ou 2 cadeiras
em cada época normal podem repeti-los na época de recurso.

5. E considerada época de recurso para as cadeirasdo 1.°e 2.°
semestre a época de Setembro e tltima época de recurso para as

cadeiras em atraso é a época de Margo.

Artigo 28.°
(Exames para melhoria de classifica¢io)

1. Os alunos que até ao final da época normal de exames do
2.° semestre tenham obtido aprovagdo em todas as cadeiras,
incluindo as cadeiras em atraso, podem solicitar, até 5 dias apos
a publicagdo da sua dltima classificagio, a realizagio numa tinica
época, Setembro, de exames para melhoria de classificagdo em 2
cadeiras frequentadas nesse ano, desde que tenham sido nelas
aprovados pela classificacdo da frequéncia.

2. Quando a classificagdo obtida nas provas prdticas ou
laboratoriais e na prova escrita for inferior a 10 valores, o aluno
ndo é admitido a prova oral; nos restantes casos, o aluno faz
prova oral, salvo se dela prescindir; a classificagdo de exame € a
obtida na prova oral ou, na falta desta, a das provas precedentes.
Se essa classificagdo ndo for superior a de frequéncia, esta é
mantida como final, ¢ o resultado do exame é expresso pela
formula «Ndo obteve melhoria de classificagdo»; no caso
contrdrio, a classificacio final serd a obtida no exame.

3. Os exames para methoria de classificagio nao podem ser
realizados mais de uma vez em relagdo a cada cadeira.
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Artigo 29.°
(Juris de exame)

1. Para a realizacdo dos exames de cada cadeira, quer nas
épocas normais quer na de recurso, o director da ESFSM nomeia
um juri constituido por 3 professores, que inclui obrigatoria-
mente o professor da cadeira, e o adjunto, se o houver; os
elementos do juri estranhos a cadeira devem, tanto ‘quanto
possivel, estar familiarizados com as matérias nela versadas.

2. Preside ao jiri o professor militar de maior graduagio, ou
na sua auséncia o professor da cadeira.

Artigo 30.°
(Conduciio das provas de exame) .

1. O juri € responsavel pela preparagio e execucio de todas
as provas que constituem o exame; a elaboragio do texto das
provas escritas, a preparacdo das provas praticas ou laboratoriais
€ a orientagao dos interrogatdérios competem ao professor da
cadeira, cdadjuvado pelo professor-adjunto, se o houver; os
demais elementos do jdri podem intervir nos interrogatdrios
para se esclarecerem sobre os conhecimentos dos examinandos.

2. O juri assiste completo a todas as provas de exame.

3. O periodo de tempo posto a disposi¢io do examinando
para efectuar as provas escritas é definido pelo juri e nao é, em
principio, inferior a 1 hora nem superior a 3 horas.

4. As provas orais tém a duragio normal de 20 minutos e
maxima de 40 minutos; contudo, em qualquer altura, desde que
o aluno declare desistir da prova, esta termina imediatamente,
com a consequente reprovagdo. O interrogatdrio incidird sobre a
parte vaga e um dos pontos definidos na relagdo a que se refere a
parte inicial do n.° 3 do artigo 26.°, mediante sorteio efectuado
com 24 horas de antecedéncia.

5. De cada prova de exame serd lavrado o respectivo termo
em livro apropriado, previamente preparado e posto a disposi-
¢@o do jiri pela Direccio de Estudos; estes termos sio
autenticados por todos os membros do jiri.

6. A decisao do jiri, em cada prova, é feita por votagio
verbal, caso exista unanimidade; quando tal nao suceda, o
membro vencido exara no correspondente livro a respectiva
declaragio de voto.

7. Terminada cada sessio de provas orais, e depois de
exaradas as classificagdes no respectivo livro de termos, todos os
alunos examinados na sessdo comparecem perante o juiri para
lhes ser dado conhecimento verbal dos resultados obtidos.

CAPITULO VII
Classificacoes da Instruciio Geral e Educacio Fisica (grupo II)
Artigo 31.°
(Instrucdes sujeitas a classificacao)

As instrugbes sujeitas a classificacdo para apuramento do
aproveitamento escolar dos alunos em Instrugio Geral (IG) e

Educagéo Fisica (EF) sio as instrucdes constantes do programa
anual em vigor, incluindo o tiro.

Artigo 32.°

(Classificagoes em Instrucio Geral e Educacio F) Isica)

1. As classificagdes finais semestrais e de aproveitamento
periédico em Instrugio Geral e Educacio Fisica sdo atribuidas
pelo subdirector da ESFSM, com base nas classificagdes propos-
tas pelos professores e instrutores que mais contactam com os
alunos, tendo ainda em consideragdo as provas de Educacio
Fisica, as provas tedricas, os trabalhos de aplicagdo, a classifica-
a0 de tiro, e a sua impressdo pessoal, basecada na apreciacio da
capacidade e interesse dos alunos.

2. A nota de mérito resultante da impressdo pessoal dos
professores e instrutores entra na classificagio final da Instrucio
Geral e Educagio Fisica com o coeficiente de 0,50.

3. Para os alunos da PSP e PMF as classificaces na instrugao
de tiro entram na classificacio final da Instrucio Geral e
Educacao Fisica, depois de terminada a execucio das tabelas do
programa em vigor, com o coeficiente de 0,10.

4. As provas de Educagdo Fisica entram na classificagio final
da Instrugao Geral e Educagio Fisica com o coeficiente de 0,30.

5. As restantes classificagbes com o coeficiente de 0,10 para
os cursos de Oficiais da PMF e PSP e 0,20 para os cursos de
Oficiais Técnicos de Fogo.

Artigo 33.°
(Efeitos das classificactes de Instrugio Geral)

Reprovam no curso os alunos com a média no final do curso
inferior a 10 valores em Instru¢io Geral e Educacio Fisica.

CAPITULO VIII

Classificacio semestral e niimero de curso

Artigo 34.°
(Média semestral do grupo I — Classificacées das cadeiras)

1. Em cada semestre do curso e para cada aluno a média
semestral das classificagoes do grupo I é a média aritmética das
classificagoes finais obtidas nas cadeiras pertencentes a esse
semestre. Quando a classificacdo final haja sido obtida em
exame para efeito de aprovagio, ndo poderd exceder, para
efeitos de média, a classificagdo mais baixa obtida pelos alunos
do mesmo curso aprovados na frequéncia daquela cadeira.

Quando se trate de cadeiras em atraso, a classificacio a
averbar ao aluno para apuramento da média deste grupo nio
podera exceder a classificagdo mais baixa obtida na cadeira pelos
alunos do mesmo curso.

-2. A requerimento dos alunos, o director da ESFSM, ouvido
o Conselho Pedagégico, pode reconhecer a equivaléncia de
cadeiras frequentadas noutros estabelecimentos de ensino.
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Artigo 35.°

(Média semestral no grupo Il — Classificacoes de Instrucao Geral
¢ Educacio Fisica)

A média semestral nas classificagdes do grupo II ¢ a média
aritmética das classificagdes periddicas atribuidas ao aluno nesse
semestre.

Artigo 36.°
(Calculo da classificacio semestral)

1. A classificagdo semestral respeitante a cada aluno e
semestre do curso s6 ¢ atribuida depois de o aluno ter sido
aprovado na totalidade das cadeiras e instrugdes desse semestre
e obtém-se afectando as médias semestrais dos diferentes grupos
de classificacoes pelos seguintes coeficientes:

Grupo 1 (classificagdes das cadeiras) — 0,70;

Grupo I (classificagoes de Instrugdo Geral e Educagao Fisica)
— 0,30.

Artigo 37.°
(Namero de curso)

1. No inicio do semestre é atribuido a cada aluno do 2.°
semestre e semestre seguinte um nimero, designado por nimero
de curso, que indica a sua ordenagio no mesmo, no semestre que
vai frequentar.

2. Para efeitos do nimero anterior, os alunos sio ordenados
em cada curso por ordem decrescente da média das classificagdes
semestrais efectivamente obtidas nos semestres anteriores;
havendo no mesmo curso alunos com igual classificagio,
observam-se as preferéncias seguintes, pela ordem indicada:

Ter maior graduagio;
Ter maior idade.

3. Os alunos com cadeiras em atraso, enquanto nesta situa-
¢do, sdo classificados a esquerda dos alunos do mesmo curso que
transitaram de semestre com aproveitamento em todas as
cadeiras e ordenados segundo o nimero de cadeiras feitas e as
médias obtidas nestas; em caso de igualdade, observam-se as
preferéncias indicadas no n.° 2; concluidas as cadeiras em atraso,
esses alunos retomam o lugar que lhes competir dentro do
respectivo curso.

4. No 1.° semestre nio h4d nimero de curso.

CAPITULO IX

Reprovacio no curso por falta de aproveitamento escolar

Artigo 38.°
(Falta de aproveitamento nas cadeiras)

Os alunos reprovam no curso por falta de aproveitamento nas
cadeiras quando se encontrem nas seguintes condigoes:

a) Por faita de aproveitamento na frequéncia — classificagao
de frequéncia inferior a 7,5 valores em qualquer cadeira, salvo
nos termos do disposto no artigo 3.° deste regulamento;

b) Por reprovagio em exames na época de recurso:

1) Reprovacio na época de recurso (de Setembro) em exame
de mais de duas cadeiras incluindo as cadeiras em atraso;

2) Reprovagio na época de recurso de Margo em exame de
qualquer cadeira.

Artigo 39.°
(Falta de aproveitamento em Instrucae Geral e Educacao Fisica)
Os alunos reprovam no curso por falta de aproveitamento nas

instrugdes a que se refere o grupo II se obtiverem nesse grupo
média no final do curso inferior a 10 valores.

Artigo 40.°
(Outras situacoes de falta de aproveitamento)

Os .alunos podem também reprovar no curso ao abrigo do
disposto no artigo 6.° do presente regulamento.

CAPITULO X

Classificacio final do curso da ESFSM

Artigo 41.°
(Classificacido final de curso)
1. A classificagdo de curso da ESFSM — é a média aritmética,

arredondada até as centésimas, das classificagoes semestrais
obtidas durante a frequéncia do curso propriamente dito.

2. Em consequéncia desta classificagio, os alunos sio ordena-
dos dentro de cada curso de acordo com o disposto no n.> 2 do
artigo 37.°

CAPITULO XI
Disposicdes diversas
Artigo 42.°
(Dividas e omiss‘(')es)
Os casos omissos e as davidas suscitadas na aplicagdo deste

regulamento sio resolvidos pelo director da ESFSM, dentro dos
principios gerais que nele se contém.
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Despacho n.° 36/89

Considerando a necessidade de preenchimento do quadro
geral feminino da Policia Maritima e Fiscal, nos postos de
chefe e subchefe;

Determino que o meu Despacho n.0 24/89, de 11 de Julho,
publicado no Boletim Oficial n.¢ 31, de 31 de Julho, a piginas
4 130, seja extensivo aos guardas, guardas de 1.2 classe e sub-
chefes femininos, nos mesmos termos e nas condigbes exigi-
das aos guardas, guardas de 1.2 classe e subchefes masculinos.

Fique nulo e de nenhum efeito 0 meu Despacho n.? 29/89,
publicado no Boletim Oficial n.0 39, de 25 de Setembro, a pé-
ginas 5 243.

Comando das Forgas de Seguranga, em Macau, aos 27 de
Setembro de 1989. — O Comandante, José Fernando Proenga
de Almeida, coronel de artilharia,
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Despacho n.° 38/89

No uso da faculdade que me foi conferida pela Portaria
n.© 95/87/M, de 17 de Agosto, subdelego no Segundo-Coman-
dante das F.S.M., coronel de artilharia, José¢ Henrique Rola
Pata, a competéncia para outorgar, em nome do Territério, no
contrato a celebrar com as firmas adjudicatirias para o forneci-
mento de fardamento e calgado destinado s F.S.M., no bié-
nio de 1989/90.

Quartel-General, em Macau, aos 26 de Setembro de 1989,

— O Comandante das F.S.M., José Fernando Proenga de
Almeida, coronel de artilharia.

Extracto de despacho

Por despacho de 26 de Setembro de 1989:

José Domingos Guerra, escriturdrio-dactilégrafo, do 2.0 es-
caldo, do quadro de pessoal do Comando das Forgas de Se-
guranga de Macau — concedidos 30 dias de licenga especial
Para ser gozada em Portugal, no més de Outubro de 1989,

a0 abrigo da alinea @) do n.° 1 do artigo 3.2 ¢ n.% 1 ¢ 2 do
artigo 18.° do Decreto-Lei n.© 27/85/M, de 30 de Margo.

Quartel-General das Forcas de Seguranga, em Macau,
a0s 9 de Outubro de 1989. — O Chefe do Estado-Maior,
Nuno Rogue, tenente-coronel de infantaria.

Porfcia DE SEGURANGA PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho de 27 de Setembro de 1989:

Ao pessoal, abaixo mencionado, do Corpo de Policia de Segu-
ranga Publica de Macau — concedida a licenga especial
para ser gozada no més e local, a cada um indicados, nos ter-
mos dos n.%* 1 e 2 do artigo 18.° do Decreto-Lein.0 27/85/M,
de 30 de Margo, por contar mais de trés anos de servigo
efectivo prestado ao Estado:

Guarda-ajudante n.® 152 821, Lio Hon Chun — més de
Dezembro de 1989 — Franga;

Guarda n.° 211 751, Chang Kai Cheong — més de Novem-
bro de 1989 — Australia.

Por despacho de 30 de Setembro de 1989:

Ao pessoal, abaixo mencionado, do Corpo de Policia de Segu-
ranga Publica de Macau — concedida a licenga especial para
ser gozada no més e local, a cada um indicados, nos termos
dos n.%8 1 e 2 do artigo 18.9 do Decreto-Lei n.0 27/85/M,
de 30 de Margo, por contar mais de trés anos de servigo
efectivo prestado ao Estado:

Guarda n.° 111 661, Ao Ngai Leong —— més de Dezembro
de 1989 — Franga;

Guarda n.° 116 673, Liu Yeong Hoi, alids Félix Asinc —
més de Dezembro de 1989 — Franga;

Guarda n.? 127 781, Cheong Leng Ian — més de Dezembro
de 1989 — Australia;

Guarda n.° 137 781, Leong Kim Wai — més de Dezembro
de 1989 — Franga;

Guarda n.° 147 781, Chang Io Weng — més de Dezembro
de 1989 — Franga;

Guarda n.0 161 781, Lei Iao Hung — més de Dezembro
de 1989 — Franga;

Guarda n.° 172 781, Ho Kuok San — més de Dezembro
de 1989 — Franga;

Guarda n.° 193 781, Ch’an Chi P’ui — més de Novembro
de 1989 — Estados Unidos da América.

Rectificagdo

Por lapso deste Corpo de Policia na publicagfo do extracto
de despacho, respeitante a concessio de licenga especial ao
guarda n.© 164 861, Un Pui Chun, publicado no Boletim Ofi-
cial n.o 14, de 3 de Abril de 1989, se rectifica o seguinte:

Onde se 1é:

«Guardan.o 164 861, Un Pui Chw
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deve ler-se:
«Guarda n.° 164 861, Un Pui Chunn.,

Declaragoes

Para os devidos efeitos se declara que, por despacho de 21
de Setembro de 1989, do Ex.™° Senhor Comandante das For-
cas de Seguranca de Macau, foi ao guarda n.° 111 701, Vong
Leong, do Corpo de Policia de Seguran¢a Publica de Macau,
autorizada a rectificacio dos seguintes elementos de identifica-
¢do:

B.I.C.E. n.0 19 461 para B.I.C.N. n.2 19'461;

Nacionalidade chinesa para nacionalidade portuguesa;

Data de nascimento: 15 de Abril de 1934 para 15 de
Abril de 1933;

Nome da mie: Cheang Si para Cheang Kim,

— Para os devidos efeitos se declara que, por despacho de
21 de Setembro de 1989, do Ex.mo Senhor Comandante das
Forcas de Seguranca de Macau, foi ao guarda n.2 118 721, Sou
Cau, do Corpo de Policia de Seguranga Piablica de Macau,
autorizada a rectificagio do seguinte elemento de identificacio:

Nome: Sou Cau, também conhecido por Sou K’ai San,
para Sou Cau.

Corpo de Policia de Seguranca Pablica, em Macau, aos 9 de
Cutubrc de 1989. — O Comandante, Anténio Martins Dias,
coronel de infantaria, CMD.

Porfcia MarfTIMA £ FISCAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™m¢ Senhor Comandante das Forgas
de Seguranga de Macau, de 14 de Setembro de 1989,
anotado pelo Tribunal Administrativo em 26 do mesmo
més e ano:

Ch’an Chi Wai, guarda de 1.2 classe n.° 02 841, da Policia
Maritima e Fiscal — exonerado do seu cargo, a partir de
5 de Outubro de 1989, nos termos do n.0 2 do artigo 35.°
do Decreto-Lei n.0 56/85/M, de 29 de Junho.

Por despacho de 28 de Setembro de 1989:
Sin Wun Kao, subchefe n.¢ 18 821, da Policia Maritima e

Fiscal — concedida a licenca especial para ser gozada em
Franga, nos termos da alinea a) don.© 1 do artige 3.9 e n.0s 1
e 2 do artigo 18.2 do Decreto-Lei n.0 27/85/M, de 30 de
Margo, bem como o adiamento da mesma para o préximo
ano de 1990, nos termos do n.° 6 do artigo 20.° do mesmo
decreto-lei, com a nova redacgdo dada pelo Decreto-Lei
n.® 15/88/M, de 29 de Fevereiro.

Comando da Policia Maritima e Fiscal, em Macau, aos 9

de Outubro de 1989. — O Comandante, Anténio Eduardo
Barbosa Alves, capitio-de-fragata.

Corpo DE BOMBEIROS

Extractos de despachos

Por despacho de 27 de Setembro de 1989:

Ao pessoal, abaixo mencionado, do Corpo de Bombeiros de
Macau — concedidos 30 dias de licenga especial para ser
gozada no més e local, a cada um indicados, nos termos
dos n.os 1 e 2 do artigo 18.2 do Decreto-Lei n.0 27/85/M,
de 30 de Margo, por contar mais de trés anos de servigo
efectivo prestado ao Estado:

Bombeiro-ajudante n.© 407 811, Ch’an Kék Iii — Outubro
— Estados Unidos da América;

Bombeiro n.2 432 811, Ng Iat Chun ou Ng Yat Chuan —
Outubro — Canadj;

Bombeiro n.©o 414 821, Tam Hok Sai — Outubro — Aus-
tralia.

Por despachos de 28 de Setembro de 1989:

Ao pessoal, abaixo mencionado, do Corpo de Bombeiros de
Macau — concedidos 30 dias de licenca especial para ser
gozada no més e local, a cada um indicados, nos termos
dos n.%s 1 e 2 do artigo 18.° do Decreto-Lei n.© 27/85/M,
de 30 de Margo, por contar mais de trés anos de servigo
efectivo prestado ao Estado:

Bombeiro n.¢ 435 811, Kou Ion Ché — Dezembro — Fran-
ca; .

Bombeiro n.° 400821, Lai Kam Tong — Dezembro —
Franga;

Bombeiro n.® 416821, Lei Chi Cheong — Outubro —
Franga;

Bombeiro-ajudante n.© 402 821, Wong Nang Wai — Ou-
tubro — Inglaterra;

Bombeiro-ajudante n.¢ 418 821, Chong Sio Fai — Outubro
— Franga.

Ho Kun Meng, bombeiro n.? 436 811, do Corpo de Bombeiros
de Macau — concedidos 30 dias de licenga especial, nos
termos dos 1.8 1 ¢ 2 do artigo 18.° do Decreto-Lei n.0 27/
/85/M, de 30 de Margo, para ser gozada nos Estados Unidos
da América, ¢ o adiamento da mesma para o més de Fe-
vereiro do préximo ano de 1990, por conveniéncia de ser-
vigo, nos termos do n.? 6 do artigo 20.° do mesmo diploma,
na nova redacgio dada pelo Decreto-Lei n.0 15/88/M, de
29 de Fevereiro, por contar mais de trés anos de servigo
efectivo prestado ao Estado.

Chii Yio San, bombeiro n.o 412 821, do Corpo de Bombeiros
de Macau — concedidos 30 dias de licenca especial, nos
termos dos n.os 1 e 2 do artigo 18.% do Decreto-Lei n.° 27/
/85/M, de 30 de Margo, para ser gozada em Franga, e o
adiamento da mesma para o més de Fevereiro do préximo
ano de 1990, por conveniéncia de servigo, nos termos do
n.° 6 do artigo 20.° do mesmo diploma, na nova redacgdo
dada pelo Decreto-Lei n.o 15/88/M, de 29 de Fevereiro,
por contar mais de trés anos de servigo efectivo prestado
ao Estado.

Au Wai Kao, bombeiro n.0 420 821, do Corpo de Bombeiros
de Macau — concedidos 30 dias de licenca especial, nos
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termos dos n.%¢ 1 e 2 do artigo 18.° do Decreto-Lei n.0 27/
/85/M, de 30 de Margo, para ser gozada nos Estados Unidos
da América, e o adiamento da mesma para o més de Abril
do préximo ano de 1990, por conveniéncia de servico, nos
termos do n.% 6 do artigo 20.° do mesmo diploma, na nova
redaccio dada pelo Decreto-Lei n.0 15/88/M, de 29 de Fe-
vereiro, por contar mais de trés anos de servico efectivo
prestado ao Estado.

Corpo de Bombeiros, em Macau, aos 9 de Qutubro de 1989.
— O Comandante, Rogério Francisco de Paula de Assis.

PO OO OO OO OO DN

PO OOWUTON Wi

FUNDO DE DESENVVOLVIHEANTO
INDUSTRIAL E DE COUNERCIALIZACAO

Extracto de despacho

Por despacho de 26 de Julho de 1989, visado pelo Tri-
bunal Administrativo em 29 de Setembro do mesmo
ano:

Licenciado Domingos Manuel da Costa Guapo — contratado
além do quadro, nos termos do artigo 42.° do Decreto-Lei
n.? 86/84/M, de 11 de Agosto, para exercer funcdes no
Fundo de Desenvolvimento Industrial e de Comercializa-
¢do, por um perfodo de dois anos, a partir de 1 de Agosto
de 1989, com a categoria de assessor, 1.9 escaldo.

(O emolumento devido, na importincia de
$ 40,00, é pago por desconto na primeira
folha de vencimentos).

Fundo de Desenvolvimento Industrial e de Comercializa-
¢do, em Macau, aos 9 de Outubro de 1989, — O Presidente
do C. A. do FDIC, Maria Gabriela dos Remédios César, di-
rectora dos Servicos de Economia.

[TO VO WTWOOOOWOOOOOO O OO OO

INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex,mo Senhor Secretirio-Adjunto para
a Educagdo, Saide e Assuntos Sociais, de 7 de Abril
de 1989, anotado pelo Tribunal Administrativo em 25
de Setembro do mesmo ano:

Fernando Manuel Costa Neves — requisitado & Republica,
pelo periodo de dois anos, com efeitos a partir de 1 de Se-
tembro de 1989, e contratado além do quadro, até 31 de
Agosto de 1991, a0 abrigo do n.° 1 do artigo 69.0 do Estaruto
Orgénico de Macau, do n.o 1 do artigo 15.° e alinea ) do
n.° 1 do artigo 16.9, ambos do Decreto-Lei n.o 86/84/M,
de 11 de Agosto, e dos artigos 42.% e 44.° do mesmo decre-
to-lei, para desempenhar fungdes no. Ins'ituto de Acgio So-
cial de Macau, como técnico de 1.2 classe, 1.° escalio.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretirio-Adjunto para
a Educagio, Saide e Assuntos Sociais, de 5 de Julho
de 1989, anotado pelo Tribunal Administrativo em 25

de Setembro do mesmo ano:
Anténio Ferreira Ludoviro - teyuisiiado a Republica, pelo
periodo de dois anos, com efeitos a partir de 1 de Setembro

de 1989, e contratado além do quadro, até 31 de Agosto
de 1991, a0 abrigo do n.° 1 do artigo 69.° do Estatuto Orgi-
nico de Macau, do n.o 1 do artigo 15.% e alinea ) do n.o1
do artiga 16.9, ambos do Decreto-Lei n.o 86/84/M, de 11
de Agosto, ¢ dos artigos 40.°, 42.9 e 44.9 do mesmo decreto-
-lei para desempenhar fungdes no Instituto de Accio Social
de Macau, como técnico principal, 1.° escalio.

Por despacho de 8 de Setembro de 1989, anotado pelo
Tribunal Administrativo em 25 do mesmo més e ano:

Sandra Paula Rodrigues Cota Cruz, escrituréria-dactilégrafa,
1.0 escaldo, do Instituto de Aceio Social de Macau — re-
conduzida no seu cargo, por mais um ano, ao abrigodon.® 3
do artigo 29.0 do Decreto-Lei n.© 86/84/M, de 11 de Agosto,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.o 15/88/M,
de 29 de Fevereiro, com efeitos a partir do dia 12 de Setem-
bro do corrente ano.

Por despachos de 27 de Setembro de 1989:

Maria Teresa Ferreira de Mesquita, educadora de infincia,
3.2 fase, do Instituto de Acgio Social de Macau — con-
cedida, nos termos dos n.% 1 ¢ 2 do artigo 18.2 do Decreto-
-Lei n.0 27/85/M, de 30 de Margo, a licenga especial de
30 dias para ser gozada em Portugal e no estrangeiro, com
infcio a 1 de Dezembro de 1989, por contar mais de trés
anos de servigo efectivo prestado no Territério.

Justina da Conceigdo Chan Graga, técnica auxiliar de servigo
social de 2.2 classe, 2.0 escalio, do Instituto de Acgio Social
de Macau — concedida, nos termos dos n.% 1 e 2 do artigo
18.0 do Decreto-Lei n.o 27/85/M, de 30 de Margo, a licenga
especial de 30 dias para ser gozada em Portugal e no estran-
geiro, por contar trés anos de servigo efectivo prestado no
Territdrio, devendo, contudo, a licenga especial ser gozada
no ano de 1990, por conveniéncia de servigo, nos termos do
n.% 6 do artigo 20.° do Decreto-Lei n.¢ 27/85/M, de 30 de
Margo, com a nova redacgio que lhe foi dada pelo artigo
6.0 do Decreto-Lei n.o 15/88/M, de 29 de Fevereiro.

Celeste Gracias, escriturdria-dactilégrafa, 3.9 escaldo, do
Instituto de Acgio Social de Macau — concedida, nos ter-
mos dos n.% 1, 2 e 4 do artigo 18.° e do artigo 20.° do De-
creto-Lei n. 27/85/M, de 30 de Margo, com a nova redacgio
dada pelo Decreto-Lei n.o 15/88/M, de 29 de Fevereiro, a
licenga especial de 30 dias, acumulada de 21 dias de férias,
para ser gozada em Portugal, com inicio a 18 de Novembro
de 1989, por contar mais de trés anos de servigo efectivo
prestado no Territério,

Por despacho de 29 de Setembro de 1989:

Filomena Violeta da Rocha, primeiro-oficial, 3.¢ escaldo, da
carreira administrativa do Instituto de Acgdo Social de
Macau — designada para exercer, por substituigdo, as fun-
¢Bes de chefe de Secgio de Contabilidade e Tesouraria do
mesmo Instituto, no perfodo de 4 a 13 de Outubro de 1989,
a0 abrigo do disposto na alfnea 4) do n.° 3 do artigo 16.° do
Decreto-Lei n.o 83/84/M, de 11 de Agosto, com a nova
redacgio dada pelo artigo 5.° do Decreto-Lei n.0 15/88/M,
de 29 de Fevereiro, durante a auséncia do titular do lugar,
em gozo de férias.

Instituto de Acgfio Social, em Macau, aos 9 de Outubro
de 1989. — O Presidente, Deolinda Leite.
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INSTITUTO CULTURAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho de 30 de Junho de 1989, do Ex.m° Senhor
Secretirio-Adjunto para a Educagfio, Satde e Assuntos
Sociais:

Licenciado Carlos Dinis Cosme, técnico superior principal
do Instituto Portugués de Arquivos, da Secretaria de Es-
tado da Cultura — prorrogada a comissio de servigo na
Territério, por mais um ano, mediante autorizagio dada
por despacho de 13 de Setembro de 1989, do Ex.mo Se-
nhor Secretirio de Estado da Cultura, ao abrigo do n.0 1
do artigo 69.° do Estatuto Organico de Macau, conjugado

com o artigo 23.° do Estatuto do ICM, com efeitos a partir
de 17 de Agosto de 1989.

Por despacho de 31 de Agosto de 1989, do Ex.m® Senhor
Secretirio-Adjunto para a Educagio, Saide ¢ Assun-
tos Sociais:

Maria Vera Correia da Silva, chefe de sec¢io da Direcgio
Geral da Acgdio Cultural da Secretaria de Estado da Cul-
tura — prorrogada a comissdo de servigo no Territério, por
mais dois anos, mediante autorizagdo dada por despacho
de 13 de Setembro de 1989, do Ex.™ Senhor Secretdrio
de Estado da Cultura, ao abrigo do n.2 1 do artigo 69.° do
Estatuto Orgénico de Macau, conjugado com o artigo 23.0
do Estatuto do ICM, com efeitos a partir de 2 de Dezem-
bro de 1989.

Instituto Cultural, em Macau, 20s 9 de Outubro de 1989.
~— O Presidente do Conselho Directivo, substituto, Francisco
Figueira.

== == ]

SERVICOS DE CORREIOS E TELECOMUNICACOES
DE MACAU '

Extractos de despachos

Por despacho de 1 de Setembro de 1989:

Fitima Josefina da Cruz Vong, terceiro-oficial de exploragio
postal do quadro de pessoal de exploragio postal da Direcgio
dos Servigos de Correios e Telecomunicacdes de Macau —
designada, nos termos do n.° 2 do artigo 16.% do Decreto-Lei
n.° 88/84/M, de 11 de Agosto, na nova redacgio dada pelo
Decreto-Lei n.° 15/88/M, de 29 de Fevereiro, para exercer,
por substituigdo, as fungdes de chefe de Secgdo Central de
Atendimento de Publico do Departamento Comercial da
mesma Direcgio, no periodo de 4 a 23 de Setembro de 1989,
durante a auséncia do titular, Gabriel Bruno Machado de
Mendonga, em gozo de férias.

Por despachos de 23 de Setembro de 1989:

Ana Catarina de Oliveira do Espirito Santo, segundo-oficial
de exploragio postal do quadro de pessoal de exploragio
postal, exercendo, em comissdo de servico, as funcdes de
chefe de subsector do quadro de pessoal de direcgdo e chefia
da Direcgiio dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes
de Macau — designada para exercer, por substituigio, o
cargo de chefe de Secgdo de Tratamento e Distribui¢io de

Correio, Tradic, no periodo de 11 a 14 de Setembro de
1989, nos termos do n.° 2 do artigo 16.° do Decreto-Lei
n.o 88/84/M, de 11 de Agosto, na nova redac¢o dada pelo
Decreto-Lei n.0 15/88/M, de 29 de Fevereiro, durante a
auséncia do titular do lugar, Fernando Augusto de Carvalho
Conceiglo, em gozo de férias.

Alice de Sousa, segundo-oficial de explora¢io postal do quadro
de pessoal de exploragdo postal da Direccio dos Servigos
de Correios e Telecomunicagdes de Macau — designada
para exercer, por substitui¢do, o cargo de chefe de Sub-
sector de Correio Registado, no periodo de 11 a 14 de Se-
tembro de 1989, nos termos do n.? 2 do artigo 16.° do De-
creto-Lei n.o 88/84/M, de 11 de Agosto, na nova redacgio
dada pelo Decreto-Lei n.0 15/88/M, de 29 de Fevereiro,
durante o impedimento do titular do lugar.

Por despacho de 25 de Setembro de 1989:

Lucinda Mendes Coelho, segundo-oficial do quadro de pessoal
administrativo da Direc¢iio dos Servigos de Correios e Te-
lecomunicagdes de Macau — designada, nos termos do n.° 2
do artigo 16.° do Decreto-Lei n.0 88/84/M, de 11 de Agosto,
na nova redaccio dada pelo Decreto-Lei n.¢ 15/88/M, de 29
de Fevereiro, para exercer, por substitui¢io, as funges de
chefe de Sector de Pessoal do Departamento de Pessoal e
Contabilidade da mesma Direcgiio, no perfodo de 25 a 30
de Setembro de 1989, durante a auséncia do titular do lugar,
Isabel Eva da Cunha Manhdo, em gozo de férias.

Por despacho de 29 de Setembro de 1989:

Arnaldo Gomes de Sousa, segundo-oficial do quadro de pes-
soal administrativo da Direccio dos Servigos de Correios
e Telecomunicacdes de Macau — designado para exercer,
por substituicio, as fungdes de chefe de Secgdo de Aprovisio-
namento da mesma Direcgio, no periodo de 20 a 28 de Se-
tembro de 1989, ao abrigo do disposto no n.¢ 4 do artigo 16.°
do Decreto-Lei n.o 88/84/M, de 11 de Agosto, na nova re-
dacgio dada pelo artigo 5.2 do Decreto-Lei n.e 15/88/M,
de 29 de Fevereiro, durante a auséncia do titular do lugar,
Jodo Lopes Fazenda, por motivo de doenga.

Direcgio dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes,
em Macau, aos 9 de Outubro de 1989. — O Director dos
Servigos, substituto, Carlos Alberto Rolddo Lopes.

INSTITUTO DOS DESPORTOS

Declaragio

Para os devidos efeitos se declara que Anténio Mateus
Ferreira Matos, adjunto-técnico principal, 1.0 escaldo, do
Instituto dos Desportos de Macau, exerceu, por substituigdo,
as fungdes de chefe do Sector de Formagio, nos periodos de
18 a 31 de Agosto e de 7 a 21 de Setembro do corrente ano,
durante a auséncia do titular do lugar, nos termos do
artigo 16.9 do Decreto-Lei n.o 88/84/M, de 11 de Agosto, com
anova redacgio dada pelo artigo 5.° do Decreto-Lei n. 15/
/88/M, de 29 de Fevereiro.

Instituto dos Desportos, em Macau, aos 9 de Outubro de
1989. — O Presidente, Ernesto Basto da Silva.
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CENTRO DE ATENDIMENTO E
INFORMACAO A0 PUBLICO

Extracto de despacho

Por despacho de 1 de Agosto de 1989, do Ex.m0 Senhor
Secretdrio-Adjunte para a Administracio e Justica,
anotado pelo Tribunal Administrativo em 22 do mes-
mo més € ano:

Ana Maria Fortuna Simdes de Siqueira Basto Perez, técnica
principal do IASM — renovada, por mais dois anos, a partir
de 13 de Outubro de 1989, a comissio de servigo no cargo
de chefe do Centro de Atendimento e Informagio ao Pd-

blico, nos termos do n.® 4 do artigo 7.° do Decreto-Lei
n.° 88/84/M, de 11 de Agosto.

Centro de Atendimento e Informagio ao Publico, em Ma-

cau, a0s 9 de Outubro de 1989. — O Chefe do CAIP, Ana
Maria Basto Perez.

\A“‘A‘A“““‘

AVISOS E ANUNCIOS OFICIAIS

vv'vvvvvv'vvvv

SERVICOS DE ESTATISTICA E CENS0S

Lista provisdria

Dos candidatos admitidos ao concurso comum de ingresso
para o preenchimento de duas vagas de técnico de informdtica
de 2.2 classe, 1.0 escaldo, da carreira de técnico de informadtica
do quadro de pessoal da Direcgio dos Servigos de Estatistica e
Censos de Macau, aberto por aviso publicado no Boletim Ofi-
cial n.2 36, de 4 de Setembro de 1989:

. Ana Paula Costa Macedo e Silva;
. Iu Ian Kuai Fong; a)

. José Henrique Rodrigues Felicio;
. Lam Un Teng; a)

. Ma Sok Kun; q)

. Ng Kuoc Lim. q)

A Nt H W N =

Os candidatos assinalados com a alfnea a) devem apresentar
os respectivos documentos comprovativos de equivaléncia
das habilitagdes académicas, que se encontram em falta, no
prazo de dez dias, contados a partir da data da publicagio
desta lista proviséria no Boletim Oficial, nos termos do artigo
18.° do Decreto-Lei n.0 29/86/M, de 24 de Marco, com a nova

redacgdo dada pelo artigo 9.0 do Decreto-Lei n.0 15 /88/M, de
29 de Fevereiro.,

Direcgio dos Servicos de Estatfstica e Censos, em Macau,
aos 2 de Outubro de 1989, —- O Jari. — O Presidente, Ma-
ria Suzete das Neves Saraiva. — O Vogal Efectivo, Maria Io-
landa Pinheiro Wahnon — Q Vogal Suplente, Daniel Fernando
Torres Tavares Coutinho.

(Custo desta publicagio $ 488,80)

SERVIGOS DE PROGRAMACAQ B COORDENAGAD
DE EMPREENDIMENTOS

———

Aviso n.o 10/89/SPECE

1. Nos termos e para os efeitos do disposto no artigo 118.0,
n.° 1, da Lei n.© 6/80/M, de 5 de Julho, conjugado com o
disposto no n.° 3 do Despacho n.o 10/GM/88, de 18 de Ja-
neiro, faz-se saber que Iun Meng requereu, por sua inicia-
tiva, a concessio, por arrendamento, de um terreno com a
drea de cerca de 155 m?, situado no Largo do Aquino, 12,
para o aproveitar com a construgio de um ediffcio destinado
a fins habitacionais e comerciais.

2. Ficam, por esta forma, avisados todos os eventuais in-
teressados que, pelo prazo de 30 dias, contados desde a pu-
blicagio do presente aviso, podem apresentar propostas para
a concessdio daquele terreno, de acordo com as condigBes
constantes de um caderno que se encontra patente nos SPECE,
onde os interessados poderdo adquirir uma cépia do mesmo,
durante as horas normais de expediente.

3. O requerente inicial, acima identificado no n.2 1 deste
aviso, goza de direito de preferéncia na concessio, relativa-
mente 20s outros concorrentes, preferéncia essa que poders
€Xercer nos termos expressos no referido caderno.

Direcgdo dos Servigos de Programacio e Coordenagio de
Empreendimentos, em Macau, aos 3 de OQutubro de 1989, —
O Director dos Servigos, Mdrio Gomes Ribeiro.

(Custo.desta publicagio $ 428,50)

SERVICOS DE FINANGAS

Lista

Provisdéria dos candidatos admitidos ao concurso comum
de acesso para o preenchimento de duas vagas de operador-
-chefe, 1.0 escaldo, da carreira de operador de computador do
quadro de pessoal da Direcgio dos Servigos de Finangas, aber-
to por aviso publicado no Boletim Ofizial 0.0 27, de 11 de Se-
tembro de 1989:

Candidates admitidos:

Eduardo de Jesus Pereira; €
Isabel Fitima e Sousa do Rosdrio.

Nos termos do artigo 18.9, n.0 3, do Decreto-Lei n.o 29/
[86/M, de 24 de Margo, com as alteragdes nele introduzidas
pelo Decreto-Lei n.0 15/88/M, de 29 de Fevereiro, esta lista é
considerada definitiva em virtude de ndo haver candidatos
excluidos ou admitidos condicionalmente.

A prestagdo de provas escritas terd lugar no préximo diaf 10
de Outubro de 1989, pelas 9,30 horas, no Ceantro de Organiza-
¢30 e Informitica da Direcgdo dos Szrvicos de Finangas, sito
na Rua do Dr. José Loboe, n.os 1-3, 18.0 andar, e terd a duragiio
de trés horas.

Direcgio dos Servicos de Finangas, em Macau, aos 3 de
Outubro de 1989. — O Juri. — Presidente, Francisco Xavier
da Silva, chefe da Divisio de Informitica. — Vogais, Chin
Chan Cheong, técnico de informitica de 2.* classe — Antonio
da Conceigdo O. Cordeiro, operador-chefe,

(Custo desta publicagio $ 455,30)
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SERVIGOS DE ECONOMIA

———

Aviso

1. Nos termos dos n.98 1 e 3 do artigo 46.° do Decreto-Lei n.© 50/80/M, de 30 de Dezembro, torna-se ptiblico o modelo

de Certificado de Origem para os produtos origindrios de Macau com excepgio dos referidos no n.% 2 e n.° 3, alineas a) € ¢)
b
deste aviso:

Certificado de Origem (modelo ECO 018)

EXPORTADOR (nome e morada)
EXPORTER (name & address) ORIGINAL NQ
ﬁ MACAU
0 SERVICOS DE ECONOMIA

CONSIGNATARIO (nome e morada)
CONSIGNEE (name & address)

NOME DO BANCO NEGOCIADOR

NAME OF BANK

CERTIFICADO
CERTIFICATE

DE ORIGEM
OF ORIGIN

Meio de Transporte Utilizado

Form of Transportation

PAfS DE DESTINO
COUNTRY OF DESTINATION

N2 DA FACTURA
NO. OF INVOICE

VIA MARITMA ...

VIA AEREA - N2 DA LICENCA DE EXPORTACAO | N2 DO PRODUTOR

NO. OF EXPORT LICENCE NO. OF MANUFACTURER
VIA TERRESTRE..... BY LAND....._,D

BY POST .. D

Marcas, nimeros € tipos de embalagem — DESCRIGAO DAS MERCADORIAS
Shipping marks, types of packing — DESCRIPTION OF GOODS

VIA POSTAL ... ...

QUANTIDADE OU
PESO (Kg)

QUANTITY OR
WEIGHT (Kg)

Eu, abaixo assinado, certifico que as mercadorias acima mencionadas foram produzidas em Macau.
I, the undersigned, certify that the goods specified above have been manufactured in Macau.

MACAU,

ASSINATURA E SELO BRANCO

ECO 018
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2. Nos termos do n.° 2 do artigo 46.° do Decreto-Lei n.¢ 50/80/M, de 30 de Dezembro, torna-se piblico o modelo de Certifi-
cado de Origem para os produtos originirios de Macau que possam beneficiar do Sistema Generalizado de Preferéncias na ex-
portagdo para determinados paises.

Certificate of Origin Form A

ORIGINAL

1. Goods consigned from (Exporter’s business name, address, | Reference No.

country)
GENERALISED SYSTEM OF PREFERENCES
CERTIFICATE OF ORIGIN
(Combined declaration and certificate)
2. Goods consigned to (Consignee’s name, address, country) FORM A
Issued in .
(country)
See Notes overleaf
3. Means of transport and route (as far as known) 4. For official use

5. Item | 6. Marks and | 7. Number and kind of packages; description of | 8. Origin 9. Gross weight| 10. Number
num-| numbers of goods criterion or other and date of
ber packages (see Notes quantity invoices

overleaf)
11. Certification 12. Declaration by the exporter
It is hereby certified, on the basis of control carried The undersigned hereby declares that the above de-
out, that the declaration by the exporter is correct. tails and statements are correct; that all the goods were

produced in e
(country)

and that they comply with the origin requirements speci-
fied for those goods in the Generalised System of Prefe-
rences for goods exported to

Place and date, signature and stamp of certifying authority Place and date, signature of authorised signatory
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NOTE (1988) (Verso)

Countries which accept Form A for the purposes of the generalized system of preferences (GSP):

Australia * Norway European Economic Community: Ireland
Austria Sweden Belgium ltaly
Canada Switzerland Denmark Luxembourg
Finland United States of America France Netherlands
Japan Federal Republic of Germany Portugal
New Zealand Greece Spain

United Kingdom
People’s Republic of Bulgaria

Czechoslovak Socialist Republic
Hungarian People’s Republic
Polish People’s Republic

Union of Soviet Socialist Republics

Full details of the conditions covering admission to the GSP in these countries are obtainable from the designated
authorities in the exporting preference-receiving countries or from the customs authorities of the preference-giving
countries listed above. An information note is also obtainable from the UNCTAD secretariat.

General conditions
To quality for preference, products must:

(a) fall within a description of products eligible for preference in the country of destination. The description entered on
the form must be sufficiently detailed to enable the products to be identified by the customs officer examining them;

(b) comply with the rules of origin of the country of destination. Each article in a consignment must quality separately
in its own right; and .

(c) comply with the consignment conditions specified by the country of destination. In general, products must be
consigned direct from the country of exportation to the country of destination but most preference-giving countries
accept passage through intermediate countries subject to certain conditions. (For Australia, direct consignment is
not necessary).

Entries to be made in box 8

Preference products must either be whoily obtained in accordance with the rules of the country of destination or
sufficiently worked or processed to fulfil the requirements of that country’s origin rules.

(a) Produtcs wholly obtained: for export to all countries listed in Section |, enter the letter ‘P’ in box 8 (for Australia and
New Zealand box 8 may be left blank).

(b) Products sufficiently worked or processed: for export to the countries specified below, the entry in box 8 should be
as follows:

(1) United States of America: for single country shipments enter the letter ‘Y’ in box 8, for shipments from
recognized associations of countries, enter the letter ‘Z’ followed by the sum of the cost or value of the
domestic materials and the direct cost of processing, expressed as a percentage of the ex-factory price of the
exported products (example Y’ 35 % ou 'Z" 35 %).

(2) Canada: for products which meet origin criteria from working or processing in more than one eligible least
developed country, enter the letter ‘G’ in box 8; otherwise ‘F’.

©

Austria, Finaind, Japna, Norway, Sweden, Switzerland and the European Economic Community enter the
letter ‘W’ in box 8 followed by the Customs Cooperation Council Nomenclature (harmonized system) heading
of the exported product (example: ‘W’ 96.18).

(4

=

Bulgaria, Czechoslovakia, Hungary, Poland and the USSR: for products which include value added in the
exportingpreference-receiving country, enter the letter ‘Y’ in box 8 followed by the value of imported materials
and components expressed as a percentage of the fob price of the exported products (example 'Y’ 45 %): for
products obtained in a preference-receiving country and worked or processed in one or more other such
countries, enter ‘PK’.

(5) Australia and New Zealand: completiuon of box 8 is not required. It is sufficient that a declaration be properly
made in box 12.

* For Australia, the main requirements is the exporter’s declaration on the normal commercial invoice. Form A, accompanied by the
normal commercial invoice, is an acceptable alternative, but official certification is not required.

Printed by THE MACAU GOVERNMENT PRINTING PRESS.
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3. Nos termos do n.° 6 do artigo 9. e do n.° 3 do artigo 46.0 do Decreto-Lei n.0 50/80/M, de 30 de Dezembro, e em virtude
dos compromissos assumidos no 4mbito dos diferentes Acordos Bilaterais de autolimita¢do de exportacio assinados entre Macau
e diversos paises, tornam-se ptblicos os modelos de impressos em vigor para as operagdes de comércio de exportagio de pro-
dutos abrangidos pelos referidos acordos:

a) Para os paises da CEE:

Export Licence (Textile Products)

1 Exporter (name, full address, country) 2 No
Exportateur (nom, adresse compléte, pays) ORIGINAL
3 Quota year 4 Category number
Année contingentaire Numéro de catégorie
5 Consignee (name, full address. country) EXPORT LICENCE

Destinataire (nom, adresse compiéte, pays) (Textile products)

LICENCE D'EXPORTATION
(Produits textiles)

6 Country of origin 7 Country of destination
Pays d'origine MACAU Pays de destination
8 Place and date of shipment - Means of transport 9 Supplementary details
Lieu et date d'embarquement - Mayen de transport Données supplémentaires
MACAU —
10 Marks and numbers - Number and kind of packages - DESCRIPTION OF GOODS 11 Quantity (1) 12 FOB Value (2)
Marques et numéros - Nombre et nature des colis - DESIGNATION DES MARCHANDISES Quantité (1) Valeur FOB (2)

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY - VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE
I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box No 3 in respect of the
category shown in box Ne 4 by the provisions regulating trade in textile products with the European Economic Community.
Je soussigné certifie que les marchandises désignées ci-dessus ont été imputées sur Ia limite quantitative fixée pour I'année indiquée dans Ia case No 3 pour la catégorie
désignée dans la case No 4 dans le cadre des dispositions régissant fes échanges de produits textiles avec la Communauté Economigue Européenne.

14 Competent authority (name, full address, country)
Autarité compétente (nom, adresse compléte, pays) M-A MAGAU Con-le
Direcgdo dos Servicos de Economia — Macau
(Signature) (Stamp - Cachet)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed for category where other than net weight - Indiquer le poids net (kg) ansi que (a quantité dans l'unité prévue pour la catégorie si cette unité n'est pas le poids net

(2) In the currency of the sale contract - Dans la monnaie du contrat de vente

Printed by THE MACAU GOVERNMENT PRINTING PRESS,
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Certificate of Origin (Textile Products)

t Exporter (name, full address, country) ORIGINAL 2 No
Exportateur (nom. adresse compléte, pays)
3 Quota year 4 Category number
Année contingentaire Numéro de catégorie
5 Consignee (name, full address, country) CERTIFICATE OF ORIGIN

Destinataire (nom, adresse compléte. pays) (Textile products)

CERTIFICAT D'ORIGINE
(Produits textiles)

6 Country of origin 7 Country of destination
Pays d'origine MACAU Pays de destination
8 Piace and date of shipment - Means of transport 9 Supplementary details
Lieu et date d'embarquement - Moyen de transport Données supplémentaires
MACAU —
10 Marks and numbers - Number and kind of packages - DESCRIPTION OF GOODS 11 Quantity (1) 12 FOB Value (2)
Marques et numéros — Nombre et nature des colis - DESIGNATION DES MARCHANDISES Quantité (1) Valeur FOB (2)

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY - VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE
I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No B, in accordance with the provisions in force in the European Economic
Community.
Je soussigné certifie que les marchandises désignees ci-dessus sont originaires du pays figurant dans la case No B, conformément aux dispositions en vigueur dans la
Communauté Economigue Européenne.

(1) Show net weight (kg) and also guantity in the unit prescribed for category where other than net weight - Iadiquer le poids net (kg) ainsi que la gquantité dans V'unité prévue pour la catégonie si cette unité n'est pas le poids net

) In the currency of the sale.contract - Dans la monnaie du contrat de vente

14 Competent authority (name, full address, country)
Autorité compétente (nom, adresse compléte, pays) At-A MACAU on - le
Direcgéio dos Servigos de Economia — Macau
= (Signature) (Stamp - Cachet}

Printed by THE MACAU GOVERNMENT PRINTING PRESS.
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Indiguer le poids net (kg) ainsi que la quantité dans Funité prévue pour la catégorie si cette unité n'est pas le poids net

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed for category where other than net weight -

(2) In the currency of the sale contract - Dans la monnaie du contrat de vente

b) Para a Finlindia:

Export Licence (Textile Products)

1 Exporter (name, full address, country)
Exportateur (nom, adresse compléte, pays)

DRIGINAL

3 Quota year
Année contingentaire

4 Category number
Numéro de catégorie

5 Consignee (name, full address, country)
Destinataire (nom, adresse compiéte, pays)

EXPORT LICENCE
(Textile products)

LICENCE D’EXPORTATION

(Produits textiles)

6 Country of origin
Pays d origine

MACAU

7 Country of destination
Pays de destination

FINLAND
8 Place and date of shipment - Means of transport 9 Supplementary details
Lieu et date d’'embarquement - Moyen de transport Données supplémentaires
MACAU —
10 Marks and numbers - Number and kind of packages - DESCRIPTION OF GOODS 11 Quantity (1) 12 FOB Value (2)

Margues et numéros - Nombre et nature des colis - DESIGNATION DES MARCHANDISES

Quantité (1) Valeur FOB (2)

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY - VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE

14 Competent authority (name, full address, country)
Autorité compétente (nom, adresse compléte, pays)

Direcglio dos Servigos de Economia — Macau

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the guantitative limit established for the year shown in box No 3 in respect of the
category shown in box No 4 by the provisions regulating trade in textile products with Finiand.
Je soussigné certifie que les marchandises désignées cilessus ont été imputées sur la limite quantitative fixée pour 'année indiquée dans la case No 3 pour la catégorie
désignée dans la case No 4 dans le cadre des dispositions régissant les échanges de produits textiles avec Finlande.

At-A

MACAU

,on-le

(Signature)

(Stamp - Cachet)

Printed by THE MACAU GOVERNMENT PRINTING PRESS.
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(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed for category where other than net weight,

(2) In the currency of the sale contract.

¢) Para a Noruega:

Macau — Norway Textile Agreement/Export Licence (Textile Products)

1 Exporter (name, full address, country)

2 N¢°

ORIGINAL

3 Quota period 4 Category number

5 Importer (name, full address, country)

MACAU — NORWAY TEXTILES AGREEMENT
EXPORT LICENCE

(TEXTILE PRODUCTS)

6 Country of origin 7 Country of destination

MACAU

8 Place and date of shipment — (Means of transport)

MACAU —

9 Supplementary details

10 Marks and numbers — Number and kind of packages

Description of Goods

12 Fob
Value (2)

11 Quantity

(1)

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

1, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit
established for the period shown in box N.° 3 in respect of the category shown in box N.° 4 by the provisions

regulating trade in textile products with Norway.

14 Competent authority (name, full address, country)

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
MACAU

At on

(Signature) (Stamp)
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(1) Show net weight (kg) and also quantity in the.unit prescribed for category where other than net weight.

In the currency of the sale contract.

(2)

Macau — Norway Textile Agreement/Certificate of Origin (Textile Products)

1 Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL

2

N.°

3 Quota period

4

Category number

5 [Importer (name, full address, country)

MACAU — NORWAY TEXTILES AGREEMENT
CERTIFICATE OF ORIGIN

(TEXTILE PRODUCTS)

Description of Goods

6 Country of origin 7 Country of destination
MACAU NORWAY
8 Place and date of shipment — (Means of transport) 9 Supplementary details
MACAU —
10 Marks and numbers — Number and kind of packages 11 Quantity |12 Fob

(1) Value (2)

enforced by the Norwegian Government.

14 Competent authority (name, full address, country)

DIRECCA0 DOS SERVICOS DE ECONOMIA
MACAU

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above originate in Macao in accordance with the provisions

At

on

(Signature)

(Stamp)
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(1) Show net weight (kg) and also gquantity in the unit prescribed for category where other than™net weight — Indiquer le poids net (k) ainsi gue la quantité dans 'unité prévue pour la catégorie si cette unité n'est pas le poids net

(2) In the currency of the sale contract - Dans la monnaie du contrat de vente

d) Parao Canadd:

Export Licence (Textile Products)

1 Exporter (name, full address, country)
Exportateur (nom, adresse compléte, pays)

ORIGINAL

3 Quota year
Année contingentaire

4 Category number
Numéro de catégorie

5 Consignee (name, full address, country)
Destinataire (nom, adresse compléte, pays)

EXPORT LICENCE
(Textile products)

LICENCE D'EXPORTATION

(Produits textiles)

6 Country of origin
Pays d'ofigine

MACAU

7 Country of destination
Pays de destination

CANADA

8 Place and date of shipment — Means of transport
Lieu et date d'embarquement - Moyen de transport

MACAU —

9 Supplementary details
Données supplémentaires

10 Marks and numbers ~ Number and kind of packages - DESCRIPTION OF GOODS

Marques et numéros - Nombre et nature des colis - DESIGNATION DES MARCHANDISES

11 Quantity (1)
Quantité (1)

12 FOB Value (2)
Valeur FOB (2)

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY - VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE

14 Competent authority (name, full address, country)
Autorité compétente (nom, adresse compléte, pays)

Direcgdo dos Servicos de Economia — Macau

At-A

MACAUV

1, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box No 3 in respect of the
category shown in box No 4 by the provisions regulating trade in textile products with Canada.
Je soussigné certifie que les marchandises désignées ci-dessus ont é1é imputées sur la limite quantitative fixée pour lannée indiquée dans 13 case No 3 pour la catégorie
désignée dans la case No 4 dans le cadre des dispositions régissant les échanges de produits textiles avec Canada.

(Signature)

,on-le

(Stamp - Cachet)

Printed by THE MACAU GOVERNMENT PRINTING PRESS.
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) Para os Estados Unidos da América:
Special Customs Invoice

DEPARTMENT OF THE TREASURY

UNITED STATES CUSTOMS SERVICE SPECIAL CUSTOMS INVOICE Form Approved.
19 U.S.C. 1481, 1482, 1484 (Use separate invoice for purchased and non-purchased goods.) O.M.B. No. 48-RO242
1. SELLER 2. DOCUMENT NR.+ 3. INVOICE NR. AND DATES

4. REFERENCES *

5. CONSIGNEE 6. BUYER (if other than consignee)

7. ORIGIN OF GOODS

8. NOTIFY PARTY * 9. TERMS OF SALE, PAYMENT, AND DISCOUNT

10. ADDITIONAL TRANSPORTATION INFORMATION*

11. CURRENCY USED 12, EXCH. RATE (If fized or agreed) | 12. DATE ORDER ACCEPTED
14, 15. 16, 17. UNIT PRICE 20.
MARKS AND NUMBERS ON | NUMBER OF FULL DESCRIPTION 18. HOME INVOICE
SHIPPING PACKAGES PACKAGES OF GOODS QUANTITY | ' mapkeT |19 INVOICE TOTALS

21 D If the production of these goods involved furnishing goods or services to the seller (e.g., assists such as dies, molds,
) tools, engineering work) and the value is not included in the invoice price, check box (21) and explain below.

27. DECLARATION OF SELLER/SHIPPER (OR AGENT)

22, PACKING COSTS

23. OCEAN OR

{ declare: INTE%'E%TA?NAL
E there are any rebates, drawbacks or If the goods were not sold or agreed to be sold, I have checked 24, DOMESTIC
ounties allowed upon the exportation indi he 1d b
(A) D of goods, 1 have checked box (A) and (B) box (B) and have indicated in column 19 the price I would be FREIGHT CHARGES

itemized separately below. willing to receive.

25. INSURANCE
COSTS

differing from this one (unless otherwise described
below) and that all statements contained in this
invoice and declaration are true and correct.

28. THIS SPACE FOR CONTINUING ANSWERS

26. OTHER COSTS

1 further declare that there is no other invoice (C) SIGNATURE OF SELLER/SHIPPER (OR AGENT):
. (Specify Below)

THIS FORM OF INVOICE REQUIRED GENERALLY IF RATE OF DUTY BASED UPON OR REGULATED BY VALUE OF GOODS AND PURCHASE PRICE OR VALUE OF SHIPMENT EXCEEDS $500. OT!

use AL
*Not necessary for U.S. Customs purposes.

Customs Form 5515 (12-20-76)

Direcgio dos Servigos de Economia, em Macau, aos 2 de Outubro de 1989. — A Directora dos Servigos, Maria Gabriela
dos Remédios César.

(Custo desta publicagdo $ 14 610,00)
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CAMARA MUNICIPAL DAS ILHAS

———

Torna-se piblico que a Assembleia Municipal das Ilhas, no
exercicio da competéncia que lhe ¢ conferida pela alinea d) do
n.> 2 do artigo 17." da Lei n.* 24/88/M, de 3 de Outubro,
deliberou, em sessdo de 19 de Setembro de 1989, aprovar a
seguinte estrutura organica da Camara Municipal das Ilhas:

ESTRUTURA ORGANICA DOS SERVICOS
DA
CAMARA MUNICIPAL DAS ILHAS

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
(Atribuicoes do Municipio)

A Camara Municipal das Ilhas, abreviadamente designada por
CMI, ¢ uma pessoa colectiva de direito publico dotada de 6rgaos
proprios e prossegue as atribui¢des que lhe estdo cometidas pelo
artigo 2.° da Lei n.° 24/88/M, de 3 de Outubro, tendo como
objectivo a melhoria das condigoes de vida das populagoes, no
respeito pela orientagio politica geral do Territdrio, as condi-
¢bes econdmicas e sociais locais e a competéncia conferida por
lei a outras entidades.

Artigo 2.°
(Servicos Municipais)

Os Servigos da Camara Municipal das Ilhas tém por finalidade
actuar coordenadamente, sob a orientagdo e na dependéncia dos
6rgaos municipais, visando o cumprimento das atribuigoes e 0
exercicio das competéncias desta autarquia.

Artigo 3.*
(Principio geral)

No exercicio da sua actividade, os Servigos Municipais devem
actuar no sentido da prossecugéo dos interesses legitimos dos
municipes, com estrita observancia da legislagdo vigente e das
normas, regulamentos e determinagdes dos 6rgaos municipais
competentes.

Artigo 4.°

(Deveres gerais)

Constituem deveres gerais dos Servigos:

a) Utilizar de forma eficiente os meios ao seu dispor para a
prossecucdo dos objectivos que lhe sdo fixados;

b) Cumprir as deliberagdes e decisoes dos 6rgdos municipais;

¢) Manter boas relagdes de colaboracio e entendimento
mutuo;

d) Propor medidas que contribuam para um melhor funciona-
mento e aproveitamento dos meios disponiveis;

¢) Elaborar planos de acgio e relatorios de actividades anuais.

Artigo 5.°

(Referéncia legal)

Os Servigos Municipais sao organizados de harmonia com os
principios organizativos do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto, e as unidades orginicas em que se estruturam reportam-
-se aos niveis e designagdes do artigo 5.° daquele diploma, com a
redacgio dada pelo artigo 1.° da Lei n.” 8/87/M, de 30 de Julho.

Artigo 6.°
(Organizacao)

1. Os Servigos Municipais estruturam-se da forma seguinte:
a) Departamento;

b) Divisao;

¢) Sector;

d) Seccao.

2. Os departamentos sao unidades organicas dependentes
directamente da Camara Municipal e do respectivo presidente.

3. As divisoes constituem subunidades orgénicas dos departa-
mentos.

4. Os sectores e as secgdes constituem subunidades orgénicas
integradas em unidades ou subunidades organicas de nivel
superior.

Artigo 7.°
(Actividades nao integradas)
1. Dependem directamente do presidente da Céamara as
actividades seguintes:
a) Secretariado;
b) Relagoes Publicas.

2. Integram-se no ambito das Relagoes Publicas as actividades
seguintes:

a) Zelar pela boa imagem da Cimara e dos seus Servigos
através da correcta informagao sobre todas as situagoes;

b) Informar os municipes da accio da Camara ¢ dos seus
Servigos;

¢) Receber, informar e orientar o piiblico que se dirige a
Camara, quer telefénica quer pessoalmente;

d) Receber e analisar as sugestoes e reclamagoes apresentadas
e dar-lhes o adequado seguimento;

e) Dar apoio as relagoes protocolares que o Municipio
estabeleca com outras entidades piblicas ou privadas;

f) Organizar ¢ orientar o relacionamento com os meios de
comunicagdo social;

g) Analisar a imprensa e a actividade da generalidade dos
0rgaos de comunicagao social no que disser respeito as activida-
des da CMI;

h) Editar o Boletim Mensal.
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3. Por despacho do presidente, poderd ser atribuida a
coordenacdo destas actividades ao funciondrio ou agente para o
efeito designado.

Artigo 8.°

(Casos especiais)

Em casos especiais que o justifiquem, poderd o presidente
determinar que outros funcionarios ou agentes actuem sob a sua
dependéncia directa, sem integracdo em qualquer unidade ou
subunidade orgénica.

Organizacao e atribuicdes dos Servicos

Artigo 9.°

(Departamentos)

Constituem unidades organicas com o nivel de departamento:
a) O Gabinete de Estudos, Coordenagdo e Planeamento;
b) O Departamento de Administragio;

¢) O Departamento de Accao Cultural;

d) Os Servigos Agrarios;

e) O Servico de Obras Municipais;

f) O Servigo de Oficinas Gerais e Transportes;

g) O Servico de Sanidade e Ambiente.

Artigo 10.°

(Gabinete de Estudos, Coordenacio e Planeamento)

1. O Gabinete de Estudos, Coordenagio e Planeamento é um
servigo de apoio directo ao presidente, essencialmente vocacio-
nado para o estudo e concepgio, ao qual compete:

a) Realizar estudos e emitir informagdes e pareceres no
imbito das atribuigdes da Camara, nomeadamente nos dominios
juridico e econdmico-financeiro;

b) Preparar as deliberagdes e decisoes dos 6rgaos municipais,
as agendas e actas das sessoes e assegurar de modo geral o apoio
técnico aos mesmos;

¢) Elaborar projectos legislativos ou regulamentares no
ambito das atribuigoes da Camara;

d) Elaborar o or¢amento anual e os or¢amentos suplemen-
tares, sobre projecto do Departamento de Administragio;

e) Elaborar o plano anual de actividade e, na sequéncia do
acompanhamento de execugio daqueles, os relatérios de activi-
dade;

f) Recolher e tratar a informagao estatistica;

g) Coordenar a acgio dos servigos, nomeadamente no dmbito
do funcionamento de equipas de trabalho ou de missdo que
venham a constituir-se nos diversos dominios da actuagiao da
Cémara;

h) Assegurar o patrocinio judicidrio nas ac¢Ges postas pela ou
contra a Camara e informar os recursos graciosos ou contencio-
SOs em que a mesma seja parte;

i}y Promover a organizagdo e modernizacio dos servigos e
assegurar a sinalizacio permanente destes e a adopgdo de
medidas de simplificagdo e racionalizagdo administrativas.

2. O Gabinete ¢ dirigido por um licenciado em Direito,
Economia, Finangas ou Gestio e Administragdo de Empresas.

3. As equipas de projecto ou de missdo que se constituam no
ambito do Gabinete serdo integradas por especialistas das
diversas dreas e servicos, com vista a assegurar a prossecucio dos
objectivos com o maximo de eficicia, eficiéncia e economici-
dade.

Artigo 11.°
(Departamento de Administragio)

1. O Departamento de Administragio destina-se a assegurar a
execucdo dos procedimentos relativos 3 administragdo dos bens

préprios e sob jurisdicio municipal, a gestdo de recursos
pessoais, patrimoniais e financeiros e ao exercicio da competén-
cia da Camara Municipal relativamente ao cumprimento da
regulamentagdo das actividades exercidas na drea do Municipio.

2. O Departamento de Administracdo integra as divisdes
seguintes:

a) Divisdo de Organizagdo e Recursos Humanos;
b) Divisio Econémico-Financeira;

¢) Divisao de Patrimdnio, Licenciamento e Fiscalizagao.
Artigo 12.°
(Divisao de Organizacio e Recursos Humanos)

1. A Divisdao de Organizagio e Recursos Humanos destina-se
a prdtica das actividades administrativas que devam ser executa-
das centralizadamente, ao estudo e implementacdo de medidas
de racionalizagdo e simplificagdio dos processos e circuitos
administrativos, a gestao e utilizagdo dos equipamentos informa-
ticos e a execucdo das operagOes técnicas e administrativas
respeitantes a gestdo de recursos humanos do Municipio.

2. A Divisdo de Organizacao ¢ Recursos Humanos compre-
ende os sectores seguintes:

a) Sector de Expediente Geral e Arquivo;
b) Sector de Informaitica;

¢) Sector de Recursos Humanos.
Artigo 13.°

(Sector de Expediente Geral e Arquivo)

As atribuig¢oes do Sector de Expediente Geral e Arquivo sao:

a) Dar apoio administrativo aos 6rgaos municipais e respecti-
vos titulares;

b) Arquivar as actas das sessdes dos drgdos municipais e
distribuir cépias pelos servigos;
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¢) Dar apoio administrativo a realizagao de recenseamentos e
actos eleitorais;

d) Proceder & recepcao, registo e distribuicio de toda a
correspondéncia dirigida aos 6rgaos municipais;

e) Organizar e manter o Arquivo Central;
f) Expedir a correspondéncia para o exterior;

g) Passar certidoes relativas a assuntos documentados nos
processos a seu cargo;

h) Comunicar aos interessados as decisoes e deliberagoes
tomadas sobre assuntos que lhes dizem respeito;

i) Proceder a difusdo interna da informagéo;
J) Assegurar as comunicagées com o exterior, por via

telefénica, por telex e por telefax.

Artigo 14.°

(Sector de Informatica)

Sao atribuicoes do Sector de Informitica:
a) Gerir os equipamentos informaticos;

b) Conceber e implementar os procedimentos necessarios a
recolha, tratamento e controlo da informacao;

¢) Proceder a recolha e tratamento de dados que devam ser
efectuados de forma centralizada;

d) Dar parecer sobre a aquisi¢do de equipamentos informati-
Cos;

€) Apoiar os servicos municipais na introdugéo e aplicagdo de
procedimentos e na utilizagdo de equipamentos informaticos;

f) Estudar e desenvolver a aplicagdo de um sistema integrado
de informagcio, abrangendo as actividades de todos os servigos
municipais;

£) Criar e manter um banco de dados adequado a actividade
municipal.

Artigo 15.°

(Sector de Recursos Humanos)

1. As atribui¢oes do Sector de Recursos Humanos sio:
a) Colaborar na defini¢ao da politica de pessoal da Cémara;

b) Assegurar os procedimentos respeitantes ao recrutamento,
seleccao e provimento de pessoal;

¢) Processar as remuneraghes e beneficios remuneratérios;

d) Gerir o quadro de pessoal, compatibilizando o normal
funcionamento das carreiras com as necessidades dos servigos;

e} Organizar os processos dos contratos além do quadro e de
assalariamento;

f) Registar a assiduidade e informar os pedidos de justificacio
de faltas e de concessdo de férias e licengas;

g) Promover, organizar e colaborar em acgdes de formacio;

h) Organizar o processo de notagio;

i) Manter actualizado o cadastro do pessoal;

J) Proceder ao apuramento do tempo de servigo e elaboragdo
de listas de antiguidade;

) Manter actualizados os processos individuais, fichas e
demais suportes da informacao;

m) Passar certiddes relativas a assuntos documentados nos
Processos a seu cargo;

n) Organizar processos de aposentagao.

2. O Sector de Recursos Humanos integra as Secgoes de:
a) Recrutamento, Nomeagoes ¢ Promogoes;
b) Remuneragbes e Beneficios Remuneratérios;

¢) Cadastro e Arquivo de Processos Individuais.

Artigo 16.°

(Divisio Econémico-Financeira)

1. A Divisao Econémico-Financeira destina-se a assegurar a
execugao das actividades relativas a gestao dos meios econémi-
cos e financeiros, manter devidamente actualizados os registos
de natureza contabilistica, elaborar previsdes e apurar indica-
dores de gestdo.

Incumbe-lhe também a organizagio dos processos de aquisi-
¢do de obras, bens e servicos e a gestdo dos depésitos de
materiais e produtos.

2. A Divisao Econémico-Financeira compreende as seguintes
subunidades distintas:

a) Sector de Contabilidade;

b) Sector de Aprovisionamento;

¢) Seccao de Tesouraria.

Artigo 17.°

(Sector de Contabilidade)

1. As atribuigdées do Sector de Contabilidade sio:

a) Assegurar os procedimentos necessdrios a elaboragdo dos
orcamentos e contas de geréncia;

b) Informar sobre a legalidade e cabimento orgamental das
despesas;

c) Efectuar a liquidacdo e processamento das receitas e
despesas;

d) Elaborar balancetes mensais;

e) Manter actualizadas as contas de terceiros, tanto devedores
como credores, fazendo-as transitar, no fecho do ano econé-
mico, para o balango e contas de exercicio;

f) Repartir ou imputar aos centros de custo os encargos
directos e indirectos resultantes da respectiva actividade, bem
como os que resultam da depreciagao das instalagbes e bens de
utilizacdo permanente;
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&) Apurar os custos por centros de actividade, elaborando o
respectivo relatério analitico;

h) Elaborar o balango das contas e do exercicio anual.

2. O Sector de Contabilidade integra uma Sec¢do de Conta-
bilidade Analitica de Custos.

Artigo 18.°
(Sector de Aprovisionamento)
1. As atribuigdes do Sector de Aprovisionamento sio:

a) Manter actualizado um ficheiro documentado de fornece-
dores, assegurando a respectiva notagio, e efectuar estudos de
mercado relativos aos produtos ou bens a adquirir;

b) Organizar os processos de aquisicio de obras, bens e
servigos;

¢) Identificar as necessidades de aprovisionamento por parte
dos servigos, procedendo aos concursos e consultas e efectuando
as aquisigdes, nos termos da lei;

d) Apoiar e participar no funcionamento das Comissoes de
Escolha e de Recepgao;

e) Emitir notas de encomendas correspondentes aos forneci-
mentos solicitados;

f) Assegurar a manuten¢do dos materiais e produtos em
armazéns em condi¢des de boa conservagao e facil distribuigdo,
gerindo tecnicamente os «stocks»;

g) Satisfazer as requisi¢des dos servigos e proceder, de forma
organizada, ao respectivo aviamento;

h) Apurar e valorizar as requisi¢ées, por centros de custo;

1) Proceder ao abate e eliminagdo, nos termos legais, dos
artigos de armazém sem movimentagio e outros equipamentos e
materiais sem aproveitamento,

j) Efectuar anilises de consumo, previsoes sobre a sua
evolucdo e propor as medidas necessarias ao seu controlo.

2. O Sector de Aprovisionamento integra uma Sec¢do de
Aquisigoes.

3. A chefia dos Armazéns serd confiada a um encarregado.
Artigo 19.°
(Seccao de Tesouraria)

1. Sao atribuigbes da Secgio de Tesouraria:

a) Proceder 4 cobranga das receitas e ao seu registo e
dep6sito;

b) Efectuar o pagamento de despesas e proceder ao respec-
tivo registo;

¢) Manter contas correntes com as institui¢des de crédito;
d) Emitir e registar cheques;

e) Elaborar balancetes mensais dos fundos, valores e docu-
mentos entregues a sua guarda.

Artigo 20.°

(Divisao de Patriménio, Licenciamento e Fiscalizagao)

1. A Divisao de Patriménio, Licenciamento e Fiscalizagio
destina-se ao exercicio das actividades relativas 4 administragio
dos bens proprios e sob jurisdigdo do Municipio, a organizagao
dos processos de concessao de licengas € emissdao destas, e a
fiscalizagdo das actividades exercidas na drea do Municipio que
ndo esteja atribuida a outras entidades.

2. Sao as seguintes as atribuicdes da Divisao de Patriménio,
Licenciamento e Fiscalizagao:

a) Praticar os actos necessarios a administragao do patriménio
municipal e sua conservagao;

b) Efectuar e manter actualizado o cadastro dos bens méveis
e imoveis do Municipio;

¢) Organizar os processos relativos 4 aquisi¢ao e alienagao dos
bens imoveis;

d) Organizar os processos respeitantes a aceitagdo de doa-
¢oes, legados e herancas a beneficio de inventério;

¢) Efectuar os registos da competéncia do Municipio;

f) Receber todos os pedidos de concessio de licencas e
organizar 0s respectivos processos;

g) Proceder ao licenciamento, de harmonia com o disposto
nas leis, regulamentos e posturas, das actividades na via publica
de vendilhdes, artesaos e adelos, publicidade e propaganda e
circulagao de veiculos, nos termos das deliberagoes e decisoes
proferidas sobre os pedidos respectivos;

h) Fiscalizar o cumprimento. das leis, regulamentos e pos-
turas, no ambito da competéncia da Camara Municipal;

1) Ciriar, licenciar e fiscalizar feiras e mercados temporérios;

J) Criar, conservar, gerir, fiscalizar e limpar os mercados
municipais;

) Proceder a aferi¢do de pesos e medidas.

3. A Divisao de Patriménio, Licenciamento e Fiscalizagio
integra os Postos de Atendimento da Taipa e Coloane.

Artigo 21.°

(Departamento de Accao Cultural)

1. O Departamento de Acgdo Cultural destina-se 4 promo-
¢ao, realizagdo e fomento de actividades de natureza cultural,
desportiva e recreativa, apoio a colectividades e estabelecimen-
tos particulares de educagdo, cultura e assisténcia, criagio e
manutengdo de instalagdes e equipamentos afectos a fins
culturais e conservagio do patriménio cultural do Municipio.

2. Sao atribuigdes do Departamento de Accdo Cultural:

a) Planear e executar as acgoes de animacio cultural, por si
ou em colaboragdo com outras entidades;

b) Efectuar o inventério do patriménio cultural do Municipio;

¢) Promover a publica¢do de documentos que interessam a
histéria do Municipio e de anincios e boletins destinados a
divulgacio de factos notdveis da vida passada e presente do
Municipio;
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d) Cuidar das denominagdes das povoagdes e lugares publi-
cos;

e) Estabelecer sistemas bilingues de placas toponimicas e
indicativas da aproximagdo de monumentos ou locais de
interesse publico;

f) Elaborar propostas e informagbes sobre a concessao de
subsidios a estabelecimentos particulares de educagéo, cultura e
assisténcia;

g) Fomentar as actividades de caracter cultural, desportivo e

recreativo de interesse municipal;

h) Elaborar propostas ¢ informagdes sobre formas de apoio a
pessoas singulares ou colectivas que prossigam no Municipio fins
de interesse publico;

1) Propor a realizagdo ou comparticipacdo em festas popula-
res;

j) Propor a criacio e manutengio de instalagdes desportivas
municipais ou que estejam afectas ao Municipio;

k) Propor e realizar ou colaborar com outras entidades na
realizagdo de provas desportivas;

1) Elaborar propostas de criacdo de equipamento lidico € sua
utilizagao.
Artigo 22.°
(Servicos Agrarios)
1. Os Servigos Agrérios destinam-se a preparar € executar
acgoes tendentes a defesa, desenvolvimento e valorizagao do
coberto florestal e silvicola, gestio das dreas reflorestadas, e

protecgdo integral do «habitat», visando a perfeita preservacao
de espécies consideradas dignas.

Incumbe-lhe também a criagdo e manutencdo de parques,
jardins e dreas ajardinadas, a fiscalizagio dos espagos verdes € 0
controlo fitossanitirio e servico de quarentena.

2. Os Servigos Agrarios compreendem as seguintes subunida-
des distintas:

a) Divisdo de Silvicultura e Areas Protegidas;
b) Divisdo de Viveiros e Fitossanidade;

¢) Sector de Jardins, Areas Ajardinadas e Parques.
Artigo 23.°
(Divisao de Silvicultura e Areas Protegidas)

Sio atribuigdes da Divisao de Silvicultura e Areas Protegidas:

a) Gestdo e manutengio das dreas reflorestadas, em acgoes de
limpeza, desbastes, adubagoes, vigilancia contra fogos e corte
abusivo de drvores ou sua danificagdo;

. b) Construgio e manutengio de trilhos e reconhecimento
vegetal da zona de relevo acentuado e erosionavel das Ilhas;

¢) Propor e concretizar programas de sensibilizagao por forma
a alcangar-se uma maior consciencializacdo quanto a defesa e
valorizagio das matas nomeadamente através de visitas de
estudo guiadas, langamento de campanhas e de um centro de
interpretagao;

d) Preparar documentagdo propria com vista a divulgagao de
trabalhos e estudos no ambito das Ciéncias da Natureza;

e) Recolher material botinico com vista a herborizagao de
plantas do coberto arbéreo, arbustivo e subarbustivo das Ilhas;

f) Proceder a observagoes sobre o binémio «Solo natural —
— vegetagdo» nas Aareas reflorestadas;

g) Dirigir o laboratério de taxidermia com vista a preparagio
de espécies em seco, sua classificagio e inventariagio;

h) Preparar e ministrar cursos de formagdo no ambito da
divisdo, visando a valorizagdo do seu pessoal.

Artigo 24.°
(Divisao de Viveiros e Fitossanidade)

Sao atribuigoes da Divisao de Viveiros e Fitossanidade:

a) Gerir tecnicamente viveiros de plantas destinadas ao
repovoamento florestal, a jardins e a dreas ajardinadas, com
vista a garantir-se uma melhor protecgao do solo, a formagao de
matas de lazer, ao embelezamento e conforto do Municipio;

b) Preparagdo e adaptagdo de plantas de revestimento de
solos erosionaveis;

¢) Recolha, tratamento e manutengdo de sementes de espé-
cies arbustivas e arbéreas;

d) Desinfec¢ao e melhoramento de solos para plantas orna-
mentais;

e) Dirigir o «Index-Seminum», com vista a permuta e ensaio
de sementes;

f) Proceder a classificagao sistematica da vegetagao das Ilhas e
multiplicagdo de espécies em vias de desaparecimento;

g) Recolher pragas e doengas de plantas, com vista a sua
identificagdo, listagem e troca de informagodes cientificas;

h) Executar e acompanhar tratamentos de prevencao e
combate a pragas e doengas de plantas;

i) Organizar e desenvolver um Laboratério de Sanidade
Vegetal, com vista a ensaijos fitossanitarios e apoio no combate
bioldgico;

j) Estabelecimento de um Servico de Quarentena;

1) Proceder a preparagao e formagao de pessoal no &mbito da
divisio, nomeadamente na introdugdo de técnicas para melhor
controlo fitossanitario, bem como no manuseamento dos pestici-
das.

Artigo 25.°

(Sector de Jardins, Areas Ajardinadas e Parques)

Sao atribuicdes do Sector de Jardim, Areas Ajardinadas e
Parques:

a) Plantacdo ou sementeira de esséncias dos mais variados
portes e aspectos, desde as plantas herbdceas as espécies
arbdéreas, que possam contribuir para o embelezamento e
conforto de Jardins e Parques de Merendas;

b) Manutengéo, limpeza e vigilancia dos Jardins e Parques de
Merendas do Municipio;
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¢) Prover equipamentos lidicos adequados para criangas,
assim como Outros necessarios para os seus utentes;

d) Concepcao e construgao de jardins e parques no Munici-
pio;

e) Proceder a arborizagdo e demais revestimento floristico de
estradas, mercé das suas fungdes de protecgio e seguranga e
ainda do aspecto estético-paisagistico das édreas por estas
atravessadas;

f) Proceder ao ajardinamento de pracetas e separadores no
sentido de tornar mais seguras e agradaveis as condigoes de
circulacdo nas Ilhas;

£) Manutengio, beneficiacao e rega de todas as areas ajardi-
nadas;

h) Manutencido e limpeza do arvoredo junto as estradas,
assim como o corte e remogao daquelas que causem perigo para
a rede vidria;

i) Preparar e ministrar cursos de formagdo no ambito do
sector, visando a valorizacdo do seu pessoal.
Artigo 26.°

(Servico de Obras Municipais)

1. O Servigo de Obras Municipais destina-se a elaboragao de
projectos e & execugao ou acompanhamento e recepgao de obras
de construgio, conservagio e reparagio de edificios, monumen-
tos, equipamentos urbanos e nido urbanos, arruamentos e rede
de 4guas residuais, domésticas e pluviais.

Cabe-lhe também fiscalizar novas ligagbes domésticas ou
industriais ou promover a sua execugao.

2. O Servigo de Obras Municipais compreende as seguintes
subunidades distintas:

a) Gabinete de Projectos e Cadastro;

b) Divisdo de Infra-Estruturas;

¢) Sector de Equipamento Urbano.

Artigo 27.°
(Gabinete de Projectos e Cadastro)

1. Sao atribuicées do Gabinete de Projecto e Cadastro:
a) Elaborar projectos e cadernos de encargos;

b) Preparar o lancamento de concursos de execugio de obras;
¢) Organizar e manter actualizado o cadastro urbano.

2. O Gabinete de Projectos ¢ Cadastro é directamente
chefiado pelo chefe de Departamento de Obras Municipais.

Artigo 28.°
(Divisao de Infra-Estruturas)

Sdo atribuicoes da Divisio de Infra-Estruturas:

a) Projectar e executar obras de construgao e conservagao de
infra-estruturas municipais;

b) Proceder a reparagiio de estradas, arruamentos, taludes e
viadutos;

¢) Instalar, conservar e reparar a sinalizacdo vertical e
horizontal;

d) Proceder a reparagéo, conservagio e limpeza da rede de
drenagem de dguas residuais, domésticas e pluviais e de todos os
orgaos associados ao seu normal funcionamento.

Artigo 29.°
(Sector de Equipamento Urbano)

Sao atribuigdes do Sector de Equipamento Urbano:

a) Projectar e executar obras de construcao, conservagio e
reparagao de edificios, monumentos e equipamento urbano e
nao urbano municipal;

b) Estabelecer e manter actualizada a numeragio dos edifi-
cios;

c¢) Criar e assegurar a manutencio de sistemas bilingues de
placas toponimicas e indicativos de aproximaciao de monumen-
tos ou locais de interesse publico;

d) Cuidar do asseio exterior dos edificios;

e) Fiscalizar a execugdo de novas ligagoes domésticas ou
industriais ou promover a sua execugio;

f) Desmantelar construgdes ilegais, em vias e lugares publicos;

g) Execucdo de trabalhos oficinais nas especialidades de
construgdo civil, carpintaria, electricidade, rede de 4guas e
serralharia de construgio civil.

Artigo 30.°

(Servico de Oficinas Gerais e Transportes)

1. O Servico de Oficinas Gerais ¢ Transportes destina-se a
exercer as actividades de manutengdo, conservagao e reparagao
de maquinas eléctricas, electromecanicas e mecénicas, gerir o
parque automével, manter as viaturas em boas condi¢oes de
funcionamento e organizar o sistema de transportes.

2. O Servico de’Oficinas Gerais e Transportes compreende as
seguintes subunidades distintas:

a) Divisao de Mecanica Automovel;
b) Sector de Oficinas Electromecanicas;

¢) Secgdo de Transportes.

Artigo 31.°
(Divisio de Mecanica Automével)

Sao atribuigdes da Divisao de Mecanica Automével:
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a) Assegurar a manutengdo e reparacdo dos veiculos e
méquinas municipais;

b) Concretizar a manutengio preventiva do parque automével
¢ do parque de maquinas;

¢) Conservar e reparar os motores ndo eléctricos de acopla-
mento a mdquinas;

d) Remover e guardar viaturas por decisdo judicial;

e) Remover as viaturas abandonadas na via publica.

Artigo 32.°

(Sector de Oficinas Electromecanicas)

Sao atribuigdes do Sector de Oficinas Electromecinicas:

a) Efectuar trabalhos de fabricagio metidlica, de tubagens e de
electrotecnia;

b) Proceder a instalagdo e montagem de aparelhagem eléctri-
ca, electromecinica e mecénica;

c) Efectuar a manutencdo e as reparagoes das maquinas e
aparelhos eléctricos, electromecinicos € mecénicos;

d) Efectuar a manutencdo e as reparagbes do sistema de
comunicag¢des e transmissoes;

e) Efectuar a manutencio e as reparagdes de outros sistemas e
aparelhos de correntes fracas;

f) Fabricar pecas, 6rgios e pequenas maquinas cujo interesse
técnico/econémico o justifique.

Artigo 33.°

(Seccao de Transportes)

Sao atribuigcdes da Secgio de Transportes:

a) Assegurar a utilizagio, em condigoes de rentabilidade, das
viaturas municipais ndo afectas, a titulo permanente, a outros
Servigos;

b) Organizar e manter o registo do movimento das viaturas a

seu cargo;

¢) Facultar aos servigos municipais o transporte de pessoas €
materiais de que carecam;

d) Organizar e manter o sistema de transporte dos funcio-
narios, agentes e demais pessoal, de harmonia com a orientagao
definida pelos 6rgdos municipais.

Artigo 34.°

(Servico de Sanidade e Ambiente)

1. O Servigo de Sanidade € Ambiente destina-se a promover,
executar e¢ coordenar as actividades relativas a4 defesa do
ambiente, salubridade piblica e saneamento bdsico, tendo em
vista a defesa e melhoria da qualidade de vida.

2. O Servico de Sanidade e Ambiente compreende as
seguintes subunidades distintas:

a) Divisao de Sanidade Animal e Inspecgido Higio-Alimentar,
b) Sector de Residuos Sélidos;

¢) Sector de Ambiente.

Artigo 35.°
\ (Divisao de Sanidade Animal e Inspeccio Higio-Alimentar)

Séo atribuicoes da Divisao de Sanidade Animal e Inspecgdo
Higio-Alimentar:

a) Planear, programar e executar ac¢oes de defesa do
consumidor, bem como de educacido e informacdo dos agentes
econdémicos em matéria de qualidade alimentar;

b) Proceder ao estudo higio-sanitdrio dos produtos de origem
animal, alimentos pereciveis frescos, refrigerados ou congelados
e bebidas nao engarrafadas;

¢) Fiscalizar matadouros, autorizar abates de animais e
proceder a inspecgdo sanitdria das carnes

d) Licenciar e fiscalizar a posse ou detencdo de animais
domésticos, bem como efectuar ou apoiar acgées que visem a
melhoria das condigdes das exploragdes pecudrias e instalagoes
de alojamento;

e) Fiscalizar a importacdo, comercializagio ou detengao de
animais ou produtos de origem animal de acordo com a lei
vigente e regulamentos aplicaveis;

f) Manter o canil municipal bem como a estacao de sequestro e
quarentena de animais, e regular a presenca de animais nos
lugares publicos.

Artigo 36.°
(Sector de Residuos Sélidos)

Sao atribuigdes do Sector de Residuos Solidos:

a) Efectuar a limpeza e a lavagem das vias e locais piblicos do
municipio, incluindo papeleiras e sanitdrios piablicos;

b) Efectuar a remocio,transporte, tratamento e deposigio no
destino final dos residuos sélidos de origem domeéstica e efectuar
ou promover e fiscalizar estes actos no caso de residuos de
origem industrial ou especial;

¢) Incinerar os residuos orgénicos;

d) Efectuar a remogio de objectos e materiais causando
pejamento nao licenciado, nas vias e locais piblicos;

e) Efectuar a manutencio do desimpedimento e limpeza das
bermas das estradas bem como de valetas e sarjetas.

Artigo 37.°
(Sector de Ambiente)

1. Sao atribuigées do Sector de Ambiente:
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a) Planear, programar e executar acgoes de defesa da higiene
publica no seu d4mbito da acgdo ou em colaboragdo com outros
servigos ou entidades;

b) Proceder ao controlo da qualidade de aguas de nascentes,
pocos ou outros postos publicos;

¢) Proceder a fiscalizagio da qualidade das 4dguas e das
instalagoes das piscinas publicas, estabelecimentos de banhos e

N

praias ¢ a divulgacido de informacdo adequada e de interesse
para os utentes;

d) Assegurar a manuten¢do e limpeza dos balnedrios e
sanitdrios publicos municipais;

e) Desenvolver acgoes de defesa da qualidade do ambiente,
nomeadamente ar, solo e dgua, no seu ambito de acgdo € em
colabora¢io com outros servigos e entidades.

2. O Sector de Ambiente integra a Secgiao de Cemitérios com
as atribuicOes seguintes:

a) Criar e administrar cemitérios municipais e crematGrios
publicos;

b) Conceder terrenos nos cemitérios para jazigos e sepulturas
perpétuas;

c) Efectuar a fiscalizagdo dos cemitérios privados.

Disposi¢des transitérias
Artigo 38.°
(Integraciao de servicos)
Os actuais servigos serao integrados nos departamentos agora
criados pela forma seguinte:
a) No Departamento de Administragio:

1. Servicos Administrativos e Financeiros;

2. Nicleo de Atendimento Publico da Taipa;

3. Nicleo de Atendimento de Coloane;

b) No Departamento de Accao Cultural:
Servigos Recreativos e Culturais;

¢) Nos Servigos ’Agrérios:

Servigos Agrérios;

d) No Servico de Obras Municipais:

Serxvigos de Obras Municipais;

e) No Servico de Oficinas Gerais ¢ Transportes:
Servigos Electromecéinicos;

f) No Servico de Sanidade e Ambiente:

Servigos de Sanidade e Abastecimento.

Artigo 39.°
(Transferéncia de funcoes)

1. As funcées atribuidas a unidades e subunidades diversas
das actuais transitardo para aquelas a que ficardo adstritas a
medida que se verifiquem as condigbes necessdrias para o efeito.

2. O processo de transicao serd estabelecido, caso a caso, por
despacho do presidente da Cimara, que designard o pessoal a
transferir e determinard quais as instalagdes e equipamentos que
ficardo afectos a cada um dos servigos envolvidos.

Camara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 20 de Setembro de
1989. — O Presidente, Fernando Lynn da Rosa Duque.
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CAMARA MUNICIPAL DAS ILHAS
QUADRO DE PESSOAL

Torna-se piblico que a Assembleia Municipal das Ilhas, no
exercicio da competéncia que lhe é conferida pela alinea d) do
n.° 2 do artigo 17.° da Lei n.> 24/88/M, de 3 de Outubro,
deliberou, em sessio de 19 de Setembro de 1989, aprovar o
seguinte quadro de pessoal da Camara Municipal das Ilhas:

QUADRO DE PESSOAL DA
CAMARA MUNICIPAL DAS ILHAS

Nimero
de Designacao
lugares
. Pessoal de._chefia
7 Chefe de departamento
8 Chefe de divisao
10 Chefe de sector
7 Chefe de secgao
3 Chefe de oficinas
14 Encarregado
14 Ajudante de encarregado
-Pessoal técnico
17 Técnico assessor, principal, de 1.* ou de 2.* classe
9 Assistente técnico principal, de 1. ou de 2.% classe
) Pessoal técnico auxiliar
16 Adjunto-técnico principal, de 1.” ou de 2. classe
10 Auxiliar técnico principal, de 1.¢oude 2.* classe
3 Topografo principal, de 1. ou de 2.* classe
Desenhador principal, de 1.* ou de 2.* classe
Pessoal administrativo
48 Primeiro, segundo ou terceiro-oficial
6 Escriturario-dactilégrafo
1 Fiel auxiliar (a)
a) A extinguir quando vagar
Pessoal dos servicos auxiliares
5 Capataz agricola '
7 Capataz
4 Electricista (b)
2 Canalizador
3 Mecénico
1 Carpinteiro
3 Operario auxiliar (a)
2 Coveiro
6 Servente
1 Aferidor
5 Motorista de li'geiros (a)
3 Mecanico electricista
3 Mecénico ajudante ;
1 Torneiro mecanico
2 Pintor '
3 Serratheiro
1 Ferramenteiro

.a) A extinguir quando vagar;
b) 3 lugares a extinguir quando vagarem.

Camara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 25 de Setembro de 1989
— O Presidente, Fernando Lynn da Rosa Duque. .

(Custo destas publicagdes $ 19 723,50)

LEAL SENADO DE MACAU

Listas

Proviséria de trés candidatos admitidos ao concurso de
prestagdo de provas para o preenchimento de quatro vagas de
operdrio, 1.9 escaldo, da carreira de operirio do quadro de
pessoal do Leal Senado de Macau, aberto por aviso publicado
no Boletim Oficial n.® 33, de 14 de Agosto de 1989:

Chan Chi Man;
Kwok Siu Wah;
Wong Kam Fai.

Nos termos do disposto no n.2 3 do artigo 18.¢ do Decreto-
-Lein.0 29/86/M, de 24 de Margo, com a nova redaccio dada
pelo Decreto-Lei n.© 15/88/M, de 29 de Fevereiro, esta lista
¢ considerada definitiva .em virtude de nio haver candidato
excluido.

A prova escrita terd lugar no préximo dia 13 de Outubro,
pelas 10,00 horas, nas instalagdes provisérias no Lamau.

Leal Senado, em Macau, aos 21 de Setembro de 1989. — O
Presidente do Juri, Lau Si fo. — Os Vogais, Marcelo dos Re-
médios — Pedro Xavier da Silva. ' '

(Custo desta publicagio $ 341,50)

De classificagio final dos candidatos admitidos ao concurso
para o preenchimento de duas vagas de operério qualificado,
1.0 escaldo, do quadro de pessoal do Leal Senado, aberto por
aviso publicado no Boletim Oficial n.o 26, de 26 de Junho de
1989:

Candidatos aprovados:

1.2 Fernando Eduardo Martins ............... 9 valores

. - 2.9 Fong Keng In 7 »

(Homologada por despacho do Ex.™m0 Senhor Secretdrio-Adjunto
-para a Administragio e Justiga, de 12 de Setembro de 1989).

Leal Senado, em Macau, aos 2 de Outubro de 1989; — O

Presidente do Juri, Carlos Goncalves Mendonga Barreto, che-

fe de divisio dos SOT, substituto. — Os Vogais Efectivos,

Mdrio Ferreira Sin, chefe do Scctor Electromecénico, substi-

tuto — Manuel Lopes da Costa, encarregado dos SOT, substi-
tuto.

(Custo desta publicagio § 328,10)

De classificagdo final dos candidatos admitidos ao concurso
comum de ingresso para o preenchimento de scte vagas de
capataz agricola, 1.% escaldo, existentes no quadro de pessoal
do Leal Senado, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial
n.0 3, de 16 de Janeiro de 1989:

Candidatos aprovados:

1.0 Tou Weng Fai ............................... 9" wvalores
2.9 Cheang Kuok Man ........................ 75 »
3.0 Ché VaiHeng ......oocovvvivvininnnnn. 7 »
4.2 Pun Pou Weng ..o, 65 »
5.0 Chiu Kin Man ................c.nL, 6 »
6.0 Lai Sto Kai ..c.oooooviiniiiiinnnn, 55 »

(Homologada por despacho do Ex.m° Senhor Secretdrio-Adjunto
para a Administragdo e Justiga, de 12 de Setembro de 1989). .

Macau, Pagos do Concelho, aos 2.de OQutubro de 1989. — O
Jari, Anténio Manuel de Paula Saraiva — Anténio- - Hui —
Bernadette Leong.

(Custo desta publicagio $ 334,80)
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2.2 CARTORIO NOTARIAL
DE MACAU

ANUNCIO

Agéncia Comercial Jet Profit,
Limitada

Certifico, para publicagiio, que, por
escritura de vinte e trés de Setembro de
mil novecentos e oitenta e nove, de fo-
lhas oitenta e quatro do livro de notas
numero dez-D, deste Cartdrio, na
«Agéncia Comercial Jet Profit, Limita-
da», em chinés «Chék Lei Mao Iek Iao
Han Cong Si», com sede em Macau, na
Avenida de Almeida Ribeiro, mimero
trinta e dois, sétimo andar, edificio do
Banco Tai Fung, apartamento setecen-
tos e seis:

a) Chan Shu Nam dividiu a sua quota
em duas, uma no valor nominal de mil
patacas, que reservou para si e outra, no
valor nominal de quatro mil patacas que
cedeu a Koo Bing Shee; e

b) Foram alterados os artigos quarto
¢ quinto do pacto social, que passam a
ter a seguinte redacgfio:

Artigo quarto

O capital social, integralmente subs-
crito ¢ realizado em dinheiro é de dez
mil patacas, e corresponde 2 soma das
quotas dos sécios, assim discriminadas:

a) Sze Ham Ching Maryland, uma
quota de cinco mil patacas;

b) Koo Bing Shee, uma quota de
quatro mil patacas; e

¢) Chan Shu Nam, uma quota de mil
patacas.

Artigo quinto

A geréncia da sociedade pertence a
todos os sécios que, desde j4, sio nomea-
dos gerentes e para a obrigar em quais-

quer actos € contratos é suficiente a
assinatura de um deles.

Estd conforme.

Segundo Cartério Notarial, em Ma-
cau, aos dois de Outubro de mil nove-
centos € oitenta e nove. — O Ajudan-
te, Manuel Guerreiro.

(Custo desta publicagio § 582,50)

2.0 CARTORIO NOTARIAL
DE MACAU

ANUNCIO

Fabrica de Vestuario Fan Wek,
Limitada

Certifico, para publicacio, que, por
escritura de vinte e nove de Setembro
de mil novecentos e oitenta e nove, de
folhas quarenta e duas do livro de notas
trezentos e sessenta e secte-A, deste
Cartério, na «Fabrica de Vestudrio Fan
Wek, Limitada», ¢ em chinés «Fan
Fai Chai I Chong Iao Han Cong Si»,
com sede em Macau, na Rua da Barca,
nimero quarentz e sete, primeiro a
terceiro andares:

a) Vong Kai Seng cedeu a sua quota
no valor nominal de cinquenta mil pata-
cas 2 «Sociedade de Desenvolvimente
Industrial e Comercial Tak Heng, Li-
mitadas;

b) Vong Vai Man cedeu a sua quota
no valor nominal de cinquenta mil pa-
tacas 4 «Sociedade de Desenvolvimento
Industrial e Comercial Tak Heng, Li-
mitaday;

¢) Chio Sok In cedeu a sua quota no
valor nominal de cinquenta mil pata-
cas 2 «Sociedade de Desenvolvimento
Industrial ¢ Comercial Tak Heng, Li-
mitada», tendo todos os cedentes re-
nunciade i geréncia;

d) Foram unificadas as trés quotas
da «Sociedade de Desenvolvimento
Industrial ¢ Comercial Tak Heng, Li-
mitada», que passa a titular uma quota
no valor nominal de cento e cinquenta
mil patacas; e

e) Foram alterados os artigos quarto,
sexto, sétimo e oitave do pacto social
que passam a ter a seguinte redac¢do:

Artigo quarto

O capital social, integralmente subs-
crito e realizado em dinheiro, é de du-
zentas mil patacas, e corresponde i so-
ma das quotas dos sécios, a seguir dis-
criminadas:

Sociedade de Desenvolvimento In-
dustrial e Comercial Tak Heng, Limi-
tada, uma quota de cento e cinquenta
mil patacas; e

Wong Peng K’un, uma quota de cin-
quenta mil patacas.

Pardgrafo sinico
(Mantém-se).
Artigo sexto

A administracdo dos negécios da so-
ciedade e a sua representacio, em juizo
e fora dele, activa ¢ passivamente, per-
tencem a dois gerentes, podendo todos

Y

eles ser pessoas estranhas 3 sociedade.

Pardgrafo primeiro
(Mantém-se).
Artigo sétimo

Para obrigar a sociedade é necessirio
que os respectivos actos, contratos ou
documentos se mostrem assinados em
nome dela conjuntamente por ambos os
gerentes,

Artigo oitavo

Sdo, desde j4, nomeados gerentes
ambos os s6cios, 0s quais exercerdo os
respectivos cargos por tempo indeter-
minado até A sua substituigio por de-
liberagio da assembleia geral.

Est4 conforme.

Segundo Cartdrio Notarial, em Ma-
cau, aos dois de Outubro de mil nove-
centos e oiteata e nove. — O Ajudan-
te, Manuel Guerreiro.

(Custo desta publicagio $ 944,00)
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CARTORIO NOTARIAL
DAS ILHAS

CERTIFICADO

Companhia Comercial Der
Ruey Internacional (Macau),
Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio,
que, por escritura de 19 de Setembro de
1989, exarada a folhas 75 v. do livro de
notas para escrituras diversas 35-E, des-
te Cartério, foi constituida, entre Mio
Chak Pi e Wong Daniel Tien-Lai, uma
sociedade comercial por quotas de
responsabilidade limitada, com a deno-
minagdo em epigrafe, que se regerd
pelas cldusulas constantes dos artigos
em anexo:

Documente complementar elaborado nos
termos do artigo septuagésimo oitavo do
Cédigo do Notariado

Artige primeiro

A sociedade adopta a denominagio de
«Companhia Comercial Der Ruey In-
ternacional (Macau), Limitadas, em
chinés «Tak Soi Sat Ip Tau Han Cong
Si (Ou Mun), e, em inglés «Der Ruey
International Limited (Macau)», com
sede em Macau, na Rua dos Pescadores,
numero trinta e trés, edificio «Hoi Vany,
bloco 111, segundo andar, «A e B», po-
dendo a sociedade mudar o local da
sede, bem como estabelecer sucursais,
onde e quando lhe pareca conveniente.

Artigo segundo

A sociedade tem por objecto o exer-
cicio de todo e qualquer ramo de comér-
cio ou industria permitido por lei e, em
especial, o comércio de importagio e
exportacdo.

Artigo terceiro

O capital, integralmente realizado e
subscrito em dinheiro, é de cinquenta
mil patacas, equivalentes a duzentos e
cinquenta mil escudos, nos termos do
Decreto-Lei ndmero trinta e trés barra
setenta e sete barra M, de vinte de
Agosto, € corresponde i soma das quo-
tas dos sécios do seguinte modo:

Mio Chak Pi, uma quota no valor de
vinte e cinco mil e quinhentas patacas; e

Wong Daniel Tien-Lai, uma quota
no valor de vinte e quatro mil e quinhen-
tas patacas.

Pardgrafo tnico

O capital social poderd ser aumentado,
uma ou mais vezes, conforme delibera-
¢do dos sécios.

Artigo quarto

A cessio de quotas, quer entre o0s
sécios, quer a’ estranhos, depende do
consentimento da sociedade, que teri
direito de preferéncia. Contudo, é dis-
pensada a autorizacdio especial para a
divisio de quotas pelos herdeiros dos
sGcios.

Artigo quinto

A administragdo dos negdcios da so-
ciedade e a sua representagdo, em juizo
e fora dele, activa e passivamente, per-
tencem a uma geréncia composta por
um gerente-geral e um subgerente-geral,
cs quais exercerfo 0s seus cargos sem
caugdo nem retribuicio e por tempo
indeterminado até 3 sua substituicio
por deliberagio tomada em assembleia
geral.

Pardgrafo primeiro

Para que a sociedade fique obrigada,
em todos os actos, contratos ¢ documen-
tos, basta que estes se mostrem assinados
por qualquer um dos membros da ge-
réncia.

Pardgrafo segundo

Os actos de mero expediente poderdo
ser firmados por um s6 membro da
geréncia.

Pardgrafo terceiro

Os membros da geréncia podem de-
legar os seus poderes em pessoas estra-
nhas A sociedade, e esta, por sua vez,
pode também constituir mandatirios,
nos termos da lei.

Artigo sexto

Sdo, desde j4, nomeados gerente-ge-
ral, o sécio Mio Chak Pi, e subgerente-
-geral, o sécio Wong Daniel Tien-Lai.

Artigo sétimo

As reunides da assembleia geral serdo
convocadas por qualquer membro da
geréncia, mediante carta registada, com
a antecedéncia minima de oito dias,
salvo quando a lei prescrever outra for-
ma de convocagdo.

Payrdgrafo tnico

A falta de antecedéncia, prevista no
corpo deste artigo, poderd ser suprida
pelas assinaturas dos sécios, no aviso de
convocacio.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
aos vinte e oito de Setembro de mil no-
vecentos e oitenta e nove. — A Ajudan-
te, Dina Reis.

(Custo desta publicacio $1272,10)

CARTORIO NOTARIAL
DAS ILHAS

CERTIFICADO

Asiagest — Sociedade de Gestio,
Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio,
que, por escritura de 30 de Setembro
de 1989, exarada a folhas 72 do livro
de notas de escrituras diversas 35-C,
deste Cartério, foi constituida, entre
Rui Anténio Craveiro Afonso; Francis-
co Guilherme Gongalves Pereira e
Frederico José Estanislau Coutinho
Rato, uma sociedade comercial por quo-
tas de responsabilidade limitada, com a
denominagio em epigrafe, que se re-
gera pelas cldusulas constantes dos arti-
£0S em anexo:

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominacio
«Asiagest — Sociedade de Gestdo, Li-
mitaday, e tem a sua sede em Macau, na
Rua do Dr. Pedro José Lobo, niimeros
um a trés, edificio Luso Internacional,
vigésimo andar, sala dois mil e oito, a
qual poderd ser transferida para outro
local por deliberacdo dos sécios.

Artigo segundo
A duragio da sociedade é por tempo

indeterminado, contando-se o seu inicio
desde a data desta escritura.
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Artigo terceirs

A sociedade tem por objecto o exer-
cicio de todo e qualquer ramo de comér-
cio ou industria permitido por lei ¢, em
especial, prestacio de servigos as em-
presas.

Artigo quarto

O capital social, integralmente subs-
crito e realizado em dinheiro, é de cento
e cinquenta mil patacas, equivalentes a
setecentos e cinquenta mil escudos, nos
termos da lei, correspondendo & soma
de trés quotas iguais, no valor de
$ 50 000,00 (cinquenta mil) patacas, ca-
da uma, subscritas pelos sécios Rui An-
ténio Craveiro Afonso, Francisco Gui-
lherme Gongalves Pereira e Frederico
José Estanislau Coutinho Rato.

Artigo quinto

A cessio de quotas, no todo ou em
parte, depende do consentimento da
sociedade, 3 qual é reservado o direito
de preferéncia.

Artigo sexto

Um. A administra¢io e a representa-
cdo da sociedade, em juizo e fora dele,
activa e passivamente, pertencem a ge-
réncia, composta por trés gerentes.

Dois. Os membros da geréncia sdo
dispensados de caugdo € seric ou ndo
remunerados conforme for deliberado
em assembleia geral que, no primeiro
caso, lhes fixard a remuneragio.

Trés. Para a sociedade se considerar
obrigada basta que os respectivos actos e
contratos se mostrem assinados por
qualquer um dos membros da geréncia.

Quatro. Os membros de geréncia pe-
dem delegar a competéncia para deter-
minados negécios ou espécies de negd-
cios e constituir mandatirios, nos ter-
mos do artigo duzentos e cinquenta e
seis do Cédigo Comercial.

Cinco. E expressamente proibido 2
geréncia obrigar a sociedade em actos e
contratos estranhos ao objecto da so-
ciedade.

Artigo sétimo
Sdo, desde j4, nomeados gerentes, os

s6cios Rui Anténio Craveiro Afonso,
Francisco Guilherme Gongalves Pereira

e Frederico José Estanislau Coutinho
Rato.

Artigo oitavo

Um. As reuniges da assembleia geral,
quando a lei ndo prescrever outras for-
malidades, serio convocadas por meio
de carta registada com aviso de recep-
¢do, enviada com a anteced éncia minima
de oito dias.

Dois. A falta de antecedéncia, pre-
vista no pardgrafo anterior, poderd ser
suprida pela aposigdo da assinatura dos
sGcios no aviso de convocagio.

Trés. As reunides da assembleia geral
poderdo realizar-se em qualquer lugar,
desde que estejam presentes todos os
s6cios ou seus representaates.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
aos trés de Outubro de mil novecentos
e oitenta e nove. — O Ajudante, Rui
Pedro da Stlva Geraldes.

(Custo desta publicagdo $ 1 124,80)

CARTORIO NOTARIAL
DAS ILHAS

CERTIFICADO

Asiatrade — Sociedade de Gestio,
Limitada

Certifico, para efeitos de publicagfo,
que, por escritura exarada aos 30 de Se-
tembro de 1989, lavrada a folhas 76
do livro de notas para escrituras diversas
35-C, deste Cartério, foi alterado o
pacto social da sociedade em epigrafe,
no que respeita aos artigos segundo,
quinto e décimo, os quais passaram a
ter a redacgfio dos artigos anexos:

Artigo segundo

A sociedade tem a sua sede em Ma-
cau, na Rua do Dr. Pedro José Lobo,
ndmeros um a trés, edificio Luso In-
ternacional, vigésimo andar, sala dois
mil e oito, a qual pode ser transferida
para outro local por deliberagdo dos s6-
cios.

Artigo quinto

O capital social, integralmente subs-
crito e realizado em dinheiro, é de cento
e vinte mil patacas, correspondendo 2
soma de duas quotas, assim distribufdas:

Uma quota de oitenta mil patacas,
subscrita pela sdécia «Asiagest — So-
ciedade de Gestdo, Limitadayr; e

Uma quota de quarenta mil patacas,
subscrita pelo sécio Jodo Augusto Mes-
quita Ferreira.

Artigo décimo
Pardgrafo segundo

A geréncia da sociedade é atribuida a
sécia «Asiagest — Sociedade de Gestio,
Limitada», que se poderd fazer repre-
sentar por qualquer um dos seus geren-
tes, ¢ ao sécio Jodo Augusto Mesquita
Ferreiia.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
aos trés de Outubro de mil novecentos
e oitenta ¢ nove. — O Ajudante, Rui
Pedro da Silva Geraldes.

(Custo desta publicagio $ 535,60)

2.2 CARTORIO NOTARIAL
DE MACAU

ANUNCIO

Empreendimentos Prediais
Linson, Limitada

Certifico, para publicagfio, que, por
escritura de vinte e dois de Setembro
de mil novecentos e oitenta e nove, ce-
lebrada a folhas setenta e cinco verso
do livro de notas nimero trezentos e
sessenta e cinco-C, deste Cartério, foi
constituida uma sociedade comercial
por quotas de responsabilidade limita-
da, que se regulard pelo pacto cons-
tante dos artigos seguintes:

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominagio
de «Empreendimentos Prediais Linson,
Limitada», em chinés «Lei Son Kei
Ip Iao Han Cong Si», e, em inglés
«Linson Enterprises Company Lim-
ited», com sede proviséria em Macau,
pa Rua do Laboratério, nimeros vinte
e trés-vinte e sete, freguesia de Santo
Anténio, concelho de Macau.

Artigo segundo
O objecto social € o exercicio de co-

mércio e industria de construgdo civil,
execu¢do de quaisquer obras, por conta
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prépria ou sob o regime de empreitada,
a aquisi¢cdo e alienagfio de imdveis.

Artigo terceiro

A sociedade durard por tempo inde-
terminado, a contar de hoje.

Artigo quarto

O capital social, integralmente reali-
zado em dinheiro, é de duzentas mil pa-
tacas e acha-se dividido em duas quotas
iguais, no valor de cem mil patacas ca-
da, subscritas, respectivamente pelos
sécios Wong Lie Shoon, alids Linson
Wong, e Lourengo Alberto Ritchie.

Artigo quinto

Um. A cessio de quotas a estranhos
depende do consentimento da sociedade
que terd o direito de preferéncia.

Dois. E dispensada a autorizagio es-
pecial da sociedade para a divisio de
quotas por herdeiros de sécios.

Artigo sexto

Um. A administragio dos negécios da
sociedade e a sua representagio, em jui-
zo e fora dele, activa e passivamente,
pertencem a ambos os sdcios que sdo,
desde ja, nomeados gerentes, sem cau-
¢do nem retribuigdo e por tempo inde-
terminado até a sua substitui¢do por
deliberagdo tomada em assembleia ge-
ral.

Dois. A sociedade obriga-se com a
assinatura de qualquer um dos gerentes,

Trés. Os membros da geréncia po-
dem delegar os seus poderes e a socie-
dade pode constituir mandatarios.

Quatro. Os membros da geréncia,
além das atribui¢Bes préprias de admi-
nistragdo ou geréncia, terdo ainda ple-
nos poderes para:

a) Alienar, por venda, troca ou ou-
tro titulo oneroso e bem assim hipote-
car ou por outra forma onerar quais-
quer bens sociais;

b) Adquirir, por qualquer forma,
quaisquer bens e direitos;

¢) Efectuar levantamentos de depé-
sitos feitos nos estabelecimentos ban-
cirios; e

d) Contrair empréstimos e obter ou-
tras formas de crédito.

Artigo sétimo

Em caso algum, a sociedade se obri-

gira em flancas, letras de favor e mais
actos ou documentos estranhos aos seus
negocios.

Artigo oitavo

Os anos sociais serdo 0s anos civis e
os balangos serfo fechados no dia trinta
e um de Dezembro de cada ano.

Artigo nono

Os lucros apurados, deduzida a per-
centagem legal para o fundo de reserva,
terdo o destino conforme deliberagdo da
assembleia geral.

Artigo décimo

Um. As assembleias gerais serfio con-
vocadas por qualquer membro da ge-
réncia, mediante carta registada, com a
antecedéncia minima de oito dias, salvo
quando a lei prescrever outra forma de
convocagio.

Dozs. A falta de antecedéncia, pre-
vista no numero anterior, poderd ser
suprida com a aposi¢io da assinatura do
s6cio no aviso de convocagio.

Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial, em Ma-
cau, aos vinte e oito de Setembro de mil
novecentos e oitenta ¢ nove. — O Aju-
dante, Manuel Guerreiro.

(Custo desta publicagio $ 1 198,50)

2.2 CARTORIO NOTARIAL
DE MACAU

ANUNCIO

Certificado de tradugio

Manuel José de Sousa, ajudante do
Segundo Cartério Notarial de Macau.

Certifico que, nesta data, compareceu,
neste Cartdrio, dr. Anténio Correia,
divorciado, natural de Resende, resi-
dente em Macau, na Estrada de Caci-
lhas, n.° 55, 3.2 andar-B, pessoa cuja
identidade verifiquei por conhecimento
pessoal, 0 qual me apresentou um docu-
mento de tradugdo, parcial, para a lin-
gua portuguesa, relativo a um outro
escrito em lingua inglesa, que se encon-
tram apensas ao presente certificado.

O interessado declarou haver feito a
tradugdo do citado documento, afir-

mando, sob compromisso de honra,
que prestou perante mim ser fiel a refe-
rida versdo.

Passado em Macau, aos vinte e nove
de Setembro de mil novecentos e oiteata
e nove. — O Ajudante, Manuel Sousa.

ESTATUTOS DA NATIONAL
MUTUAL INSURANCE COM-
PANY (BERMUDA) LTD.

Eu certifico aqui que o incluso regu-
lamento é uma cépia verdadeira dos
estatutos da National Mutual Insurance
Company (Bermuda) Ltd., como adop-
tado pelos respectivos membros no dia
30 de Dezembro de 1986 em lugar dos
previamente adoptados no dia 4 de
Julho de 1983 e emendados no dia 3
de Junho de 1987.

Assinatura
Secretario

PREPARADO POR: SENHORES
APPLEBY, SPURLING E KEMPE
THIRTY CEDAR AVENUE
HAMILTON, BERMUDA

Escritério registado

2. O escritério registado serid em
qualquer lugar das Bermudas que o
conselho em qualquer altura possa de-
signar.

Direitos de acgdes

3. Sujeito a quaisquer direitos espe-
ciais conferidos pelos accionistas de
qualquer ac¢io ou classe de acgdes,
qualquer acciio da companhia pode ser
emitida com ou junto, como preferido,
deferida, qualificada ou outros direitos
especiais ou tais restri¢bes, se em con-
sideragdo pelos dividendos, votando,
reembolso do capital ou doutro modo,
como a companhia puder nos conselhos
gerais determinar ou, se ndo houver
quaisquer determinages ou tanto como
o mesmo nio poderd fazer provisdes,
especificadas assim como o conselho
possa determinar.

Assembleias gerais

45. O conselho convocari e a com-
panhia terd Assembleias Gerais como
Assembleias Gerais Anuais de acordo
com as exigéncias da lei das compa-
nhias em qualquer tempo e lugar como
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o conselho possa designar. O conselho
poderd quando julgar oportuno e devera
quando exigido pela lei das companhias,
convocar Assembleias Gerais extracr-
dindrias que serfo chamadas Assem-
bleias Gerais Especiais.

Convocatorias

46. Serd convocada uma Assembleia
Geral Anual com uma antecedéncia
minima de 5 dias por escrito e uma reu-
nido ‘especial serd convocada com uma
antecedéncia minima de 5 dias por es-
crito. A convocatéria serd exclusiva do
dia em que é expedida ou considerada
expedida e no dia em que é entregue, e
deverd especificar o lugar, o dia e a
hora da reunifo, e, no caso de uma
Assembleia Geral Especial, a natureza
dos assuntos a serem discutidos. A
convocatdria de qualquer Assembleia
Geral serd entregue em qualquer ma-
neira permitida dos estatutos 119 e 120
a todos os membros além dos que, ao
abrigo das disposi¢des dos estatutos ou
termos de emissdo das ac¢des possuidas,
ndo tém direito a receber qualquer
convocatéria da companhia.

Sem prejuizo do que uma assembleia
da companhia é convocada por aviso
mais curto do que estd especificado
nestes estatutos, sera considerada ter
sido devidamente convocado se assim
for acordado:

a) No caso de uma assembleia con-
vocada como Assembleia Geral Anual,
por todos os membros com direito a
estar presentes e votar na mesma,

b) No caso de qualquer outra con-
vocatdria, por uma maioria no nUmero
dos membros que tenham o direite de
estar presentes € votar na reunido, de-
vendo a maioria junta possuir um nu-
mero ndo inferior em 95 por centc em
valor nominal das ac¢des dando esse
direito.

47. E omissdo acidental dar aviso de
uma convocatéria ou (nos casos em que
instrumentos de procuragdo sejam en-
viados com o aviso) a omissdo acidental
a enviar qualquer instrumento de pro-
curagio para, ou a ndo recepedo de aviso
de uma convocatéria ou qualquer ins-
trumento de procuragdo por, qualquer
pessoa com direito a receber qualquer
aviso ndo invalidard os procedimentos
nessa assembleia.

Procedimentos nas Assembleias
Gerais

48. Nenhum negdcio serd transaccio-
nado em qualquer assembleia geral a
ndo ser que um quorum esteja presente
quando a assembleia prosseguir para o
negdcio, mas a auséncia de um quorum
nic concluird a reunide, a escolha ou
eleicio de um presidente que ndo serd
tratado como parte dos negdcios dessa
reunido. Salvo que de outra forma for
presidente por estes estatutos, pelo
menos dois membros presentes em pes-
soa e com direitc a votar serd um quo-
rum para todos os propdsitos.

49. Se em 5 minutos (ou qualquer
outro tempo mais longo que o presi-
dente da reunido possa determinar-se
a esperar) depois da hora apontada para
a assembleia, se conveniente na exi-
géncia dos membros, serd dissolvida.
Em qualquer outro caso, serd adiada
para outro dia ¢ qualquer outra hora e
lugar que o presidente da assembleia
determine e em qualquer assembleia
adiada, dois membros presentes em
pessoa (qualquer que seja 0 nimero de
accdes possuidas pelos dois) serd um
A companhia deveri dar o
aviso com uma antecedéncia minima
de 5 dias de qualquer assembleia adiada
por vontade de um quorum e qualquer
aviso deverd dizer que os dois membros
presentes em pessoa (independente-
mente do nimero de ac¢es possuidas
pelos dois) poderd ser um gquorum.

quorym.

50. Cada director tera direito a estar
presente ¢ falar em qualquer assem-
bleia geral da companhia.

51. O presidente (se algum) do con-
selho ou, em sua auséncia, um presi-
dente deverd presidir como tal em qual-
quer assembleia geral. Se ndo houver
tal presidente ou substituto, ou se em
qualquer assembleia nem o tal presi-
dente ou substituto esteja presente em
5 minutos depois da hora determinada
para se iniciar a reunido, ou se nenhum
dos dois esteja com vontade para presi-
dir como presidente, os directores pre-
sentes deverdo escolher um dos seus para
substituir o presidente ou se um director
apenas estiver presente, deverd presidir
como presidente se assim o desejar. Se
nio estiverem presentes directores ou
se nenhum dos directores presentes de-
sejar presidir, as pessoas presentes e
com direito a votar em conjunto deverio
escolher entre si o presidente.

52. O presidente pode, com o con-
sentimento de algum conselho com um
quorum presente (e deve se ordenado
pelo conselho), adiar a reunido de tempo
para tempo e de lugar para lugar, mas
nenhum negécio pode ser transaccio-
nado em nenhuma reunifo adiada ex-
cepto negdcios que possam legalmente
ter sido transaccionados na reunido
onde o adiamento teve lugar. Quando
uma reunido é adiada por trés meses ou
mais, o aviso da reunido adiada deve ser
entregue como se fosse uma reunido
original.

53. Salvo o que expressamente esti-
ver prescrito nestes estatutos ndo serd
necessdrio dar algum aviso sobre quais-
quer adiamentos ou de negdcios para
ser transaccionados numa reunido adia-

da.

Procuradores e representantes
sociais

66. O instrumento que designa um
procurador serd feito por escrito por
mio do mandante ou do seu procurador
autorizado por escrito, ou se 0 mandante
for uma corporag¢io, quer usando o seu
selo ou por mio de um oficial procu-
rador ou outra pessoa designada para
assinar o mesmo.

67. Nenhuma pessoa que ndo seja
membro serd designada procurador
excepto o caso de uma corporagio que
poss: um representante como permitido
pela lei das companhias e esse represen-
tante pode nic ser membro.

68. Qualquer membro pode designar
um procurador substituto ou (se uma
corporagio} um representant. por meio
de depésito junto dc escritdrio regis-
tado um procurador ou (se uma cor-
poragdo) uma autoriza¢do € esse pro-
curador ou autoriza¢do serd vilida para
todos os conselhos gerais e correspon-
dentes adiamentos até o aviso de revo-
gagdo ser recebido no escritério regis-
tado. Onde um procurador ou uma
autorizagdo existir, a sua operagdo serd
considerada suspensa em qualquer con-
selho geral ou correspondente adiamento
em qual 0 membro estard presente e em
respeito para com o procurador ou re-
presentante que o membro designou
especialmente. O conselho pode de
tempos a tempos tal prova como possa
ser considerada necessdria devido 4 exe-
cucio e continuagio da validade de
qualquer procurador substituto ou au-
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torizagio e a operagio de qualquer pro-
curador substituto ou autorizagido serd
considerada suspensa até quando o Con-
selho determinar que recebeu a prova
exigida ou outra prova satisfatéria.

69. Sujeito ao estatuto 68, o instru-
mento que designa um procurador jun-
tamente com outra prova para a sua
devida execug¢do como o Conselho pode
de tempos a tempos exigir deverd ser
entregue ao escritério registado (ou
em outro lugar especificado num aviso
de reunifio ou em qualquer outro aviso
de adiamentss, ou em qualquer dos
casos, num documento enviade para esse
propdsito) antes da reunido ter lugar
ou 2 reunido adiada =m que a pessoa de-
signada no instrumento que propde
votar ou, no caso de um agrupamento
subsequente & data da reuniic ou da
reunifo adiada, antes da hora marcada
para o procedimento da votagic de
grupo e em auséncia o instrumento de
procurador ndo deverd ser tratado como
valido.

70. Instrumentos de procurador serfio
em qualquer forma comum ou em qual-
quer outra forma que o Conselho possa
aprovar e que o Conselho possz achar
conveniente, enviado juntamente com
um aviso da forma de qualquer reuaido
de instrumentos de procurador que irdo
ser usados nessa reuniio.

(Custo desta publicagio $ 2 584,30)

CARTORIO NOTARIAL
DAS ILHAS

CERTIFICADO

Fabrica de Artigos de Vestuario
Veng Seng, Limitada

Certifico, para efeitos de publicacio,
que, por escritura de 12 de Setembro
de 1989, exarada a folhas 66 v. do
livto de notas de escrituras diversas
35-D, deste Cartdrio, foi constituida,
entre Leung Sing-Ngan, Li Wai Ho,
Cheng Nait Keung, Chau Mun Wah
Stella, Leung Kam Fun e Maas Roland
Werner Wilhelm, uma sociedade co-
mercial por quotas com a denominacio
em epigrafe, que se regerd pelas cldu-
sulas constantes dos artigos em anexo:

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominacio
de «Fébrica de Artigos de Vestuirio

Veng Seng, Limitada», em inglés
«Veng Seng Garment Factory Limited»,
e, em chinés «Veng Seng Chai I Chong
Tao Han Cong Si», e terd a sua sede em
Macau, na Avenida de Venceslau de
Morais, sem nuamero, edificio Keck
Seng Industrial Centre, bloco I, quinto

andar, letras A, B, C, D, E, F, G.
FPardgrafo nico

Por simples deliberagio tomada em
assembleia geral, a sociedade poderd
mudar a sede social para qualquer outro
lugar, bem como abrir ou encerrar
filiais, sucursais, delega¢les ou agén-
cias.

Artigo segundo

A sua duragido é por tempo indeter-
minado, contando-se, para todos os efei-
tos, 0 seu comego a partir da data desta
escritura.

Artigo terceiro

O seu objecto social é o exercicio de
todo e qualquer ramo de comércio cu
indistria, permitido por lei e, especial-
mente, a fabricagdo de artigos de vestua-
rio.

Pardgrafo tinico

Por simples deliberagdo tomada em
assembleia geral, a sociedade poderi
dedicar-se a qualquer outro ramo de in-
dastria ou ceméreio, ou prestagio de
servigos, permitidos por lei.

Artigo quarto

O capital social é de um milhio de
patacas, ou sejam cinco milhdes de es-
cudos, ao cdmbio de cinco escudos por
pataca, nos termos do Decreto-Lei nd-
mero trinta e trés barra setenta e scte
barra M, de vinte de Agosto, e corres-
ponde a soma de seis quotas distribui-
das da seguinte forma:

Uma quota no valor de trezentas e
cinquenta e sete mil e quinhentas pata-
cas, pertencente ao sécio Leung Sing-
-Ngan;

Uma quota no valor de cento e cin-
quenta e sete mil e quinhentas patacas,
pertencente ao sécio Cheng Nai Keung;

. Uma quota no valor de cento e noven-
ta mil patacas, pertencente ao sécio
Leung Kam Fun;

Uma quota no valor de cento e no-
venta e cinco mil patacas, pertencente
ao s6cio Chau Mun Wah Stella; e

Duas quotas iguais no valor de cin-
quenta mil patacas, cada, pertencentes
aos sécios Li Wai-Ho e Maas Roland
Werner Wilhelm.

Artigo quinto

A cessio de quotas entre sécios é li-
vremente permitida. A cedéncia a favor
de estranhos depende do consentimen-
to, por escrito, da sociedade, preferindo
esta em primeiro lugar e qualquer dos
sécios em segundo. Desejando virios
sécios usar do direito de preferéncia
abrir-se-4 licitacio entre eles.

O sécio que pretender ceder a sua
quota deverd comunicar i sociedade e
aos demais sécios com a antecedéncia
minima de sessenta dias e por carta re-
gistada, o nome do cessiondrio e o preco
da projectada cess3o.

Artigo sexto

A geréncia social, dispensada de cau-
¢do, ficard, desde ji, composta da se-
guinte forma: Leung Sing-Ngan ge-
rente-geral, Li Wai Ho, gerente, e os
restantes sécios todos subgerentes, sen-
do necessirias as assinaturas conjuntas
de quaisquer dois dos seguintes mem-
bros da geréncia, ou de seus procura-
dores, a saber, Li Wai Ho, Chau Mun
Wah Stella, Cheng Nai Keung, Leung
Sing-Ngan, Leung Kam Fun e Maas
Roland Werner Wilhelm, para que a
sociedade fique validamente obrigada
em todos os seus actos e contratss, em
Juizo e fora dele. Para os actos de mero
expediente basta a assinatura de qual-
quer um dos membros da geréncia.

Pardgrafo primeiro

A geréncia serd ou nio remunerada,
consoante for deliberado em assembleia
geral.

Parégrafo segundo

Os membros da geréncia, mediante
autoriza¢io da assembleia geral, poderdo
delegar os seus poderes por meio de
procuragdo, em outros gerentes ou em
estranhos 4 sociedade e a sociedade
poderd constituir mandatdrios,
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Pardgrafo terceiro

E expressamente proibido aos mem-
bros da geréncia obrigar a sociedade em
actos ou contratos que nido digam res-
peito directamente aos negdcios sociais,
tais como: abonagdes, letras de favor,
fiangas ou outros semelhantes.

Artigo sétimo

As assembleias gerais, nos casos em
que a lei ndo determine outros prazos e
formalidades especiais, serdo convoca-
das por cartas registadas com o minimo
de cito dias de antecedéncia.

Artigo oitavo

Os ganhos liquidos que, em cada ba-
lanco anual com data de trinta e um de
Dezembro se apurar, terdo a seguinte
aplicagio:

a) Circo por cents, pelo menos, para
fundc de reserva legal;

b) O restante, consoante for delibe-
rado em assembleia geral.

No caso de nio ser obtida maioria
para esta decisfo, a divisdo serd feita na
propor¢do das quotas dos sécios.

Os eventuais prejuizos serdo sempre
suportados pelos sécios na proporgio
das suas quotas, até ao limite da sua res-
ponsabilidade exigivel.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
a0s vinte e oito de Setembro de mil
novecentos € oitenta e nove. — O Aju-
dante, Rui Pedro da Silva Geraldes.

(Custo desta publicagido § 1 647,00)

CARTORIO NOTARIAL
DAS ILHAS

CERTIFICADO
Qurivesaria Tin Pou, Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio,
que, por escritura de 23 de Setembro
de 1989, exarada a folhas 98 do livro
de notas de escrituras diversas 34-C,
deste Cartério, foi constituida, entre
Cham Kuai, Ch’am P’ui Chiu, Ch’am
P’ui Kei, Cham Pui Kai, Chum, Pui
Young, e Chiu Sok Peng, uma socieda-
de comercial por quotas de responsabili-
dade limitada, com a denominagio em
epigrafe, que se regerd pelas cldusulas

constantes dos artigos em anexo:

Documento complementar elaborado
nos termos do artigo setenta e cito do

Cédigo do Notariado
Artigo primeiro

A. sociedade adopta a denominagdo
«Qurivesaria Tin Pou, Limitada», e,
em chinés, «Tin Pou Kam Pou Yao
Han Cong Si», e tem a sua sede em
Macau, na Avenida de Almeida Ribeiro,
numero oitenta e sete, a qual podera ser
transferida para outro local por delibera-
¢do dos sécios.

Artigo segundo

A duragio da sociedade é por tempo
indeterminado, contando-se o seu inicio
desde a data desta escritura.

Artigo tercerrc

A sociedade tem por objecto o exer-
cicio de todo e qualquer ramo de co-
mércio ou industria permitido por lei e,
em especial, o comércio de ourivesa-
ria e joalharia.

Artigo quarto

Um. O capital social, integralmente
subscrito e realizado em dinheiro e bens,
é de cem mil patacas, equivalentes a
quinhentos mil escudos, nos termos da
lei, correspondendo & soma de seis
quotas, assim distribuidas:

Uma quota de $ 35 000,00 (trinta e
cinco mil) patacas, subscrita pelo sécio
Cham Kuai;

Uma quota de 820 000,00 (viate
mil) patacas, subscrita pelo sécio Ch’am
P’ui Chiu;

Uma quota de $ 15 000,00 (quinze
mil) patacas, subscrita pelo sécio Ch’am
P’ui Kei;

Uma quota de $ 15 000,00 (quinze
mil) patacas, subscrita pelo s6cio Cham
Pui Kai;

Uma quota de $ 10 000,00 (dez mil)
patacas, subscrita pelo sécio Chum Pui
Young; e

Uma quota no valor de $ 5 000,00
(cinco mil) patacas, subscrita pela sécia

Chiu Sok Peng.

Dois. A quota do sécio Cham Kuai
¢ integralmente realizada pelo estabele-
cimente denominado «Tin Pou», sito

na Avenida de Almeida Ribeiro, nd-
mero oitenta e sete, inscrito no cadastro
industrial da Reparticdo de Finangas
sob o nuimero trés mil duzentos e no-
venta e dois, cuja titularidade e posse
transmite para a sociedade, sendo a
quota dos restantes sdcios integral-
mente realizada em dinheiro.

Artigo quinto

Um. A cessio de quotas, no todo
ou em parte, é livre entre os sécios.

Dois. A cessdo a estranhos depende
do comsentimento da sociedade, & qual
¢ reservado o direito de preferéncia.

Artigo sexto

Um. A administragio e a represen-
tacdo da sociedade, em juizo e fora dele,
activa € passivamente, pertencem a ge-
réncia, composta por um gerente-geral,
um vice-gerente-geral e dois gerentes.

Dois. Os membros da geréncia sio
dispensados de caucgdo e serdo ou ndo
remuncrados conforme for deliberado
em assembleia geral que, no primeiro
caso, lhes fixard 2 remuneragio.

Trés. Para a sociedade se considerar
obrigada é necessdrio que os respectivos
actos e contratos se mostrem assinadcs
por quaisquer dois membros da gerén-
cia.

Quatro. Os membros da geréncia
podem, mediante autorizagio da assem-
bleia geral, delegar a competéncia para
determinados negécios ou espécies de
negdcios e constituir mandatérios, nos
termos do artigo duzentos e cinquenta
e seis do Cddigo Comercial.

Cinco. E expressamente proibido 2
geréncia obrigar a sociedade em actos
e contratos estranhos ao objecto da so-
ciedade.

Artige sétimo

Sdo, desde ji, nomeados gerente-
-geral, Cham Kuai, vice-gerente-geral,
Ch’am P’ui Chiu, e gerentes, Ch’am
P’ai Kei e Cham Pui Kai.

Artige oitavo

Um. As reunides da assembleia geral,
quando a lci ndo prescrever outras for-
malidades, serdo convocadas por meio
de carta registada com aviso de recep-
¢do, enviada com a antecedéncia mi-
nima de oito dias.
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Dois. A falta de antecedéncia, pre-
vista no pardgrafo anterior, poderd ser
suprida pela aposi¢do da assinatura dos
sécios no aviso de convocagio.

Trés. As reunides da assembleia geral
poderio realizar-se em qualquer lugar,
dssde que estejam presentes todos os
sdcios ou representantes dos mesmos.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
um de Outubro de mil novecentos e
oitenta e nove. — A Ajudante, Dina
Reis.

(Custo desta publicagio $ 1 519,80}

CARTORIO NOTARIAL
DAS TLHAS

CERTIFICADO

Companhia Lounge Grand Prix,
Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio,
que, por escritura de 19 de Setembro
de 1989, exarada a folhas 73 do livro de
notas para escrituras diversas 34-C,
deste Cartério, foi constituida, entre
Hu Qi Kang, alids Wu Kai Hong e Lai,
Shu Sun, uma sociedade comercial por
quotas de responsabilidade limitada,
com a denominagio em epigrafe, que se
regera pelas cldusulas constantes dos
artigos em anexo:

elaborado
nos termos do artigo septuagésimo oitavo
do Cédigo do Notariado

Documento complementar

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominagio
«Companhia Lounge Grand Prix, Li-
mitada», em chinés «Kak Chi Long
Tao Han Kong Si», € em inglés «Lounge
Grand Prix Company Limited», e tem
a sua sede em Macau, na Rua da Praia
Grande, numero onze «By, rés-do-chio,
podendo a sociedade mudar o local da
sede, bem como estabelecer sucursais,
onde e quando lhe parega conveniente.

Artigo segundo

O seu objecto é o exercicio de todo e
qualquer ramo de comércio ou indus-
tria permitido por lei e, em especial, a
exploragdo de saldo de musica e o ser-
vico de bar, podendo 0 mesmo ser am-
pliado ou reduzido, mediante simples

deliberagdo dos sdcios tomada em as-
sembleia geral.

Artigo terceiro

A sua duragfio é por tempo indeter-
minado.

Artigo quarto

O capital social, integralmente rea-
lizado e subscrito em dinheiro, é de
cem mil patacas, equivalentes a qui-
nhentos mil escudos, nos termos da lei,
e corresponde as quotas dos sécios, a
seguir discriminadas:

a) Hu Qi Kang, alids Wu Kai Hong,
uma quota de cinquenta mil patacas; e

b) Lai, Shu Sun, uma quota de cin-
quenta mil patacas.

Artigo quinto

A cessdo de quotas depende do con-
sentimento da sociedade, a qual terd o
direito de preferéncia. A divisio de
quotas entre os herdeiros dos sécios é
livre.

Artigo sexto

A administra¢do dos negdcios da so-
ciedade e a sua representagdo, em juizo
e fora dele, activa e passivamente, per-
tencem a ambos os sdcios que, desde j4,
sdo nomeados gerentes, com dispensa de
caugio e por tempo indeterminado, até
a sua substituicio por deliberagio to-
mada em assembleia geral.

Pardgrafo primeiro

Para obrigar a sociedade basta que
os respectivos actos, incluindo os de
mero expediente, contratos e documen-
tos, se mostrem assinados por um dos
gerentes,

Pardgrafo segundo

Os gerentes, para além das atribui-
¢Oss préprias de administragdo ou ge-
réncia comercial, tém ainda plenos po-
deres para:

a) Adquirir, por qualquer forma,
bens méveis e imoéveis, valores e di-
reitos, incluindo a participagio no cae
pital social de quaisquer sociedades
constituidas ou a constituir;

b) Alienar, por venda, troca, ou ou-
tro titulo oneroso, quaisquer bens so-
ciais;

¢) Obter créditos e contrair emprés-
timos, mediante a prestagio de garan-
tias pessoais ou reais e a constituigio de
hipoteca ou énus sobre quaisquer bens
sociais; e

d) Levantar depdésitos feitos em qaal-
quer estabelecimento bancério, em no-
me dasociedade.

Pardgrafo terceiro

Os gerentes podem delegar os seus
poderes e a sociedade pode constituir
mandatarios, nos termos da lei.

Artigo sétimo

As reunides da assembleia geral sdo
convocadas por qualquer um dos ge-
rentes, mediante carta registada, com a
antecedéncia minima de oito dias, salvo
quando a lei prescrever outra forma de
convocagdo.

Pardgrafo vinico

A falta de antecedéncia, prevista no
corpo deste artigo, poderd ser suprida
pelas assinaturas dos sGcios no aviso de
convocagaio.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
aos vinte e nove de Setembro de mil
novecentos e oitenta e nove. — A Aju-
dante, Dina Reis.

(Custo desta publicagio $ 1 272,10)

CARTORIO NOTARIAL
DAS ILHAS

CERTIFICADO

Agéncia de Automéveis
Cheong Heng, Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio,
que, por escritura de 23 de Setembro de
1989, exarada a folhas 95 verso do livro
de notas de escrituras diversas 34-C,
deste Cartério, foi constituida, entre
Cham Kuai, Ch’am P’ui Chiu, Ch’am
P’ui Kei, Cham Pui Kai, Chum, Pui
Young e Chiu Sok Peng, uma sociedade
comercial por quotas de responsabili-
dade limitada, com a denominag¢io em
epigrafe, que se regerd pelas cldusulas
constantes dos artigos em anexo:

Documento complementar  elaborado
nos termos do artigo setenta e oito do Cd-
digo do Notariado
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Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominagio
«Agéncia de Automéveis Cheong Heng,
Limitada», e, em chinés «Cheong Heng
Che Hong Yao Han Cong Si», e tem 2
sua sede em Macau, na Avenida de
Horta e Costa, naimeros quinze A e
quinze C, loja «AS», do rés-do-chio, a
qual poderd ser transferida para outro
local por deliberacio dos sécios.

Artigo segundo

A duragio da sociedade é por tempo
indeterminado, contando-se o seu inicio
desde a data desta escritura.

Artigo terceiro

A sociedade tem por objecto o exerci-
cio de todo e qualquer ramo de comércio
ou industria permitido por lei e, em
especial, o comércio de representacio,
de importagio e exportacio e de venda
de veiculos automdéveis e motociclos.

Artigo quarto

Um. O capital social, integralmente
subscrito e realizado em dinheiro e bens,
¢ de cem mil patacas, equivalentes a
quinhentos mil escudos, nos termos da
lei, correspondendo 4 soma de seis quo-
tas, assim distribuidas:

~ Uma quota de $35 000,00 (trinta e
cinco mil) patacas, subscrita pelo sécio

Cham Kuai;

Uma quota de $20 000,00 (vinte mil)
patacas, subscrita pelo sécio Ch’am
P’ui Chiu;

Uma quota de $15 000,00 (quinze
mil) patacas, subscrita pelo sécio Ch’am
P’ui Kei;

Uma quota de $15 000,00 (quinze
mil) patacas, subscrita pelo sécio Cham
Pui Kai;

Uma quota de $10 000,00 (dez mil)
patacas, subscrita pelo sécio Chum Pui
Young; e

Uma quota no valor de $5 000,00

(cinco mil) patacas, subscrita pela sécia

Chiu Sok Peng.

Dois. A quota do sécio Cham Kuai
¢ integralmente realizada pelo estabe-
lecimento denominado «Cheong Heng
Hong», sito na Avenida de Horta ¢
Costa, nimeros quinze A e quinze-C,
loja «AS», do rés-do-chdo, inscrito no
cadastro industrial da Reparticio de

Finangas sob o niumero quinze mil no-
vecentos € quarenta e nove, cuja titula-
ridade e posse transmite para a socie-
dade, sendo a quota dos restantes sé-
cios integralmente realizada em dinhei-
ro.

Artigo quinto

Um. A cessio de quotas, no todo ou
em parte, é livre entre os s6cios.

Dois. A cessfio a estranhos depende
do consentimento da sociedade, 2 qual
¢ reservado o direito de preferéncia.

Artigo sexto

Um. A administragio e a representa-
¢io da sociedade, em juizo e fora dele,
activa e passivamente, pertencem a ge-
réncia, composta por um gerente-geral,
um vice-gerente-geral e dois gerentes.

Dois. Os membros da geréncia sio
dispensados de caucio e serdo ou nio
remunerados conforme for deliberado
em assembleia geral que, no primeiro
caso, lhes fixard a remuneracio.

Trés. Para a sociedade se considerar
obrigada € necessario que os respectivos
actos e contratos se mostrem assinados
por quaisquer dois membros da gerén-
cia.

Quatro. Os membros da geréncia
podem, mediante autorizagio da assem-
bleia geral, delegar a competéncia para
determinados negdcios ou espécies de
negdcios e constituir mandatirios nos
termos do artigo duzentos e cinquenta e
seis do Cédigo Comercial.

Cinco. E expressamente proibido a
geréncia obrigar a sociedade em actos e
contratos estranhos ao objecto da socie-

dade.

Artigo sétimo

Sdo, desde ji, nomeados gerente-
-geral, Cham Kuai, vice-gerente-geral,
Ch’am P'ui Kei e, gerentes, Ch’am
P’ui Chiu e Cham Pui Kai.

Artigo oitavo

Um. As reunides da assembleia geral,
quando a lei ndo prescrever outras for-
malidades, serdo convocadas por meio
de carta registada com aviso de recepgio,
enviada com a antecedéncia minima de
oito dias.

Dois. A falta de antecedéncia, previs-
ta no parigrafo anterior, poderd ser su-

prida pela aposi¢io da assinatura dos
s6cios no aviso de convocagio.

Trés. As reunides da assembleia geral
poderio realizar-se em qualquer lugar,
desde que estejam presentes todos os
sGcios ou seus representantes.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
um de Outubro de mil novecentos e oi-
tenta e nove. — A Ajudante, Dina Reis.

(Custo desta publicagio $1 392,60)

2.2 CARTORIO NOTARIAL
DE MACAU

ANUNCIO

Companhia de Importagio e
Exportagéo e Estampagem
Monotex, Limitada

Certifico, para publicacdo, que, por
escritura de vinte e dois de Setembro de
mil novecentos e oitenta e nove, celebra-
da a folhas setenta e trés do livro de no-
tas numero trezentos e sessenta e cinco-
-C, deste Cartdrio, foi constituida uma
sociedade comercial por quotas de res-
ponsabilidade limitada, que se regulard
pelo pacto constante dos artigos seguin-
tes:

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominagiio de
«Companhia de Importacio e Exporta-
¢do e Estampagem Monotex, Limitaday,
em chinés, «Pit Tak Lei Ian F4 Mao
Tek Tao Han Cong Si», e, em inglés,
«Monotex Printing & Trading Com-
pany Limited», e tem a sua sede em
Macau, na Avenida de Venceslau de Mo-
rais, edificio «Nam Fong Cong Ip», se-
gunda fase, apartamento «G», segundo
andar, podendo a sociedade estabelecer
sucursais ou mudar o local da sede,
quando entender conveniente.

Artigo segundo

O seu objecto é o exercicio de todo e
qualquer ramo de comércio ou indus-
tria permitido por lei e, especialmente,
o comércio de importagio e exportagio
e fabricagio de vestudrio.

Artigo terceiro

A sua duragio ¢ por tempo indeter-
minado, contando-se o seu inicio, para
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todos os efeitos, a partir da data da
escritura.

Artigo quarto

O capital social, integralmente subs-
crito e realizado em dinheiro, é de no-
venta mil patacas, e corresponde & soma
das quotas dos sicios, assim discrimi-
nadas:

Mok Kuan Leong, uma quota de
quarenta e cinco mil patacas;

Hoi Koc Va, uma quota de dezoito
mil patacas;

Un Weng Kun, uma quota de seis
mil e trezentas patacas;

Vong Chong Veng, uma quota de
nove mil patacas; e

Sham Hung Chor, uma quota de
onze mil e setecentas patacas.

Pardgrafo vinico

O capital social poderd ser aumenta-
do, uma ou mais vezes, conforme deli-
beragio dos sécios tomada em assem-
bleia geral.

Artigo quinto

A cessdo de quotas, quer entre 0s s6-
cios quer a estranhos, depende do con-
sentimento da sociedade, que tera di-
reito de preferéncia. E dispensada a
autorizagfo especial da sociedade para a
divisio de quotas pelos herdeiros dos
sécios.

Artigo sexto

A administragio e a representa¢io da

sociedade pertencem a um gerente-geral
¢ a dois gerentes.

Pardgrafo primeiro

A sociedade obriga-se pelas assina-
turas de dois membros da geréncia,
sendo sempre obrigatéria a assinatura
do gerente-geral.

Pardgrafo segundo

Os gerentes, além das atribuigdes
préprias de administragio ou geréncia
comercial, terfo ainda plenos poderes
para: a) alienar, por venda, troca, afora-
mento ou outro titulo oneroso e bem
assim hipotecar ou por outra forma
onerar quaisquer bens sociais; ) adqui-
rir bens e direitos; ¢) efectuar levanta-
mentos de depésitos feitos nos estabe-
lecimentos bancirios; e d) a contracgio
de empréstimo mediante hipoteca ou
qualquer outra garantia.

Pardgrafo terceiro

Sd0, desde j4, nomeados gerente-geral,
o sécio Mok Kuan Leong, e gerentes, os
séctos Hoi Koc Va e Vong Chong Veng,
os quais exercerdo os respectivos cargos
com dispensa de caugiio e com a remune-
ragdo que lhes for fixada em assembleia
geral e por tempo indeterminado, até
a sua substitui¢io por delibera¢io toma-
da em assembleia geral.

Artigo sétimo

Os membros da geréncia poderdo
individualmente delegar em quem en-

tenderem, no todo ou em parte, os seus
poderes, mediante competente manda-
to.

Pardgrafo tnico

Os actos de mero expediente poderio
ser firmados por um qualquer membro
da geréncia.

Artigo oitavo

Os anos sociais serdo 08 anos civis e os
balangos serio fechados em trinta e um
de Dezembro de cada ano.

Artigo nono

Os lucros, liquidos de todas as des-
pesas e encargos, e depois de deduzida
a percentagem de cinco por cento para
constituir o fundo de reserva, terdo a
aplicagdo que for resolvida em assem-
bleia geral.

Artigo décimo

A assembleia geral seri convocada
por qualquer um dos membros da ge-
réncia, mediante carta registada, com
a antecedéncia minima de oito dias,
salvo quando a lei exigir outra forma
de convocagio.

Estd conforme.

Segundo Cartério Notarial, em Ma-
cau, aos vinte e oito de Setembro de
mil novecentos e oitenta ¢ nove. — Q
Ajudante, Manuel Guerreiro.

(Custo desta publicagio $ 1 506,40)
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Publicacdes a venda

Boletim Oficial de Macau (N o
avulsos, ao preco de capa,
desde 1960)

Catalogo de Tlpos ....... prnenenenenns $ 2500

Comissdo de CIossnficog&o dos
Espectdculos........................$ . 3,00

Contrato de Concessdo ~ Jogos
de Fortuna ou Azar (inclui
tradugoes em chinés ginglés
da versao oficial em Imguo

© pOrtUGUESQ) ..o ieveeens i $

Convengao para d Prevencio do

¢ Poluigao -Marinha‘ Causada

por Operacdes de Imersao de
Detritos ¢ Qutros Produtos.....$ 3,00

Didrio da Assembleia Legislati;d
— | e Il Séries (N.”* avulsos,
ao preco de capa).

Diciondario de Chinés-Portugués:
Formato escolor (encader—
nado) ... $ 80,00
Formato escolar (brochura) $ 60,00
- Formato «livro de bolso» ....... $ 35,00

Diciondrio de Portugués-Chinés:
Formato - escolar (encader-

NAdo) v i $ 150,00
Formato «livro de bolso» ....... $ 50,00

Estatuto Orgénico de Macau
(bilingue) 4.° edicao (1988) $

Fachada de S." Paulo (A), por
Monsenhor Manuel Teixeira $

10,00

10,00

‘Imprensa Oficial de Macau —
Organizagdo: ¢ funciona-"
mento/ Legislagdo subsidia- . .

10,00

indice Alfabético do «Boletim
Oficial» de Macau (1983) .....$

Jogo llicito e Usura nos Casinos  $
Legislagdo Autérquica ............... $

10,00
3000

Legislaggo de Macau - Leis,
Decretos-Leis e Portarias:

Leis (1978)....oeiiiiiee esgotado
Leis (1979)..oovviiiiieee $ 15,00
Leis (1980).....c.cccoovivneiinnnnn. $ 20,00

Leis (1981)...ovvvrvrereen$ 20,00

Decretos-Leis (1978) ............ .esgotado
Decretos-Leis (1979) ............$ 30,00
Decretos-Leis (1980) ............ $ 20,00
Decretos-Leis (1981) ............ $ 30,00
Portarias (1978)............... ...~esgotado
" Portarias (1979) ..o $ 15,00
“Portarias (1980) ... $ 25,00
Portarias (1981) ... $ 20,00
(Em volume unico)
1982 e esgotado -
1983 ... esgotado
1984...... e esgotado
1985 (3 volumes)
I volume (Leis) .........coeeeenne $ 25,00
Il volume (Decretos-Leis) ...... $ 120,00
It volume (Portarias)............. $ 75,00
1986
(Em volume dnico, encader-
Nado) ..ot $ 180,00
1986 (3 volumes)
I'volume (Leis) .......ccccocoene.n. $ 30,00
Il volume (Decretos-Leis) ...... $ 90,00
{il volume (Portarias)............. $ 30,00
(Em volume Unico)
1987 . $ 120,00
1988. (3 volumes)
i volume (Leis) ....c.ccvvevrennnn. $ 100,00
Il volume (Decretos-Leis) ...... $ 70,00
It volume (Portarias)............. $ 60,00
Legislagao do Trabalho (edicao
bilingue) .......cccceeeevvieeienns $ 25,00
Lei da Nacionalidade (edicao
bilingue) .......cccccvieerieviienne. $ 15,00
Leide Terras..........ccovvene... j‘.esgotodo
Lei de Terras (em chinés) .......... $ 5,00
Licenca para estabelecimento de
garagem .......................co..... $ 200

Método de Portugués pora uso
nas Escolas Chinesas, por
Monsenhor Antonio André

Ngan:

1.° volume (15.° edic@o) ........ $ 3,00
2.°volume (7. edic@o) .......... $ 3,00
3.2 volume (6.° edicao) .......... $ 5,00

Imprensa Oficial de Macau
AR MR B O BB

4.° volume (5.° edicdo) .......... $ 15,00 -

5.2 volume {4.° edi¢do) .......... $ 15,00

6.° volume (2.2 edicdo) .......... $ 15,00
Nomenclatura Gramatical Portu-

QUESA ...t $ 2,00
Obra Social dos Servidores do

Estado em Macau e respectivo’ .

Regulamento ........................ $ 4,00
Pensbes de Aposentagdo e de

Sobrevivéncia (em chinés) ....$ - 1,00
Plano Oficial de Contabilidade

(bilingue) ... oovvieereiineeieeene, $ 30,00
Regime Penal das Sociedades

Secretas......cc.coeeveeecveeiinn. $ 3,00
Regimento da Assembleia Legis-

lativa (alterac@o) ................. $ 3,00
Regimento da Assembleia Legis-

lativa (em chinés)......... R $ 400
Regimento do Conselho Consul-

BIYO oo $ 200
Regulamento dos Bairros Sociais $ 2,00
Regulamento de Disciplina Miti-

RQE e e, $ 3,00

. Regulamento do Ensino Infantil...$ 3,00
Regulamento da Escola de Pilota-

gem de Macau ................... .$ 2,00
Regulamento Geral de Adminis-

tragdo de Edificios Promovi-

dos em Regime de Contratos

de Desenvolvimento pgra Ha-

bitacdo (edigao bilingue) ...... $ 5,00
Regulamento Internacional para

Evitar Abalroamento no Mar

(1972) e $ 500
Regulamento da Seccdo de Apoio

as Forcas de Seguranca de

Macau, das Oficinas Navais... $ 2,00

Regulamento dos Servigos do Ar-
quivo Provincial do Registo
Criminal e Policial de Macau..$ 2,00

Relagées Laborais — Regime
Juridico (bilingue) ................ $

PRECO DESTE NUMERO $§ 73,60
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